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1
DESCENDO

MICHAEL J. ROSCOE era um homem cuidadoso.

O carro que o levava para o trabalho as 7h15 era uma Mercedes feita
sob encomenda, com a carroceria em ago refor¢ado e vidros a prova de ba-
las. Seu motorista, um agente do FBI aposentado, carregava uma pistola
automatica subcompacta Beretta e sabia como usa-la. A entrada da Roscoe
Tower, na Quinta Avenida, Nova York, ficava a poucos passos do lugar on-
de o executivo estacionava o carro, mas cameras de circuito fechado de
TV o acompanhavam a cada centimetro do caminho. Assim que as portas
automaticas se fechavam as suas costas, um guarda uniformizado — e
também armado — observava atentamente Roscoe atravessar o sagudo e
entrar em seu elevador particular.

O elevador tinha paredes de marmore branco, o chdo era coberto por um
carpete azul e o corrimao era de prata. Nao havia botdes. Roscoe pressio-
nava a mao contra um pequeno painel de vidro. Um sensor lia e conferia
suas impressoes digitais e ativava o elevador. As portas se fechavam e ele
subia até o 60° andar, sem parar. Ninguém mais usava aquele elevador e
ele também nao parava em nenhum outro andar do prédio. Enquanto o ele-
vador subia, a recepcionista no saguao, por telefone, informava a equipe
que o st. Roscoe estava a caminho.

Todos os que trabalhavam no escritorio particular dele haviam sido es-
colhidos a dedo, depois de uma investigacdao completa. Era impossivel vé-
lo sem hora marcada. E poderia demorar até trés meses para se conseguir
um horario.

Quando se € rico, € preciso ser cuidadoso. Ha malucos, sequestradores e
terroristas por ai... os desesperados e os marginais. Michael J. Roscoe, pre-
sidente da Eletronicos Roscoe, o nono ou décimo homem mais rico do
mundo era realmente muito cuidadoso. Desde que seu rosto aparecera na
capa da revista Time (como “O Rei dos Eletronicos”), ele sabia que se tor-
nara um alvo visado. Quando estava em publico, caminhava com passos
rapidos e cabeca baixa. Os 6culos haviam sido escolhidos para esconder o
maximo possivel seu rosto redondo e bonito. Os ternos que usava eram ca-
ros, mas ndo de grife. Se ele saia para ir ao teatro ou para jantar fora, sem-



pre chegava no ultimo minuto, preferia nao ficar parado esperando. Havia
dezenas de sistemas de seguranca diferentes na vida dele e, embora no ini-
cio eles o tenham irritado, Roscoe havia permitido que fizessem parte de
sua rotina.

Mas se voce perguntar a qualquer espido ou agente de seguranga ele di-
r4 que a rotina ¢ exatamente o que pode matar a pessoa, pois revela ao ini-
migo aonde vocé vai e quando vai chegar 14. A rotina ia matar Michael J.
Roscoe, e aquele era o dia que a morte havia escolhido para chama-lo.

E claro que ele ndo tinha a menor ideia disso quando saiu do elevador
que dava diretamente para seu escritorio particular. Era uma sala enorme,
ocupando uma das esquinas do prédio, com janelas que iam do chao ao te-
to e vista para duas direcdes: a Quinta Avenida a leste e o Central Park,
apenas algumas quadras ao norte. Nas duas outras paredes, havia uma por-
ta, uma estante de livros baixa e uma pintura a 6leo — um vaso de flores
de Vincent van Gogh.

A superficie de vidro escuro da escrivaninha também comportava pou-
cas coisas. Sobre ela havia um computador, um caderno com capa de cou-
ro, um telefone e uma fotografia emoldurada de um garoto de 14 anos. En-
quanto tirava o paletd e se sentava, Roscoe se pegou olhando para a foto.
Cabelos louros, olhos azuis e sardas. Paul Roscoe se parecia muito com o
pai, trinta anos atrds. Michael Roscoe agora tinha 52 anos e comecgava a
aparentar a idade, apesar do bronzeado permanente. O filho ja estava quase
tdo alto quanto ele. A foto havia sido tirada no verao anterior, em Long Is-
land. Eles haviam feito um churrasco na praia depois de passar o dia vele-
jando. Fora um dos poucos dias felizes que haviam passado juntos.

A porta se abriu e a secretdria entrou. Helen Bosworth era inglesa. Fla
deixara a terra natal e também o marido para trabalhar em Nova York. E
ainda adorava cada minuto que passava na cidade. Helen trabalhava naque-
le escritorio havia onze anos e, em todo esse tempo, jamais esquecera um
detalhe ou cometera um erro.

— Bom-dia, sr. Roscoe — disse.

— Bom-dia, Helen.

Ela colocou uma pasta sobre a mesa.

— Aqui estdo as ultimas fotos de Cingapura e a estimativa de custos do
Projeto R-15. O senhor tem um almog¢o marcado com o senador Andrew,
as 12h30. Fiz reservas no The Ivy.



— Vocé se lembrou de ligar para Londres? — perguntou Roscoe.

Helen Bosworth piscou confusa. Nunca se esquecia de nada, entdo por
que ele havia feito aquela pergunta?

— Falei com o escritorio de Alan Blunt na tarde de ontem — disse ela.
Se era tarde em Nova York, entdo seria noite em Londres. — O sr. Blunt
nao pdde atender, mas marquei uma conversa particular dele com o senhor
para esta tarde. Podemos transferi-la para o telefone do seu carro.

— Obrigado, Helen.

— Devo mandar servir café?

— Nao, obrigado, Helen. Nao vou tomar café¢ hoje.

Ela deixou a sala seriamente alarmada. Sem café? E o que viria a se-
guir? Desde que conhecia o str. Roscoe, ele sempre comecgava o dia com um
expresso duplo. Estaria doente? Com certeza nao vinha agindo normal-
mente nos Ultimos tempos... ndo desde que Paul retornara daquela escola
no sul da Franga. E o telefonema para Alan Blunt em Londres! Nunca ha-
viam comentado com ela quem era aquele homem, mas Helen vira o nome
dele uma vez em um arquivo. Alan Blunt tinha alguma coisa a ver com a
inteligéncia militar. M16, o Servigo Secreto Britanico. O que o sr. Roscoe
estaria fazendo, conversando com um espidao?

Helen Bosworth voltou para sua sala e acalmou os nervos. Nao com ca-
fé, que ela nao conseguia tolerar, mas com uma xicara revigorante de cha
inglés. Alguma coisa muito estranha estava acontecendo e ela nio estava
gostando. Nao estava gostando nada.

Enquanto isso, sessenta andares abaixo, um homem entrava na recep¢ao
usando um macacao cinza, com um cracha de identificagdo preso no peito,
que o identificava como Sam Green, técnico de manutencao da empresa X-
Press Elevadores. Carregava uma pasta em uma mao ¢ uma caixa de ferra-
mentas grande, prateada, na outra. O homem apoiou a pasta e a caixa de
ferramentas diante da mesa da recepcionista.

Sam Green ndo era seu nome verdadeiro. O cabelo, preto e levemente
oleoso, era falso, assim como os 6culos que usava, o bigode e até o dente
torto. Ele parecia ter uns 50 anos, embora estivesse perto dos 30. Ninguém
sabia seu nome verdadeiro, mas no negocio em que trabalhava o nome era
a ultima coisa que ele poderia se permitir revelar. Conhecido apenas como
“O Cavalheiro”, o homem era um dos assassinos de aluguel mais bem pa-



gos e de maior sucesso no mundo. Recebera esse apelido porque sempre
mandava flores para as familias de suas vitimas.

O guarda na recep¢ao o examinou.

— Estou aqui por causa do elevador — disse o homem, falando com um
sotaque do Bronx, apesar de nao ter passado nem uma semana de sua vida
naquele bairro de Nova York.

— O que houve? — perguntou o guarda. — Alguém de sua empresa ja
esteve aqui na semana passada.

— Sim, claro. Encontramos um cabo com defeito no elevador 12. Ele
precisava ser trocado, mas ndo tinhamos as pecas. Entio me mandaram
voltar. — O Cavalheiro enfiou a mao no bolso e pegou uma folha de papel
amassada. — Quer ligar para o escritorio central? Foram eles que me pas-
saram O Servicgo.

Se o guarda tivesse ligado para a X-Press Elevadores, ficaria sabendo
que eles realmente empregavam um Sam Green... embora ele ndo apare-
cesse para trabalhar havia dois dias. Isso porque o verdadeiro Sam Green
estava no fundo do Rio Hudson, com uma faca enterrada nas costas e um
bloco de concreto de 10 quilos amarrado nos pés. Mas o guarda nao telefo-
nou para a empresa. O Cavalheiro imaginara mesmo que ele nao se impor-
taria em conferir. Afinal, os elevadores estavam sempre apresentando de-
feito. Por isso, havia técnicos de manutencao entrando e saindo o tempo
todo. Que diferenca faria um a mais?

O guarda fez um sinal com o polegar.

— Va em frente — disse.

O Cavalheiro guardou a folha de papel, pegou a pasta e a caixa de ferra-
mentas e se dirigiu para os elevadores. Havia doze deles para atender a de-
manda do arranha-céu, além do 13°, exclusivo para Michel J. Roscoe. O
12° elevador ficava no final. Quando O Cavalheiro estava entrando nele,
um mensageiro tentou entrar também.

— Sinto muito — disse. — Esté fechado para manutencao.

As portas se fecharam. Ele estava sozinho. Entdao apertou o botdo para o
61° andar.

Esse trabalho lhe fora passado fazia apenas uma semana. O Cavalheiro
tivera que trabalhar rapido: matar o técnico verdadeiro, assumir sua identi-
dade, decorar a planta da Roscoe Tower e conseguir colocar as maos na so-
fisticada peca de equipamento, da qual sabia que precisaria. Quem o con-



tratara queria que o multimilionario fosse eliminado o mais rapido possi-
vel. E, mais importante, deveria parecer um acidente. Por isso, exigira — e
conseguira — cem mil dolares de pagamento. O dinheiro seria depositado
em uma conta na Sui¢a, metade naquele momento e a outra metade depois
que o servigo estivesse concluido.

A porta do elevador voltou a se abrir. O 61° andar era usado basicamen-
te para manutenc¢do. Era ali que ficavam as caixas-d’agua, assim como o
sistema de computadores que controlava a calefagdo, o ar-condicionado, as
cameras de seguranga e os elevadores do prédio. O Cavalheiro desligou o
elevador, usando a chave de acesso manual que antes pertencera a Sam
Green e se encaminhou para os computadores. Sabia exatamente onde es-
tavam. Na verdade, poderia té-los encontrado de olhos vendados. Ele abriu
a pasta. Havia dois compartimentos ali. Na parte mais baixa, estava guar-
dado um notebook. Na parte de cima, havia algumas furadeiras e outras
ferramentas, cada uma presa no devido lugar.

O Cavalheiro levou quinze minutos para acessar o computador central
da Roscoe Tower e conectar o notebook ao circuito interno. Acessar 0s sis-
temas de seguranca da Roscoe foi um pouco mais demorado, mas acabou
conseguindo. Ele digitou um comando no teclado. No andar de baixo, o
elevador particular de Michael J. Roscoe fez algo que nunca fizera antes
— subiu mais um andar, parando no 61°. A porta, no entanto, continuou
fechada. O Cavalheiro nao precisava entrar.

Em vez disso, pegou a pasta e a caixa de ferramentas e levou-as de volta
para o0 mesmo elevador em que entrara na recepcao. Ele girou a chave de
acesso e apertou o botdo para o 59° andar. Entdo, mais uma vez, desativou
o elevador. O Cavalheiro ergueu os bracos e empurrou o teto do elevador,
que era como um algapdo que abria para fora. Colocou a pasta e a caixa de
ferramentas 14 em cima, suspendeu o corpo e subiu para o teto. Agora esta-
va parado dentro do principal pogo de elevadores da Roscoe Tower, cerca-
do por todos os lados de vigas e canos pretos por causa do 6leo e da sujei-
ra. Havia grossos cabos de aco pendentes, alguns deles zumbindo, enquan-
to subiam ou desciam suas cargas. Quando olhou para baixo, O Cavalheiro
pode ver um tunel quadrado, que parecia infinito, iluminado apenas pelas
frestas de luz das portas que abriam e fechavam, enquanto os outros eleva-
dores paravam nos outros andares. De algum modo, o vento conseguia
abrir caminho desde a rua, soprando poeira e fazendo os olhos dele arde-



rem. Perto do homem, estavam as portas do elevador que, se abertas, o le-
variam direto para o escritorio de Roscoe. Sobre elas, acima da cabega de-
le, estava a parte de baixo do elevador particular de Roscoe.

No teto do elevador, perto da caixa de ferramentas, ele a abriu com
muito cuidado. As laterais da caixa eram forradas com espuma grossa e
dentro, em um espaco especialmente projetado, havia algo que parecia um
complicado projetor de imagens prateado e com lentes de vidro grossas. O
Cavalheiro o pegou e olhou de relance para o relogio. Eram 8h35. Levaria
uma hora para conectar aquele aparelho a parte de baixo do elevador de
Roscoe e um pouco mais para se assegurar de que estava funcionando. Te-
ria o tempo o necessario.

O Cavalheiro sorriu para si mesmo, pegou uma chave de fenda poderosa
¢ comecou a trabalhar.

Ao meio-dia, Helen Bosworth avisou pelo interfone:

— Seu carro esté aqui, sr. Roscoe.

— Obrigado, Helen.

Roscoe nao fizera muita coisa naquela manha. Sabia que apenas metade
de sua mente estava concentrada no trabalho. Mais uma vez ele olhou para
a foto sobre a escrivaninha. Paul. Como as coisas podiam ir tdo mal entre
um pai e um filho? E o que teria acontecido nos ultimos meses para torna-
las tdo piores?

Ele se levantou, vestiu o palet6 e atravessou o escritorio, pronto para ir
almogar com o senador Andrews. Roscoe costumava almocar com politi-
cos. Eles sempre queriam seu dinheiro, ou suas ideias... ou a ele mesmo.
Qualquer pessoa tao rica quanto Roscoe podia ser um amigo poderoso e os
politicos precisavam de todos os amigos que pudessem conseguir.

Ele apertou o botdo do elevador e as portas se abriram. Deu um passo
adiante.

A tltima coisa que Michael J. Roscoe viu na vida foi o interior do ele-
vador, as paredes de marmore branco, o carpete azul e o corrimao pratea-
do. Seu pé direito, calgcado com um sapato de couro preto, feito sob medi-
da para ele em uma pequena loja em Roma, apoiou-se no carpete e... 0
atravessou. O resto do corpo foi junto, caindo e atravessando o chao do
elevador. Entdo Roscoe despencou para a morte em uma queda de sessenta
andares.



Ele ficou tao surpreso com o que houve, tao absolutamente incapaz de
entender o que estava acontecendo, que nao gritou. Simplesmente caiu na
escuridao do pogo do elevador, esbarrando por duas vezes nas paredes e se
arrebentando no concreto sélido do subsolo, 500 metros abaixo.

O elevador permaneceu onde estava. Parecia solido, mas na verdade es-
sa era a ultima coisa que ele era. Roscoe entrara em um holograma, em
uma imagem que estava sendo projetada no espago onde o elevador de ver-
dade deveria estar. O Cavalheiro programara a porta para abrir quando
Roscoe pressionasse o botdo e observara calmamente enquanto o homem
pisava no vazio. Se o multimilionario tivesse olhado para o alto por um
instante, certamente perceberia que, alguns metros acima, havia um proje-
tor de hologramas prateado, gerando a imagem. Mas um homem que entra
em um elevador quando est4 saindo para o almogo nao olha para cima. O
Cavalheiro sabia disso. E nunca errava.

As 12h35, o motorista ligou para dizer que o sr. Roscoe no havia che-
gado ainda. Dez minutos mais tarde, Helen Bosworth alertou a seguranga,
que comegou a procurar no sagudo de entrada do prédio. As 13 horas, eles
ligaram para o restaurante. O senador estava 14, esperando seu convidado
para o almogo. Mas Roscoe ndo aparecera.

Na verdade, o corpo sé foi descoberto no dia seguinte e, aquela altura, o
desaparecimento do multimilionario ja havia se tornado a principal man-
chete das noticias. Um acidente bizarro, era isso o que parecia ter aconte-
cido. Ninguém conseguia entender como pudera ocorrer. Porque, nesse
meio-tempo, o Cavalheiro ja havia reprogramado o computador, removido
o projetor e deixado tudo certo antes de sair calmamente do prédio.

Dois dias mais tarde, um homem que nao se parecia em nada com um
técnico de manutencdo de computadores caminhava pelo Aeroporto Inter-
nacional JFK. Ele estava prestes a embarcar em um voo para a Sui¢ca. Mas
antes passou em uma floricultura e encomendou uma duzia de tulipas ne-
gras para serem enviadas para um certo endereco. O homem pagou em di-
nheiro. E ndo deixou o nome.



2
SOMBRA AZUL

O PIOR MOMENTO PARA SE SENTIR sozinho ¢ quando se esta no
meio de uma multiddao. Alex Rider atravessava o patio da escola, cercado
por centenas de garotos e garotas de sua idade. Todos 1am na mesma dire-
¢ao, todos usavam o mesmo uniforme azul e cinza e, provavelmente, todos
pensavam a mesma coisa. A Ultima aula do dia tinha terminado. Dever de
casa, jantar e televisdo preencheriam o tempo que faltava até a hora de ir
para a cama. Outro dia de aula. Entao por que ele se sentia tao deslocado,
como se estivesse observando as ultimas semanas de aula daquele bimes-
tre através de uma gigantesca tela de vidro?

Alex pendurou a mochila no ombro e continuou seu caminho em dire-
¢ao ao estacionamento de bicicletas. A mochila estava pesada. Como sem-
pre, teria dever de casa duplo... franc€s e historia. Ele faltara as aulas du-
rante trés semanas e precisava se esforgar para recuperar o que perdera. Os
professores nao haviam sido muito compreensivos. Ninguém dissera nada,
mas, quando finalmente retornara com o atestado médico (“uma gripe for-
te com complicagdes”), os professores haviam balangado a cabeca, sorrido
e secretamente o rotularam de garoto mimado. Por outro lado, achavam
que tinham que dar um desconto. Afinal, todos sabiam que o garoto nao ti-
nha pai nem mae e que fora criado por um tio que morrera em um acidente
de carro. Mas, mesmo assim, trés semanas na cama! Até mesmo os amigos
mais chegados tiveram que admitir que tinha sido um pouco demais.

E ele ndo podia contar a verdade a eles. Nao tinha permissao para contar
a ninguém o que realmente acontecera. Isso era o pior de tudo.

Alex olhou ao redor, para os alunos que passavam pelos portdes da es-
cola, alguns brincando com bolas de futebol, outros falando no celular.
Também viu os professores, espremidos em seus carros de segunda mao. A
principio, achara que a escola inteira havia mudado durante sua auséncia.
Mas agora sabia que acontecera algo ainda pior. Tudo estava do mesmo
jeito. Ele que havia mudado.

Alex tinha 14 anos e era um estudante comum, de uma escola comum
no oeste de Londres. Ou havia sido assim. Trés semanas antes, ele desco-
brira que o tio era um agente secreto que trabalhava para o MI6, o servigo



secreto britanico. O tio, lan Rider, fora assassinado, ¢ o MI6 forcara Alex
a ocupar o lugar dele. Haviam lhe dado um treinamento rapido em técnicas
de sobrevivéncia, no Servigo Aéreo Especial, e 0 mandaram para uma mis-
sdo maluca na costa sul da Inglaterra. O garoto fora perseguido, metralha-
do e quase assassinado. E, no final de tudo, fora dispensado e mandado de
volta para a escola, como se nada houvesse acontecido. Mas antes o havi-
am obrigado a assinar o Ato Secreto Oficial. Alex sorriu ao se lembrar dis-
so. Nao precisaria ter assinado nada, afinal, quem teria acreditado nele?

Mas todos esses segredos agora o incomodavam. Quando lhe pergunta-
vam o que havia feito nas semanas em que estivera afastado do colégio,
ele se via for¢ado a dizer que ficara na cama, lendo, arrastando-se pela ca-
sa ou qualquer coisa que lhe viesse a cabeca. Nao queria ficar se gabando
do que fizera, porém odiava ter que mentir para os amigos. Isso o deixava
furioso. O MI6 ndo apenas o colocara em perigo, como também trancara
toda a sua vida em um fichario e jogara a chave fora.

Alex chegou ao estacionamento das bicicletas. Alguém murmurou um
“até logo™ para ele e o garoto respondeu. Afastou a mecha de cabelo louro
que insistia em cair sobre seus olhos. As vezes, desejava que toda aquela
historia com o MI6 jamais tivesse acontecido. E, ao mesmo tempo, era
obrigado a admitir que parte dele queria que acontecesse tudo novamente.
Ja se pegara sentindo que nao pertencia mais aquele mundo seguro e con-
fortavel da escola Brookland. Coisas demais haviam mudado. E, no fim do
dia, qualquer coisa era melhor do que ter que fazer dever de casa em do-
bro.

Alex tirou a bicicleta do apoio, destrancou o cadeado, colocou a mochi-
la nos ombros e se preparou para partir. Foi quando, do lado de fora dos
portdes do colégio, viu pela segunda vez naquela semana o carro branco
em péssimo estado.

Todos sabiam sobre o homem no carro branco.

Ele tinha vinte e poucos anos, era careca, com os dois dentes da frente
quebrados e usava cinco brincos. O homem nao dizia o nome. Quando as
pessoas se referiam a ele, o chamavam de Skoda, como a marca de seu
carro. Mas alguns diziam que o nome dele era Jake e que ele ja fora aluno
da Brookland. Se isso era verdade, o homem resolvera voltar como um
fantasma indesejado — uma hora estava ali e no minuto seguinte desapa-



recia... por algum motivo, sempre alguns segundos depois que um carro de
policia passava ou que um professor olhava fixamente na dire¢do dele.

Skoda era traficante de drogas. Vendia drogas leves, como maconha e
cigarros, para os garotos mais novos, € outras mais pesadas, para os mais
velhos que eram burros o bastante para compra-las. Alex achava incrivel
que Skoda conseguisse se safar com tanta facilidade, passando sua merca-
doria em plena luz do dia. Mas, ¢ claro, havia um cé6digo de honra no colé-
gio. Ninguém denunciava ninguém a policia, nem mesmo um rato como
Skoda. E sempre havia o receio de que, se ele fosse pego, algumas das pes-
soas das quais era fornecedor — amigos e colegas de classe — fossem pe-
gos tambeém.

Drogas nunca haviam sido um grande problema na Brookland, mas isso
estava mudando. Um grupo de alunos de 17 anos comecara a comprar a
mercadoria de Skoda e a onda logo havia se espalhado, como circulos na
agua depois que jogamos uma pedra. Ocorrera uma série de furtos, assim
como um ou dois casos sérios de bullying — criangas mais novas foram
forcadas a dar dinheiro para os mais velhos. A mercadoria que Skoda ven-
dia parecia ficar mais cara quanto mais a pessoa a comprava € ja nao era
barata como no comego.

Alex observou um garoto de ombros largos, com olhos escuros € um
grave problema de acne se debrugar sobre o carro, ficar um tempo diante
da janela aberta e depois continuar seu caminho. Ele sentiu uma pontada
de puro 6dio. O nome do garoto era Colin e, um ano atras, era um aluno
estudioso e popular. Atualmente, era evitado por todos. Alex nunca pensa-
ra muito sobre drogas, a ndo ser pelo fato de que sabia que jamais usaria
uma. Mas podia perceber que o homem no carro branco nao estava enve-
nenando apenas um punhado de garotos burros, € sim a escola toda.

Um policial que fazia a ronda a pé atravessou o portdo. No instante se-
guinte, o carro branco partiu, soltando fumaga preta por um cano de esca-
pamento corroido. Alex subiu na bicicleta e, antes que soubesse o que es-
tava fazendo, pedalava rapido para fora do patio, passando pela secretaria
do colégio, que também estava a caminho de casa.

— Nao va tao rapido, Alex! — gritou a mulher que suspirou quando o
garoto a ignorou. A srta. Bedfordshire sempre tivera um fraco pelo garoto,
mesmo sem saber exatamente o motivo. E somente ela, de todos do colé-



gio, se perguntara se nao havia mais coisas em relacdo a auséncia prolon-
gada do que o atestado médico havia sugerido.

O Skoda branco desceu a rua em alta velocidade, virando a esquerda e
depois a direita, e Alex achou que o havia perdido. Mas entdo o homem
atravessou o labirinto de ruas que levava a Kings Road, encontrou o engar-
rafamento inevitdvel das 16 horas e acabou parando 200 metros a frente.

A media de velocidade no trafego de Londres €, no comeco do século
21, mais lenta do que era na €poca vitoriana. Durante o horario de traba-
lho, qualquer bicicleta ¢ mais rapida do que qualquer carro, ndo importa o
caminho. E Alex ndo estava em uma bicicletazinha qualquer. Ainda tinha
sua Condor Junior Roadracer, feita sob encomenda para ele na fabrica que
funcionava havia mais de cinquenta anos na mesma rua, em Holborn. O
garoto a incrementara recentemente, acrescentando um freio integrado e
uma alavanca de mudanga de marcha presa ao guidom. Bastava ele mexer
o polegar para fazer a bicicleta mudar de marcha e as rodas de titanio gira-
rem suavemente sob seu corpo.

Ele alcangou o carro bem no momento em que dobrava a esquina e se
juntava ao resto do trafego na Kings Road. Alex esperava que Skoda ficas-
se ali pelo centro da cidade e ndo parecia mesmo que fosse para muito lon-
ge. O traficante nao escolhera a escola Brookland como alvo simplesmente
porque estudara l4. A escola também devia ficar nos arredores de onde
morava. Nao perto demais e também ndo muito longe.

O sinal abriu e o carro branco se adiantou, indo para o oeste. O garoto
pedalava devagar, mantendo alguns carros a sua frente, s6 para o caso de
Skoda olhar pelo retrovisor. Eles chegaram a uma esquina conhecida como
Fim do Mundo, onde de repente o caminho ficou livre e Alex teve que mu-
dar a marcha novamente e pedalar rapido para manter Skoda em seu cam-
po de visdo. O carro passou por Parsons Green e desceu em dire¢do a Put-
ney. Para passar de uma alameda para outra, Alex teve que fechar um taxi
e ouvir uma buzinada indignada como resposta. Estava um dia quente € o
garoto podia sentir o dever de casa de francés e de historia pesando em su-
as costas. Até onde iriam? E o que ele faria quando finalmente parassem?
Ele estava comec¢ando a se perguntar se aquilo tudo havia sido uma boa
ideia, quando o carro finalmente parou e o menino percebeu que haviam
chegado.



Skoda parou em uma area asfaltada, um estacionamento temporario,
perto do Rio Tamisa, ndo muito longe da ponte Putney. O garoto parou na
ponte, deixando os carros passarem por ele, e observou o traficante en-
quanto saia do carro e comecava a caminhar. A 4rea passava por uma revi-
talizagdo. Outro prédio luxuoso de apartamentos estava sendo construido e
logo se destacaria na linha do horizonte de Londres. Naquele momento, o
prédio ndo passava de um esqueleto horroroso, feito de vigas de aco e pla-
cas de concreto pré-fabricadas. O lugar estava cercado por um enxame de
homens de capacete. Havia também escavadoras mecanicas, betoneiras e,
erguendo-se acima de tudo isso, um enorme guindaste amarelo-canario.
Em uma placa lia-se: “Casa Riverview”. E logo abaixo: “Todos os visitan-
tes devem se encaminhar ao escritorio”.

Alex imaginou se Skoda tinha algum tipo de negocio naquela obra. Ele
parecia estar se encaminhando para a entrada. Mas entdo se desviou. Cada
vez mais confuso, o garoto continuava a observa-lo.

O canteiro de obras estava situado entre a ponte € um conjunto de edifi-
cios modernos. Havia também um bar, logo depois o que parecia ser um
centro de conferéncias recém-inaugurado e, finalmente, a delegacia de po-
licia com parte do estacionamento ocupada por carros oficiais. Mas, bem
perto do canteiro de obras, destacando-se no rio, havia um cais de madeira,
com dois barcos pequenos € uma velha barca de ferro enferrujando calma-
mente na dgua turva. A principio, Alex ndo percebera o cais, mas Skoda
caminhou direto para ele, e subiu na barca. O homem fo1 até uma porta e
desapareceu 1a dentro. Era ali que morava? Estava ficando tarde e, por al-
gum motivo, o garoto duvidava que o traficante estivesse se preparando
para um agradavel passeio pelo Rio Tamisa.

Subindo na bicicleta de novo e pedalando lentamente até o final da pon-
te, Alex desceu na dire¢ao do estacionamento. Deixou a bicicleta e a mo-
chila fora da vista e continuou a p¢, andando mais devagar a medida que se
aproximava do cais. Ndo tinha medo de ser descoberto. Afinal, estava em
lugar publico e, mesmo que Skoda reaparecesse, ndo haveria nada que pu-
desse fazer. Mas sentia curiosidade. O que o traficante estaria fazendo a
bordo de uma barca? Parecia um lugar muito bizarro para parar. O garoto
ainda ndo sabia bem o que iria fazer, porém queria dar uma olhada 14 den-
tro. Depois decidiria isso.



O cais de madeira estalou sob seus pés quando ele subiu. A barca se
chamava Blue Shadow (Sombra Azul), mas ndo restava nada de azul na
pintura descascada, nos metais enferrujados ou nos conveses sujos € co-
bertos de 6leo. A embarcagdo tinha cerca de 30 metros de comprimento,
era bem larga e funda, com uma Unica cabine no centro. Imaginou que a
maior parte das acomodagdes devia ficar abaixo da superficie da agua. Ele
se ajoelhou no cais, fingindo que estava amarrando o cadarco do sapato,
tentando ver através das janelas estreitas e inclinadas. Mas todas as corti-
nas estavam fechadas. E agora?

A barca tinha sido amarrada a um dos lados do cais. Os dois barcos pe-
quenos estavam proximos um do outro, no lado oposto. Skoda queria pri-
vacidade, mas também precisava de luz e certamente ndo havia necessida-
de de fechar as cortinas no lado que dava apenas para o rio. O Unico pro-
blema era que, para olhar pelas janelas, Alex teria que subir na barca. Con-
siderou brevemente o que devia fazer. Valeria o risco. Estava perto o bas-
tante do canteiro de obras. Ninguém tentaria machuca-lo em plena luz do
dia.

O garoto colocou um pé no convés e transferiu lentamente o peso para
ele. Tinha medo de que a barca o denunciasse. De fato, a embarcacao afun-
dou um pouco com o peso dele, mas ele havia escolhido um bom momen-
to. Uma lancha da policia estava passando perto, subindo o rio em direcao
a cidade. A barca oscilou naturalmente por causa do movimento da outra
embarcacao e, quando a dgua voltou a ficar tranquila, Alex ja estava a bor-
do, agachado perto da porta da cabine.

Naquele momento podia ouvir musica que vinha 14 de dentro. A batida
pesada de uma banda de rock. Mesmo nao querendo fazer aquilo, sabia que
sO0 havia um modo de olhar para dentro. Assim, tentou encontrar uma parte
do convés que ndo estivesse coberta de oleo e deitou de brucos. O garoto
se firmou na grade de apoio de metal, passou a cabega € os ombros por ci-
ma da lateral da barca e se moveu para a frente, de modo que estava quase
pendurado de cabega para baixo sobre a agua.

Alex tinha razdo. As cortinas no outro lado da barca estavam abertas.
Olhou através do vidro sujo da janela e viu dois homens. Skoda, sentado
sobre um beliche, fumava um cigarro. Havia um segundo homem, louro e
feio, com labios tortos € uma barba de trés dias, usando um agasalho de
moletom surrado e calca jeans. Estava fazendo café em um fogao pequeno.



A musica vinha de um aparelho de som portatil em cima de uma pratelei-
ra. Alex olhou a cabine. Além de duas camas e uma cozinha em miniatura,
nao havia outras acomodacdes na barca: o resto do local fora modificado
para outro propodsito. Skoda e seu amigo haviam transformado o lugar em
um laboratorio flutuante.

Havia duas bancadas de metal, uma pia e um par de balangas eletroni-
cas. Por toda a parte se espalhavam tubos de ensaio e bicos de bunsen,
frascos, tubos de vidro e colheres. O lugar estava imundo. Obviamente, ne-
nhum dos dois homens se preocupava com higiene, porém Alex sabia que
estava olhando para o coragdo da operagdo. Era ali que preparavam as dro-
gas que vendiam: cortavam, pesavam € embalavam para entregar nas esco-
las locais. Era uma ideia louca instalar uma fabrica de drogas em um bar-
co, quase no meio de Londres e bem perto de uma delegacia de policia.
Mas, a0 mesmo tempo, era inteligente. Quem procuraria ali?

O homem louro subitamente se virou e Alex ergueu o corpo, subindo de
volta para o convés. O garoto se sentiu um pouco zonzo por um instante.
Ficar de cabega para baixo havia feito o sangue descer. Ele respirou fundo
umas duas vezes, tentando ordenar as ideias. Seria ficil ir até a delegacia
de policia e contar ao policial em servigo o que vira. E entdo a policia po-
deria continuar desse ponto.

Mas alguma coisa dentro de Alex rejeitava a ideia. Talvez tivesse feito
exatamente 1sso alguns meses antes, deixado outra pessoa tomar conta da
situagdo. Mas ndo pedalara por todo aquele caminho apenas para chamar a
policia. Ele se lembrou da primeira vez em que vira o carro branco parado
do lado de fora dos portdes do colégio. Lembrou-se do seu amigo, Colin,
arrasado por causa do que eles vendiam e sentiu uma onda de raiva. Ele
mesmo queria resolver aquela questao.

Mas o que poderia fazer? Se a barca tivesse uma tampa, como uma ba-
nheira, Alex a tiraria e afundaria o negocio todo. Mas ¢ claro que a coisa
nao era assim tao facil. A barca estava presa ao cais por duas cordas gros-
sas. O garoto pensou em desamarra-las, mas isso também ndo ajudaria. A
embarcacao iria se afastar, mas eles estavam em Putney. Ali ndo havia re-
demoinhos ou quedas d’agua. Skoda simplesmente ligaria o motor e volta-
ria para o cais.

Alex olhou ao redor. No canteiro de obras, o dia de trabalho estava che-
gando ao fim. Alguns homens comecavam a ir embora e, enquanto obser-



vava, o garoto notou um al¢apao aberto a cerca de 150 metros acima dele e
um homem robusto comegando a longa descida desde o alto do guindaste.
Alex fechou os olhos. Uma série de imagens subitamente se espalhou em
sua mente, como diferentes partes de um quebra-cabegas.

A barca. O canteiro de obras. A delegacia de policia. O guindaste com
seu gancho enorme, balancando sob a langa.

E o parque de diversdes de Blackpool. Ele estivera 14 uma vez com sua
governanta, Jack Starbright, e a vira ganhar um urso de pelucia, pescando-
o de uma vitrine e levando-o até uma calha.

Conseguiria fazer o que estava imaginando? Observando o cendrio no-
vamente, Alex calculou os angulos. Sim. Provavelmente conseguiria.

Ele se levantou e atravessou o conves até a porta por onde Skoda entra-
ra. Havia um arame solto em um dos lados e o garoto o pegou e amarrou-o
na maganeta da porta, dando vdrias voltas. Passou o arame por um gancho
na parede e puxou com forca. A porta estava bem trancada. Havia uma se-
gunda porta no fundo do barco. Alex usou o cadeado da bicicleta para
prendé-la. Até onde podia ver, as janelas eram estreitas demais para que
alguém passasse por elas. Nao havia outra maneira de entrar ou sair.

O garoto se esgueirou para fora da barca e voltou para o cais. Entao de-
samarrou a embarcacao deixando a corda grossa pendendo frouxa ao lado
das estacas de metal que a seguravam. O rio estava tranquilo. Ainda demo-
raria um pouco antes que a barca se afastasse do cais.

Alex endireitou o corpo e, satisfeito com seu trabalho, comegou a cor-
rer.



3
ENGANCHADO

A ENTRADA DO CANTEIRO DE obras estava cheia de operarios se
preparando para voltar para casa. A cena lembrava a escola Brookland,
uma hora antes. Nada muda de verdade quando as pessoas ficam mais ve-
lhas, a nao ser talvez pelo fato de que nao precisam mais fazer dever de
casa. Os homens e as mulheres que saiam do canteiro de obras estavam
cansados e com pressa para ir embora. Talvez tenha sido por isso que ne-
nhum desses trabalhadores deteve Alex quando ele passou por eles, andan-
do propositalmente como se soubesse onde estava indo, como fosse até la
todas as noites.

Mas o turno ndo estava totalmente encerrado. Outros operarios ainda
carregavam ferramentas, organizavam o maquinario, recolhendo tudo para
a noite. Todos usavam capacetes de protecao e, ao ver uma pilha de capa-
cetes de plastico, o garoto rapidamente pegou um e colocou-o na cabega. O
entulho retirado para que o edificio fosse construido se destacava a frente
dele. Para conseguir passar, ele se esgueirou por um corredor estreito entre
duas torres de andaimes. De repente, um homem de corpo pesado, usando
um macacao branco, parou diante dele, bloqueando seu caminho.

— Aonde esta indo? — quis saber o homem.

— Meu pai... — Alex gesticulou vagamente na dire¢do de outro opera-
rio e continuou andando. O truque deu certo. O homem nao voltou a cha-
ma-lo.

O garoto foi em direcdo ao guindaste, que se destacava no campo aberto
como se fosse o sacerdote daquela construgdo. Ele ndao havia se dado conta
da altura até alcanca-lo. A torre de sustentacdo estava ancorada em uma
base de concreto macico. Era muito estreita. Depois que se espremeu pelas
vigas de ferro, Alex conseguia tocar os quatro lados s6 esticando a mao.
Uma escada se erguia no centro. Sem parar para pensar, comecou a subi-
la.

“E apenas uma escada”, disse a si mesmo. “Vocé ja subiu escadas antes.
Nao ha nada com o que se preocupar.” Mas aquela era uma escada com
300 degraus. Se tropecasse ou escorregasse, nao haveria nada para prote-
gé-lo de uma queda fatal. Havia plataformas de descanso a intervalos re-



gulares, mas o garoto ndo ousou parar para recuperar o folego. Alguém po-
deria olhar para cima e vé-lo. E sempre havia a possibilidade de que a bar-
ca, com as cordas soltas, comecasse a se mover. Ele sabia que precisava se
apressar. Depois de 250 degraus, a torre se estreitou. Alex ja conseguia ver
a cabine de controle do guindaste logo acima dele. Olhou para baixo. Os
homens no canteiro de obras subitamente pareciam muito pequenos € mui-
to distantes. Ele subiu o ultimo lance. Sobre a sua cabeca, ficava o al¢apao
que levava a cabine. Mas estava trancado.

Por sorte, o garoto estava preparado para aquilo. Quando o MI6 o envia-
ra para sua primeira missao, haviam lhe dado alguns acessorios — ndo po-
deria chama-los exatamente de armas — para ajuda-lo a sair de eventuais
apertos. Um desses acessorios era uma embalagem de pomada onde estava
escrito “Limpa-espinhas, para uma pele mais saudavel”. Mas o creme den-
tro da embalagem fazia bem mais do que melhorar a acne.

Embora Alex tivesse usado a maior parte do creme, restara alguma coi-
sa ¢ sempre andava com a embalagem, como uma especie de lembranga.
Por 1sso0, o tubo estava em seu bolso naquele momento. O garoto se firmou
na escada com uma mao e pegou o creme com a outra. Havia bem pouco,
mas aquilo era tudo o que precisava. Ele abriu a embalagem, espremeu um
pouco do creme na tranca e esperou. Por um instante, nada aconteceu, de-
pois se ouviu um chiado e subiu uma fina espiral de fumaga. O creme esta-
va comendo o metal. A tranca abriu. Alex empurrou o algapao e subiu os
poucos degraus que faltavam. Estava dentro.

Ele precisou fechar o al¢capao de novo para ter espaco para ficar de pé.
O garoto se viu em uma caixa de metal quadrada, quase do mesmo tama-
nho da cabine em que se entra para dirigir carros ou pilotar avides nos fli-
peramas. Havia uma poltrona de piloto com dois controles, um sobre cada
brago. E, em vez de uma tela, havia uma janela do chdo ao teto, com uma
vista espetacular do canteiro de obras, do rio e de todo o oeste de Londres.
Um pequeno monitor de computador estava instalado em um canto e, na
altura do joelho de quem estava sentado, havia um radio transmissor.

Os controles nos bracos da poltrona eram surpreendentemente simples.
Cada um tinha apenas seis botdes — dois verdes, dois pretos e dois verme-
lhos. Havia até diagramas de ajuda para mostrar o que cada um fazia. A
mao direita erguia e abaixava o gancho. A mao esquerda o movia pela lan-
ca para mais perto ou longe da cabine. A mao esquerda também controlava



todo o topo do guindaste, girando-a até 360°. Nao poderia ser mais sim-
ples. Até o botdo de ligar estava claramente sinalizado. Um interruptor
grande para um brinquedo grande.

Alex apertou o botdo e viu a cabine de controle ganhar vida. O compu-
tador foi ligado e logo apareceu o desenho de um cachorro latindo, durante
a inicializagdo. O garoto se sentou na poltrona do operador. Ainda havia
uns 20 ou 30 homens no canteiro de obras. Ao olhar para baixo, por entre
os joelhos, Alex viu que tudo se afastava silenciosamente. Ninguém notara
nada de errado. Mas ainda assim o garoto sabia que precisava agir rapido.

Ele apertou o botdo verde no controle da direita — verde para erguer —
entdo empurrou o controle com os dedos e... nada aconteceu! Franziu o ce-
nho. Talvez aquilo acabasse sendo mais complicado do que ele imaginara.
O que havia deixado de fazer? Alex descansou as maos sobre os controles,
olhando para a esquerda e para a direita em busca de mais um comando.
Sua mao direita se moveu levemente e, de repente, o gancho se ergueu do
solo. Estava funcionando!

Sensores de calor dentro dos controles, invisiveis, haviam registrado a
temperatura do corpo dele e ativado o guindaste. Todos os guindastes mo-
dernos tinham esse sistema interno de seguranga para o caso de o operador
ter um ataque cardiaco e morrer. Nao podia haver acidentes. Era necessario
o calor do corpo para fazer o guindaste funcionar.

E, para sorte do garoto, o guindaste era um Liebherr 154 EC-H, um dos
mais modernos do mundo. O Liebherr € incrivelmente facil de usar, além
de muito preciso. Mesmo sentado a muitos metros do chdo, o operador ¢
capaz de pegar um saquinho de cha e coloca-lo dentro de uma pequena xi-
cara de porcelana. Alex empurrou o controle para o lado com a mao es-
querda e segurou a respiracao ao ver a torre do guindaste girar. Diante de-
le, a langa balangou sobre os telhados de Londres. E, quanto mais empur-
rava, mais rapido se movia o guindaste. O movimento ndo poderia ser
mais suave. O Liebherr 154 tem um sistema de acoplamento hidraulico en-
tre o motor e as marchas, por isso nunca d4 solavancos ou trepida, sim-
plesmente desliza. O garoto descobriu um botdo branco sob o polegar e
apertou-o. O movimento parou de repente.

Ele estava pronto. Precisaria contar com um pouco de sorte de principi-
ante, mas tinha certeza de que conseguiria fazer o que queria, desde que
ninguém olhasse para cima e visse o guindaste se movendo. Empurrou de



novo o controle da mao esquerda e, dessa vez, esperou que a langa desse
toda a volta, passando pela ponte Putney e sobre o Rio Tamisa. Quando a
langa estava apontado diretamente para a barca, Alex parou € manobrou o
gancho, usando a outra mao. Primeiro deslizou-o até o fim da langa. De-
pois ergueu-o, rapidamente a principio € mais lentamente quando chegou
perto do solo. O gancho era de metal solido. Se atingisse a barca, Skoda
poderia ouvir e perceber o que estava acontecendo. Com muito cuidado,
continuou, um centimetro de cada vez. O garoto umedeceu os labios e se
concentrou ao maximo, tomando todo o cuidado.

O gancho bateu no convés. Alex praguejou. Com certeza Skoda ouvira e
agora devia estar lutando para abrir a porta. Entdo o garoto se lembrou do
aparelho de som. Com sorte, a musica teria abafado o barulho. Ele ergueu
o gancho e ao mesmo tempo arrastou-o pelo convés. Ja avistara seu alvo.
Havia uma escora grossa de metal soldada ao convés, perto de uma das ex-
tremidades. Se conseguisse passar o gancho ao redor da escora, fisgaria
seu peixe. E entdo poderia ica-lo.

Na primeira tentativa, errou a escora por quase meio metro. O garoto se
forcou a ndo entrar em panico. Tinha que fazer tudo devagar ou ndo conse-
guiria. Ele trabalhou com a mao direita e com a esquerda, equilibrando os
movimentos, € arrastou o gancho por cima do convés, voltando na direcao
da escora. SO podia torcer para que o aparelho de som ainda estivesse liga-
do e para que o gancho se arrastando nao fizesse barulho demais. Alex er-
rou a escora uma segunda vez. Aquilo ndo ia dar certo... Nao! Ia conseguir.
Era como a brincadeira no parque de diversoes... s6 que bem maior. Cer-
rando os dentes, ele manobrou o gancho uma terceira vez. Entdo viu que
deu certo: o gancho envolveu a escora. Alex havia conseguido!

Olhou para baixo. Ninguém percebera nada de errado. Agora... como er-
guer? Ele puxou o controle da mado esquerda. O gancho se estreitou mais
ao redor da escora e o cabo foi tensionado. O garoto, na verdade, sentiu o
guindaste oscilar sob o peso da barca. Toda a torre se inclinou para a frente
de modo alarmante e Alex quase deslizou para fora do assento. Pela pri-
meira vez se perguntou se aquele plano realmente era vidvel. O guindaste
conseguiria erguer a barca da agua? Qual era o maximo de peso que ele
aguentava? Havia uma placa branca no final do brago do guindaste, com
um peso escrito — 3.900 quilos. Com certeza o barco ndo pesava tanto.
Alex relanceou o olhar para a tela do computador. O conjunto de digitos



mudava tdo rapidamente que era impossivel 1é-los. Eles mostravam o peso
que o guindaste estava erguendo. O que aconteceria se a barca realmente
fosse pesada demais? O computador interromperia a operacao automatica-
mente? Ou aquele guindaste enorme simplesmente despencaria?

O garoto se acomodou na poltrona imaginando o que aconteceria em se-
guida.

Dentro da barca, Skoda estava abrindo uma garrafa de gim. Ele tivera um
bom dia. Vendera mais de 150 dolares de mercadoria para os garotos de
sua antiga escola. E o melhor de tudo era que todos queriam mais. Logo
Skoda diria que s6 continuaria a vender se 0s garotos o apresentassem a al-
guns amigos. Entdo, os amigos também se tornariam clientes. Era o nego6-
cio mais facil do mundo. Tinha os moleques na palma da mao, poderia fa-
zer o que quisesse com eles.

O homem louro que trabalhava com ele era chamado de Beckett. Os
dois haviam se conhecido na prisao e decidiram fazer negodcio juntos quan-
do saissem, o barco fora ideia de Beckett. Nao havia uma cozinha ou um
banheiro de verdade ali e era gelado no inverno... mas funcionava. E eles
até achavam divertido estarem tdo perto da delegacia de policia. As vezes,
gostavam de ficar vendo os carros ou barcos da policia passarem. E claro
que os “tiras” jamais pensariam em procurar criminosos ali, na porta de-
les.

De repente, Beckett praguejou.

— Que diabos...

— O que fo1?

— A xicara...

Skoda estava olhando enquanto uma xicara de café em cima da pratelei-
ra quando comecava a se mover. Ela deslizou para os lados e acabou cain-
do no chao e espalhando café frio pelo farrapo cinza que eles chamavam
de carpete. Skoda estava confuso. A xicara parecia ter se movido sozinha.
Ninguém a tocara. Ele riu.

— Como voce fez 1sso? — perguntou.

— Eu ndo...

— Entdo...

O homem louro foi o primeiro a perceber o que estava acontecendo,
mas nem ele conseguiria imaginar a verdade.



— Estamos afundando! — gritou. E correu para a porta.

Skoda também comecou a sentir. O chao estava se inclinando. Tubos de
ensaio e provetas deslizavam e caiam uns sobre os outros, depois se espa-
tifavam no chao, espalhando cacos de vidro para todo lado. Ele praguejou
e seguiu Beckett. A cada segundo que passava, a inclinacdo ficava maior.
Mas o mais estranho era que a barca nao parecia estar afundando. Ao con-
trario, a frente parecia estar saindo da agua.

— O que esta acontecendo? — gritou Skoda.

— A porta esta travada! — Beckett havia conseguido abrir uma peque-
na fresta, porém o fio do outro lado a segurava com firmeza. — Tente a
outra!

Mas naquele momento a segunda porta estava bem acima deles. Mais
frascos rolaram da mesa e se estilhagaram. Na cozinha, pratos sujos e ca-
necas deslizavam e voavam para todo lado. Skoda deixou escapar um rui-
do que ficava entre um solugco e um grunhido e tentou subir a montanha
escarpada que se tornara o interior da barca. Mas era ingreme demais. A
porta estava quase sobre a cabeca dele. Skoda perdeu o equilibrio e caiu de
costas, gritando, um instante depois o outro homem caiu por cima dele. Os
dois rolaram para o canto, embolados um no outro. Pratos, xicaras, facas,
garfos e dezenas de pecgas de equipamento cientifico cairam por cima de-
les. As paredes da barca rangiam com a pressdo. Uma janela se estilhagou.
Uma mesa se transformou em um ariete, antiga maquina de guerra usada
para arrombar portdes, e escorregou com for¢a na direcdo dos dois ho-
mens. Skoda sentiu uma pancada no brago e gritou alto.

A barca estava completamente na vertical, em um angulo de 90° com a
agua. Por um momento, tudo ficou como estava. Entdo a embarcacao co-
megou a ser erguida...

Alex observava a barca deslumbrado. O guindaste a levantava a meia
velocidade: algum sistema fora ativado, diminuindo a velocidade da ope-
ragdo, mas a tensdo era minima. O garoto podia sentir a for¢a do equipa-
mento sob as palmas das maos. Sentado na cabine, com as duas maos apoi-
adas nos controles, os pés bem separados, com a lanca do guindaste bem a
sua frente, sentia como se ele e a maquina gigantesca fossem uma coisa
sO. Ele apenas precisava mover a mdo um centimetro e a barca de quase 4
toneladas seria trazida em sua dire¢ao. O garoto via a embarcacgdo pendu-
rada no gancho, girando lentamente. A 4gua escorria da proa. A barca ja



estava fora da dgua, sendo erguida cerca de 5 metros por segundo. Alex se
perguntou como estariam as coisas dentro dela.

Entdo o radio ao lado do joelho dele chiou.

— Operador de guindaste! Aqui ¢ da base. Que diabos vocé esta fazen-
do? Cambio! — uma pausa, o ruido alto da estatica. Entdo a voz metalica
voltou. — Quem esta no guindaste? Quem esta ai? Identifique-se...

Havia um microfone bem na dire¢do do queixo do garoto e ele se sentiu
tentado a dizer alguma coisa. Mas achou melhor ndo fazer isso. Se ouvis-
sem a voz de um adolescente, as pessoas do outro lado ficariam ainda mais
em panico.

Alex olhou para baixo, para o espago que via entre seus joelhos. Quase
uma duzia de operarios estava perto da base do guindaste. Outros aponta-
vam para o barco, conversando entre si, agitados. Nenhum som chegava
até a cabine. Era como se ele estivesse separado do mundo real e se sentia
muito seguro. Nao tinha davida de que mais operarios ja estavam tentando
subir a escada e que tudo logo estaria terminado, mas naquele momento
era intocavel, por isso se concentrou no que estava fazendo. Tirar a barca
da agua era apenas metade do plano. Ele ainda precisava completa-lo.

— Operador de guindaste! Abaixe o gancho! Achamos que ha pessoas
dentro do barco e vocé esta colocando a vida delas em risco. Repito. Abai-
xe o gancho!

A barca ja estava a quase 60 metros acima da agua, balangando na ponta
do gancho. Alex moveu a mao esquerda e virou o guindaste, o barco foi le-
vado em um arco sobre o rio até a terra firme. Ouviu-se um subito zumbi-
do. Entdo a langa do guindaste parou. Ele apertou o controle. Nada aconte-
ceu. Alex se virou para o computador. A tela estava apagada.

Alguém 14 embaixo finalmente resolvera fazer a Uinica coisa sensata:
desligara a for¢a. O guindaste parou de vez.

O garoto ficou sentado onde estava, observando a barca balancar ao
vento. Nao conseguira completar seu plano. Sua ideia era abaixar o barco
em seguranca, com tudo o que tinha dentro, bem no estacionamento da de-
legacia de policia. Ele pensara que seria uma bela surpresa para as autori-
dades. Em vez disso, o barco estava pendurado sobre o centro de conferén-
cias que ele vira da ponte Putney. Mas, no fim das contas, achou que nao
fazia muita diferenca. O resultado seria o0 mesmo.



Alex esticou os bragos e relaxou, enquanto esperava que o algapao fosse
aberto. Nao 1a ser facil explicar aquilo tudo.

Entdo ouviu o som de alguma coisa arrebentando.

A escora de metal presa ao final do deque nao fora projetada para sus-
tentar todo o peso da barca. Era um milagre que houvesse aguentado ate
ali. Alex observou boquiaberto quando a escora se soltou. Por alguns se-
gundos, ela ficou pendurada pela pontinha no deque, entdao o ultimo rebite
se soltou.

A barca de quase 4 toneladas estava a quase 60 metros do solo. E come-
cava a despencar.

No Centro de Conferéncias Putney Riverside, o chefe da policia metropoli-
tana estava discursando para uma multidao de jornalistas, cameras, servi-
dores publicos e funciondrios do governo. Era um homem alto e magro,
que se levava muito a sério. Seu uniforme azul-escuro era imaculado, com
cada peca prateada, dos botdes nas ombreiras até as cinco medalhas, poli-
da até cintilar. Aquele era seu grande dia. Ele dividia o palco com ninguém
menos do que o ministro do Interior. O subdiretor da policia também esta-
va 14, assim como outros sete funcionarios de cargos menos importantes.
Um slogan estava projetado na parede atras dele:

“Vencendo a guerra contra as drogas”

Letras prateadas sobre um fundo azul. O chefe de policia escolhera pes-
soalmente as cores, pois sabia que combinavam com seu uniforme. Ele
gostava daquele slogan. E sabia que estaria em todos os grandes jornais no
dia seguinte, junto com uma foto dele, o que era ainda mais importante.

— Nao deixamos escapar nada! — dizia, a voz ecoando pelo salao mo-
derno. O chefe de policia observava enquanto os jornalistas escreviam ca-
da palavra que dizia. Todas as cameras de televisdao estavam focalizadas
nele. — Gracas aos meus esfor¢os € ao meu envolvimento pessoal, nunca
fomos tao bem-sucedidos — ele sorriu para o ministro do Interior, que re-
tribuiu com um sorriso largo. — Mas nao vamos descansar sobre os lou-
ros. Ah, nao! De agora em diante, esperamos anunciar, a cada dia, novos
progressos.

Foi nesse momento que a barca atingiu o telhado do centro de conferén-
cias. O barulho foi como uma explosao. O chefe de policia s6 teve tempo
de se jogar no chao em busca de abrigo, enquanto um objeto enorme, pin-



gando agua, se precipitava em sua direcao. O ministro do Interior foi arre-
messado para tras, e os 6culos dele voaram do seu rosto. Os homens da se-
guranga pareciam congelados no lugar, impotentes. O barco despencou di-
ante deles, no espaco entre o palco e a plateia. A lateral da cabine fora ar-
rancada, deixando exposto o laboratério, com os dois traficantes esparra-
mados juntos em um dos cantos, olhando confusos para as centenas de po-
liciais e funciondrios do governo que os cercavam. Uma nuvem de po
branco em formato de cogumelo se ergueu no ar e depois caiu sobre o uni-
forme azul-escuro do chefe de policia, cobrindo-o da cabecga aos pés. Os
alarmes de incéndio dispararam, as luzes se apagaram. E comegou a grita-
ria.

Nesse meio tempo, um dos operarios do canteiro de obras conseguira
entrar na cabine do guindaste e estava parado, olhando boquiaberto para o
garoto de 14 anos que encontrara ali.

— Voceé... — gaguejou o homem. — Vocé tem ideia do que acaba de fa-
zer?

Alex olhou para o gancho vazio sobre o buraco aberto no telhado do
centro de conferéncias, para a fumaca e a poeira que subiam por ali. Entao
deu de ombros, como que pedindo desculpas.

— Eu s6 estava capturando uns bandidos — falou. — Mas acho que eles
cairam...



4
PESQUISA DE CAMPO

AO MENOS NAO demoraram a pega-lo.

Dois homens desceram do guindaste com Alex, um na frente dele, na
escada, e outro atras. A policia esperava embaixo. Enquanto os operarios
do canteiro de obras observavam perplexos, o garoto foi escoltado para fo-
ra da obra até a delegacia de policia, alguns prédios adiante. Quando pas-
sou pelo centro de conferéncias, viu a multidao que ja se aglomerava. Am-
bulancias haviam chegado. O ministro do Interior se afastava em uma li-
musine preta. Pela primeira vez, o garoto se sentiu seriamente preocupado
ao pensar na possibilidade de que alguém houvesse morrido. Ele ndo tivera
a intencao de que as coisas terminassem assim.

Quando entraram na delegacia, havia uma confusdo de portas batendo e
oficiais de policia com caras inexpressivas em meio a paredes pintadas de
branco, formuldarios e telefonemas. Perguntaram o nome de Alex, a idade e
o enderec¢o. Ele viu que um sargento de policia digitava os dados no com-
putador, mas o que aconteceu em seguida o pegou de surpresa. O sargento
pressionou a tecla “enter” e parou de repente: virou-se, olhou para Alex e
se levantou apressadamente. Quando o garoto entrara na delegacia, fora o
centro das atengdes, mas de repente parecia que todos o evitavam. Apare-
ceu um policial de patente mais alta, houve uma troca de palavras e Alex
foi levado por um corredor e colocado em uma cela.

Meia hora mais tarde, uma policial apareceu com uma bandeja de comi-
da.

— Jantar — disse.

— O que esta acontecendo? — perguntou Alex.

A mulher sorriu, porém nao disse nada.

— Deixei minha bicicleta na ponte — falou o garoto.

— Esta tudo bem. Nos ja a pegamos — e a afastou como se estivesse
ansiosa para sair de perto dele.

Alex comeu o que estava na bandeja: salsicha, torrada e uma fatia de
bolo. Havia uma cama na cela e, atras de uma tela, uma pia e um vaso sa-
nitario. Ele comegou a imaginar se alguém entraria para conversar com
ele, mas ndo apareceu ninguém. Acabou adormecendo.



Quando se deu conta, ja eram 7 horas do outro dia. A porta tinha sido
aberta e um homem que o garoto conhecia muito bem estava parado na ce-
la, olhando para ele.

— Bom-dia, Alex — falou o homem.

— Sr. Crawley.

John Crawley parecia um jovem gerente de banco e, quando Alex o co-
nhecera, havia realmente fingido que trabalhava para um banco. O terno
barato e a gravata listrada podiam perfeitamente bem ter saido de uma loja
de departamentos destinada a homens de negécio de aparéncia desinteres-
sante. Na verdade, Crawley trabalhava para o MI6. Alex se perguntou se as
roupas eram um disfarce ou uma escolha pessoal.

— Vocé pode vir comigo agora — falou Crawley. — Vamos embora.

— Vocé vai me levar para casa? — perguntou Alex. Pensava se teriam
dito a alguém onde ele estava.

— Nao. Ainda nao.

O garoto acompanhou Crawley para fora da delegacia. Dessa vez, ndo
havia nenhum policial a vista. Um carro com motorista estava parado do
lado de fora. Crawley entrou no banco de tras, junto com Alex, que per-
guntou:

— Para onde estamos indo?

— Vocé vai ver.

Crawley abriu um exemplar do jornal Daily Telegraph, comegou a ler e
nao falou mais nada.

O carro seguiu para leste, passando pelo centro da cidade, em diregdo a
Liverpool Street. Alex logo soube para onde o estavam levando e, confir-
mando suas suspeitas, o carro virou na entrada de um prédio de 17 andares
perto da estacdo e desceu uma rampa até o estacionamento subterraneo. O
garoto ja havia estado ali antes. O prédio era um disfarce. Na fachada era a
matriz do Banco Royal & General, mas na verdade ali funcionava a Divi-
sao de Operagdes Especiais do MI6.

O carro parou. Crawley dobrou o jornal e saiu depois de Alex. Havia um
elevador no subsolo e os dois subiram até o 16° andar.

— Por aqui. — Crawley apontou para uma porta onde se lia 1605.

“A Conspiragdo da Pélvora”, pensou Alex. Era um pensamento absurdo,
o tema do trabalho de historia que deveria ter feito na noite anterior. Guy



Fawkes tentara explodir o Parlamento no ano de 1605. Oh, bem... ao que
tudo indicava, o dever de casa teria que esperar.

Alex abriu a porta e entrou. Crawley ndo o acompanhou. Enquanto o ga-
roto olhou ao redor, o homem 1a se afastando.

— Feche a porte e entre, Alex.

Mais uma vez, o garoto se viu diante do emproado e excessivamente sé-
rio dirigente do MI6. Terno cinza, rosto cinza, vida cinza... Alan Blunt pa-
recia pertencer a um mundo inteiramente sem cor. Ele estava sentado atras
de uma escrivaninha de madeira, em um escritorio grande e quadrado que
poderia pertencer a qualquer empresa em qualquer lugar do mundo. Nao
havia nada pessoal na sala, nem mesmo um quadro na parede ou uma foto-
grafia sobre a escrivaninha. Até os pombos pousados no parapeito da jane-
la eram cinza.

Blunt ndo estava so. A sra. Jones, chefe de Operacoes Especiais, estava
com ele, sentada em uma poltrona de couro, usando um casaco marrom e
um vestido e, como sempre, chupando uma bala de hortela. Ela levantou
os olhos negros para Alex. A mulher parecia mais satisfeita ao vé-lo do
que seu chefe e fora ela quem o convidara para entrar. Nao parecia que
Blunt havia percebido que o garoto estava na sala.

Entdo o homem levantou os olhos.

— Eu ndo esperava vé-lo de novo tao cedo — disse.

— FEra exatamente isso o que eu ia dizer — retrucou Alex. S6 havia
uma cadeira vazia no escritorio € o garoto sentou nela.

Blunt pegou uma folha de papel que estava sobre a escrivaninha e a exa-
minou rapidamente.

— Que diabos vocé tinha em mente? — quis saber. — Esse negocio
com o guindaste. Vocé€ causou uma quantidade enorme de problemas. Pra-
ticamente destruiu um centro de conferéncia de 3 milhdes de délares. E
um milagre que ninguém tenha morrido.

— Os dois homens que estavam no barco ficarao no hospital por meses
— completou a sra. Jones.

— Vocé poderia ter matado o ministro do Interior! — continuou Blunt.
— Isso teria sido a gota d'agua. O que estava fazendo?

— Eles eram traficantes de drogas — explicou.

— Foi 0 que descobrimos. Mas o procedimento normal teria sido cha-
mar a policia.



— Nao consegui encontrar um telefone — Alex suspirou. — Desliga-
ram o guindaste — ele acrescentou. — Se ndo fosse por isso, eu teria de-
positado o barco perto da delegacia. Bem na porta, aliés.

Blunt piscou meio confuso e fez um gesto com a mado para encerrar o
assunto.

— Por sorte sua condi¢do especial apareceu no computador da policia
— falou. — Eles nos ligaram... e nos lidamos com o resto.

— Eu ndo sabia que tinha uma condig¢do especial — disse o garoto.

— Oh, sim, Alex. Vocé ¢ muito especial — Blunt o encarou por um ins-
tante. — E por isso que est4 aqui.

— Entdo ndo vdo me mandar para casa?

— Nao. A verdade, Alex, € que estavamos pensando em entrar em con-
tato com vocé. Precisamos de novo de seus servicos.

— Vocé provavelmente € a inica pessoa que pode fazer o que temos em
mente — acrescentou a sra. Jones.

— Esperem um minuto! — Alex balangou a cabeca. — Ainda tenho du-
as semanas de aula antes da Pascoa. E ja estou bastante atrasado com a
matéria. E se eu ndo estiver interessado?

A sra. Jones suspirou e disse:

— Nos poderiamos, ¢ claro, leva-lo de volta a policia. Pelo que entendi,
eles estavam bastante ansiosos para interroga-lo.

— E como esta a srta. Starbright? — perguntou Blunt.

Jack Starbright, Alex ndo sabia se esse nome era o diminutivo de Jackie
ou Jacqueline, a governanta que tomava conta do garoto desde que o tio
dele morrera, era uma jovem americana, ruiva € esperta, que viera para
Londres estudar Direito e acabara ficando por ali. Com certeza Blunt nao
estava interessado na saude dela. Na ultima vez em que haviam se encon-
trado, o homem deixara sua posi¢do bem clara. Enquanto cumprisse as or-
dens, Alex poderia continuar a viver na casa do tio, com Jack. Se saisse da
linha, a jovem seria deportada para os Estados Unidos.

Alex gostava de Jack. Havia dez anos que ela era quase uma irma mais
velha para ele. E também precisava dela. Sabia que era jovem demais para
morar sozinho e que, se Jack saisse de cena, as autoridades ficariam com a
custodia dele. E isso significava ser mandado para alguma instituigdo ter-
rivel no norte da Inglaterra. Blunt também jé& deixara esse ponto bem cla-
1o.



— Vocés disseram a Jack onde estou? — perguntou.

— E claro. Ela parece niio gostar muito da ideia de... o empregarmos.
Na verdade, devo me lembrar de fazé-la assinar o Ato Oficial Secreto. Nao
quero que a moga fale com as pessoas erradas.

A sra. Jones assumiu a palavra:

— Por favor, Alex. Por que continuar fingindo que vocé ¢ um simples
estudante? — a sra. Jones tentava ser mais simpatica, mais maternal. “Mas
até cobras tém maes”, pensou Alex. — Vocé ja provou seu valor uma vez
— continuou. — Estamos apenas lhe dando a chance de fazer isso de novo.

— E 0 que vamos lhe pedir provavelmente ndo vai dar em nada — con-
tinuou Blunt. — Apenas precisamos checar. E o que poderiamos chamar de
pesquisa de campo.

— Por que Crawley nao faz, entdo?

— Precisamos de um garoto.

Alex ficou em siléncio. Ele olhou para Blunt, depois para a sra. Jones e
novamente para Blunt. Sabia que nenhum dos dois hesitaria um segundo
antes de arranca-lo da escola Brookland, afasta-lo de seus amigos e man-
da-lo para... sabe-se 1a para onde. E, além do mais, ndo era exatamente is-
so 0 que ele queria na véspera? Outra aventura. Outra chance de salvar o
mundo.

— Esta certo — disse Alex por fim. — O que ¢ desta vez?

Blunt acenou para a sra. Jones, que desembrulhou outra bala de hortela
€ comegou:

— Vocé sabe alguma coisa sobre um homem chamado Michael J. Ros-
coe?

Alex pensou por um momento.

— Fra aquele empresario que sofreu um acidente em Nova York — o
garoto tinha visto a noticia no telejornal. — Ele ndo caiu no po¢o de um
elevador ou algo semelhante?

— A Eletronicos Roscoe € uma das maiores empresas dos Estados Uni-
dos — falou a sra. Jones. — Na verdade, ¢ uma das maiores do mundo.
Computadores, videos, leitores de DVD: tudo, desde celulares a maquinas
de lavar. Roscoe era muito rico, muito influente...

— E muito desajeitado — acrescentou Alex.

— Sem duvida, o acidente pareceu muito estranho, um grande descuido
— concordou a sra. Jones. — Por algum motivo, o elevador ndo funcionou



direito. Roscoe ndo olhou para onde ia e acabou caindo no po¢o € morren-
do. Essa ¢ a opinido geral. No entanto, ndo temos tanta certeza disso.

— Por que nao?

— Em primeiro lugar, ha alguns detalhes que ndo batem. No dia em que
Roscoe morreu, Sam Green, técnico de manutengao foi chamado para ir ao
prédio da empresa, na Quinta Avenida, onde Roscoe trabalhava. Sabemos
que foi Green, ou alguém muito parecido com ele, porque o vimos. La ha
circuitos fechados de cameras de seguranca, que filmaram o homem en-
trando. Ele disse que estava 14 para examinar um cabo defeituoso. Mas, de
acordo com a empresa para a qual trabalhava, ninguém havia reclamado de
nenhum cabo defeituoso € 0 homem sem divida ndo recebera a ordem para
ir 14.

— Por que ndo falam com esse homem?

— Nos até gostariamos, mas Green desapareceu sem deixar pistas.
Achamos que pode ter sido morto e que alguém teria tomado seu lugar e
arrumado um jeito de armar o acidente que matou Roscoe.

Alex deu de ombros.

— Sinto muito. Sinto muito pelo sr. Roscoe. Mas o que isso tem a ver
comigo?

— Vou chegar 14 — a sra. Jones fez uma pausa. — O mais estranho de
tudo € que na véspera de sua morte Roscoe telefonou para ca. Foi um tele-
fonema pessoal. Ele pediu para falar com Alan Blunt.

— Conheci Roscoe na Universidade de Cambridge — falou Blunt. —
Isso foi ha muito tempo e nos tornamos amigos.

Alex ficou surpreso. Ele ndo via Blunt como o tipo de homem que tinha
amigos.

— O que ele disse? — perguntou o garoto.

— Infelizmente, eu ndo estava aqui para atender a ligacao — respondeu
Blunt. — Marquei para falar com ele no dia seguinte. Mas, a essa altura,
era tarde demais.

— Tem alguma ideia do que ele queria?

— Eu falei com a secretaria dele — disse a sra. Jones. — Ela ndo con-
seguiu me esclarecer muito, mas entendi que Roscoe queria conversar co-
nosco sobre seu filho. Ele tinha um filho de 14 anos, Paul Roscoe.

Um filho de 14 anos. Alex estava comecando a perceber para onde as
coisas caminhavam.



— Paul € filho unico — explicou Blunt. — Temo que o relacionamento
entre os dois fosse bastante dificil. Roscoe se divorciou alguns anos atras
e, embora o garoto tivesse escolhido viver com o pai, eles ndo se entendi-
am. Havia os problemas comuns da adolescéncia e, naturalmente, quando
alguém cresce cercado por milhdes de dodlares, esses problemas ficam
maiores. Paul ia mal no colégio. Andava matando aula € em companhia de
amigos nada recomendaveis. Houve um incidente com a policia de Nova
York, nada sério, € Roscoe conseguiu abafar o caso, mas mesmo assim fi-
cou muito aborrecido. Eu falava com Roscoe de tempos em tempos. Ele se
preocupava com Paul e sentia que o garoto estava fora de controle. Mas
nao havia muito o que fazer.

— Entao € 1sso 0 que querem de mim? — interrompeu Alex. — Querem
que eu conhecga o garoto e fale com ele sobre a morte do pai?

— Nao — Blunt balancou a cabega e entregou uma pasta para a sra. Jo-
nes.

Ela a abriu. Alex viu uma foto, de relance: um homem de pele escura,
usando um uniforme militar.

— Lembre-se do que lhe contamos sobre Roscoe — disse ela —, porque
agora vamos lhe falar sobre outro homem — a sra. Jones virou a foto para
que Alex pudesse vé-la direito. — Este ¢ o major-general Viktor Ivanov,
ex-agente da KGB. Até dezembro do ano passado, era o chefe do servico
de inteligéncia estrangeiro e provavelmente o segundo ou terceiro homem
mais poderoso da Russia, depois do presidente. Mas entdo alguma coisa
também aconteceu com ele. Foi um acidente no Mar Negro. A embarcacao
em que estava explodiu... € ninguém sabe por qué.

— Ele era amigo de Roscoe? — perguntou o garoto.

— Provavelmente jamais se conheceram. Mas temos um departamento
aqui que monitora constantemente as noticias do mundo todo, € os compu-
tadores desse departamento acabaram acusando uma coincidéncia muito
estranha. [vanov também tinha um filho de 14 anos... Dimitry. E uma coisa
¢ certa. O jovem Ivanov com certeza conhecia o jovem Roscoe, porque os
dois frequentaram a mesma escola.

— Paul e Dimitry... — Alex estava confuso. — O que um garoto russo
estava fazendo em uma escola em Nova York?

— Ele ndo estava em Nova York — Blunt reassumiu a palavra. — Co-
mo lhe disse, Roscoe tinha problemas com o filho. Problemas no colégio,



problemas em casa. Entdo, no ano passado, ele decidiu tomar uma atitude
e mandou Paul para a Europa, para um lugar na Franca, uma espécie de es-
cola de boas maneiras. Vocé sabe o que sdo essas escolas de boas manei-
ras?

— Achei que era o tipo de lugar para onde as pessoas ricas costumam
mandar as filhas — falou Alex. — Para aprender boas maneiras a mesa.

— Essa ¢ a ideia geral. Mas essa escola € s para garotos, € nao sdo ga-
rotos comuns. Custa 15 mil dolares por periodo letivo. Aqui esta o folheto
de la. Vocé pode dar uma olhada — ele entregou um folheto grosso e qua-
drado para Alex. Na capa, escrito em letras douradas sobre fundo preto,
lia-se: “Point Blanc”. — Fica na fronteira entre a Franca ¢ a Suica — ex-
plicou Blunt. — Ao sul de Genebra, bem acima de Grenoble, nos Alpes
franceses. Pronuncia-se Point Blanc... — ele falou as palavras com um
acento francés. — Literalmente quer dizer ponto branco. E um lugar extra-
ordinario. Foi construido no século 19 para ser residéncia particular por
um lunatico. Na verdade, depois que o homem morreu, o lugar se transfor-
mou justamente em um hospicio, um lugar para lunaticos. E foi ocupado

pelos alemies na 22 Guerra Mundial, que o usaram como centro de recrea-
cdo para seus altos oficiais. Depois disso, a propriedade entrou em deca-
déncia, até ser comprada pelo atual proprietario, um homem chamado Gri-
ef. Dr. Hugo Grief. Ele ¢ o diretor da escola.

Alex abriu o folheto e viu uma fotografia colorida de Point Blanc. A es-
cola ndo se parecia com nada que ele ja tivesse visto: era algo entre uma
mansado alema e um castelo francé€s e dava a impressao de ter saido direta-
mente de um dos contos dos Irmaos Grimm. Mas o que fez Alex prender a
respiracao nao foi o prédio em si, € sim o lugar em que se situava. A esco-
la ficava bem no topo de uma montanha totalmente cercada por monta-
nhas: uma enorme construcdo de tijolos e pedras em um cendrio coberto
de neve. O prédio parecia ndo se encaixar ali, como se houvesse sido ar-
rancado de uma cidade antiga e caido naquele lugar por acidente. Nao se
viam estradas de acesso ao colégio, apenas neve diante do portao da frente.
Mas, olhando mais de perto, Alex viu um heliporto que havia sido cons-
truido sobre as ameias. Imaginou que aquela devia ser a Uinica maneira de
chegar 14... e de sair.

Ele abriu o folheto.



“Seja bem-vindo a Academia de Point Blanc”, dizia a introdugdo. O fo-
lheto fora impresso com o tipo de letra que Alex imaginaria encontrar no
cardapio de um restaurante caro. “Uma escola unica que € muito mais que
uma escola, criada para jovens que precisam de algo além do que ¢ ofere-
cido pelo sistema de educagdo. Antigamente, diziam que éramos uma es-
cola para ‘jovens problematicos’, mas ndo acreditamos que esses termos
sejam adequados. Ha problemas e ha jovens. Nosso objetivo ¢ separar os
dois conceitos.”

— Nao ha necessidade de ler tudo isso — falou Blunt. — O que vocé
precisa saber ¢ que a academia aceita garotos que foram expulsos de ou-
tras escolas. Nunca ha muitos alunos a0 mesmo tempo, apenas seis ou sete
de cada vez. E o lugar também ¢ Uinico por outros motivos. Para comegar,
sO aceita os filhos dos muito ricos.

— A 15 mil doélares por periodo letivo, nao fico surpreso — comentou
Alex.

— Mas ficaria surpreso ao saber quantos pais € maes tentam matricular
os filhos nessa escola — continuou Blunt. — Acredito que basta ler os jor-
nais para saber como ¢ fécil sair da linha quando se nasce em berco de ou-
ro. Ndo importa se sdo politicos ou astros pop, a fama e a fortuna dos pais
frequentemente traz problemas para os filhos... e, a0 que parece, quanto
mais bem-sucedidos os pais, mais pressdo sofrem os filhos. A academia se
propde a resolver o problema desses jovens e, sem duvida, vem tendo
grande sucesso.

— FEla comecou a funcionar vinte anos atras — falou a sra. Jones. — E
naquela época a lista de clientes ja era impressionante. E claro que eles
mantém o sigilo dos nomes. Mas posso lhe dizer que entre alguns dos pais
estavam um vice-presidente americano, um cientista ganhador do prémio
Nobel e um membro da familia real britanica.

— E também Roscoe e esse homem, Ivanov — acrescentou Alex.

— Sim.

O garoto deu de ombros.

— Entdo ¢ uma coincidéncia, como vocés disseram. Dois pais ricos
com dois filhos ricos na mesma escola. Os dois mortos em acidentes. Por
que estao tao interessados?

— Porque ndo gosto de coincidéncias — retrucou Blunt. — Na verdade,
nao acredito em coincidéncias. Onde algumas pessoas veem uma coinci-



déncia, eu vejo uma conspiragdo. Esse ¢ o meu trabalho.

“Entdo o problema ¢ seu”, pensou Alex, mas disse:

— Acha mesmo que a escola e esse homem, Grief, podem ter algo a ver
com as duas mortes? Por qué? Os pais se esqueceram de pagar as anuida-
des?

Blunt ndo achou graca.

— Roscoe me liga porque esta preocupado com o filho. No dia seguinte,
o homem estd morto. Também soubemos por fontes russas que, uma sema-
na antes de morrer, Ivanov teve uma discussao violenta com o filho dele.
Parece que Ivanov estava preocupado com alguma coisa. V€ a ligacado,
agora?

Alex pensou por um momento e disse:

— Entdo quer que eu va investigar essa escola. Como vai conseguir is-
so? Nao tenho pais e de qualquer forma eles nunca foram ricos.

— Ja resolvemos tudo — falou a sra. Jones. Alex percebeu que ela de-
via ter feito planos antes que acontecesse o acidente com o guindaste.
Mesmo que eles nao tivessem sido obrigados a intervir no caso, teriam ido
atras dele. — Vamos arrumar um pai rico para voce€. O nome dele ¢ sir Da-
vid Friend.

— Friend... Como o da rede de Supermercados Friend? — Alex via o
nome com bastante frequéncia nos jornais.

— Supermercados, lojas de departamento, galerias de arte, times de fu-
tebol — a sra. Jones fez uma pausa. — Friend sem divida ¢ membro do
mesmo clube de Roscoe. O clube dos bilionarios. Ele também tem uma re-
lagdo muito proxima dos circulos do Governo, como conselheiro pessoal
do primeiro-ministro. Pouquissimas coisas acontecem neste pais sem que
sir David esteja envolvido de algum modo.

— Criamos uma identidade falsa para vocé — falou Blunt. — De agora
em diante, quero que comece a pensar em si mesmo como Alex Friend, o
filho de 14 anos de sir David. Vocé foi expulso de Eton. Tem ficha na poli-
cia... roubo em lojas, vandalismo e posse de drogas, sir David e sua espo-
sa, Caroline, ndo sabem o que fazer com vocé. Por isso o matricularam na
academia. E vocé foi aceito.

— As férias escolares nao estao prestes a comecgar?

— Eles ndo tém férias oficiais. A escola fica aberta durante o ano todo.

— E sir David concordou com tudo isso? — perguntou Alex.



Blunt torceu o nariz.

— Na verdade, ele nao ficou muito feliz com o fato... o fato de usarmos
alguém tao jovem quanto voc€. Mas consegui convencé-lo e ele concordou
em ajudar.

— Entdo, quando vou para a academia?

— Daqui a cinco dias — informou a sra. Jones. — Mas, primeiro, voce
precisa mergulhar em sua nova vida. Ja arranjamos tudo para que, quando
sair daqui, seja levado para a casa de sir David. Ele mora em Lancashire,
com a esposa. Eles tém uma filha, que ¢ um ano mais velha que vocé. Vai
passar o resto da semana com a familia, o que deve lhe dar tempo para
aprender tudo o que precisa saber. E de vital importancia que seu disfarce
fique convincente. Depois disso, sera levado para Grenoble.

— E o que devo fazer quando chegar 14?

— Mais perto da hora de vocé ir, vamos lhe passar todas as informacdes
que precisara ter. Essencialmente, seu trabalho ¢ descobrir tudo o que pu-
der. Pode ser que essa escola seja absolutamente comum e que, de fato,
nao haja conexdo entre as mortes. Se for assim, nds o tiraremos de la. Mas
queremos ter certeza disso.

— Como entro em contato com vocés?

— Vamos cuidar dessa parte — a sra. Jones examinou Alex de cima a

baixo e se virou para Blunt. — Teremos que tomar providéncias quanto a
aparéncia dele — falou. — Alex ndo estd combinando com o papel que vai
desempenbhar.

— Faga o que for preciso! — respondeu Blunt.

Alex suspirou. Era estranho, na verdade. Ele 1a apenas se mudar de uma
escola para outra, de um colégio popular em Londres para uma escola de
boas maneiras na Fran¢a. Ndo era bem a aventura que estava esperando.

Levantou-se e acompanhou a sra. Jones para fora da sala. E, antes de o
garoto sair, Blunt ja estava concentrado nos documentos a sua frente, co-
mo se houvesse se esquecido de que Alex estivera 14 ou até mesmo de que
0 garoto existia.



5
O GRUPO DA CACA

O ROLLS-ROYCE CORNICHE, guiado por um motorista, cruzou a ave-
nida ladeada de arvores, penetrando cada vez mais na area rural de Lan-
cashire. O motor V8, de 6,7 litros, era como um leve suspiro no siléncio
verde ao redor. Alex estava sentado no banco de tras, tentando nao se dei-
xar impressionar por aquele carro que custava muito mais que uma casa.
“Esqueca o carpete aveludado, os pain€is de madeira e os assentos de cou-
ro”, disse a si mesmo. “E apenas um carro.”

Era o dia seguinte ao da reunido no MI6 e, como Alan Blunt havia orde-
nado, a aparéncia de Alex estava transformada. Ele precisava parecer um
rebelde, o filho rico que queria viver segundo suas proprias regras. Por is-
so, Alex vestia roupas propositalmente irreverentes. O decote da camiseta
era tdo cavado que deixava a maior parte do peito exposto e usava uma
correia de couro no pescogo. Uma camisa mais larga, xadrez, sem a maior
parte dos botdes, 1a por cima da camiseta cobrindo parte do jeans desbota-
do da marca Tommy Hilfiger, a calga estava rasgada nos joelhos e nos tor-
nozelos. Apesar dos protestos do garoto, seu cabelo havia sido cortado tdo
curto que ele quase parecia um skinhead, além disso haviam furado sua
orelha esquerda. Ele ainda sentia o lugar latejar sob o brinco temporario
que fora colocado para impedir que o furo fechasse.

O carro parou diante de dois portdes de ferro forjado, que se abriram
automaticamente para recebé-los. E 14 estava Haverstock Hall, a grande
mansao com estatuas de pedra no terrago, cujo valor sem duvida chegava
aos sete digitos. A sra. Jones contara a Alex que a familia de sir David mo-
rava ali havia geragdes. Pelo que se via, eles também eram proprietarios
de metade da regido rural de Lancashire. Os campos se estendiam por qui-
lometros em todas as diregdes: de um lado havia ovelhas espalhadas pelas
colinas; do outro, trés cavalos dentro de um cercado. A casa era em estilo
georgiano: tijolos brancos com janelas estreitas e colunas. Tudo parecia
muito elegante. Um jardim cercado por canteiros cuidadosamente distri-
buidos abrigava uma espécie de estufa de vidro, onde ficavam uma piscina
e uma série de sebes ornamentais, com cada folha perfeitamente ajustada
no lugar.



O carro parou. Os cavalos viraram o pescoco para observar Alex descer,
a cauda balangando ritmicamente para afastar as moscas. Nada mais se
movia.

O motorista foi até o porta-malas.

— Sir David esta 14 dentro — falou. O homem desaprovara Alex no ins-
tante em que o vira. E claro que ndo havia dito nada. Mas era um profissi-
onal, conseguia mostrar o que sentia com os olhos.

Alex se afastou do carro atraido pela estufa do outro lado do caminho.
O dia estava quente, o sol se refletia no vidro e a agua do outro lado pare-
cia subitamente convidativa. Passou pelas portas abertas. Fazia calor den-
tro da estufa. Um cheiro sufocante de cloro subia da agua.

Alex pensou que nao havia ninguém ali, mas, quando olhou para dentro
da agua, viu uma pessoa nadando no fundo e de repente emergindo na
frente dele. Era uma garota e usava apenas um biquini branco. Tinha cabe-
los longos e negros e os olhos escuros, mas a pele era palida. Alex imagi-
nou que teria uns 15 anos, entdo se lembrou do que a sra. Jones falara a
respeito de sir David Friend: “Ele tem uma filha... um ano mais velha do
que voce.” Portanto devia ser ela. Observou a garota sair da agua. O corpo
dela era benfeito, mais proximo da mulher que logo se tornaria do que da
menina que fora ainda ha pouco. Seria uma mulher linda, disso Alex tinha
certeza. O problema era que ela ja sabia disso. Por isso, quando o encarou,
a arrogancia cintilava em seus olhos.

— Quem ¢ voce€? — perguntou. — O que esta fazendo aqui?

— Sou Alex.

— Oh, sim — ela pegou uma toalha e passou-a ao redor do pescoco.

— O papai disse que vocé estava vindo, mas ndo esperava que simples-
mente entrasse aqui assim — a voz dela era muito adulta e aristocratica.
Era estranho, saindo da boca de uma garota de 15 anos.

— Sabe nadar?

— Sei — disse Alex.

— F uma pena. Nio gosto de dividir a piscina com ninguém. Principal-
mente com um garoto. E ainda mais um garoto com cheiro de Londres —
ela passou os olhos por Alex, examinando o jeans rasgado, o cabelo raspa-
do, o brinco na orelha. E estremeceu. — Nao sei 0 que o papai estava pen-
sando quando concordou que vocé ficasse aqui — continuou a garota. — E
ainda ter que fingir que vocé€ ¢ meu irmao! Que ideia medonha! Se eu real-



mente tivesse um irmao, posso lhe afirmar que ele ndo se pareceria com
voceé.

Alex estava se perguntando se deveria jogar a garota de volta na piscina
ou se seria melhor atird-la pela janela quando percebeu um movimento
atras dele. Virou-se e viu, parado atras dele, um homem alto e de aparéncia
aristocratica, com cabelos grisalhos encaracolados e oculos, vestindo um
casaco esporte, camisa aberta no colarinho e calga de veludo. O homem
pareceu se chocar com a aparéncia de Alex, mas se recuperou rapidamente
e estendeu a mao.

— Alex? — perguntou.

— Sim.

— Sou David Friend.

Alex apertou a mao dele.

— Como vai? — perguntou educadamente.

— Espero que tenha feito uma boa viagem. Vejo que ja conheceu a mi-
nha filha — ele sorriu para a garota, que agora estava sentada ao lado da
piscina, se secando e ignorando os dois.

— Na verdade ndo nos apresentamos — disse Alex.

— O nome dela ¢ Fiona.

— Fiona Friend — Alex sorriu. — Nao vou esquecer esse nome.

— Tenho certeza de que vocés dois vao se dar bem — sir David ndo pa-
recia muito convencido disso. Fez um gesto na dire¢do da casa. — Por que
ndo entramos € conversamos ho escritorio?

Alex o seguiu de volta até a porta da casa e eles entraram. A porta da
frente se abria para um hall que poderia ter saido direto das paginas de
uma revista luxuosa de decoragdo. Tudo era perfeito. A mobilia antiga, os
enfeites e as pinturas estavam dispostos de maneira impecavel. Nao havia
uma particula de poeira a vista e até a luz do sol, entrando pelas janelas,
parecia artificial, como se estivesse ali apenas para realgar o que havia de
melhor em tudo o que tocava. Aquela era a casa de um homem que sabia
exatamente o que queria e que tinha tempo e dinheiro para consegui-lo.

— Belo lugar — disse Alex.

— Obrigado. Por favor, venha por aqui — sir David abriu uma pesada
porta de carvalho revelando um sofisticado e moderno escritorio. Havia
uma escrivaninha e duas poltronas, um par de computadores, um sofa
branco de couro e uma série de estantes de metal. O aristocrata fez um



gesto indicando que Alex se sentasse em uma das poltronas € ocupou seu
lugar atras da mesa.

Alex logo percebeu que o homem estava inseguro. Sir David podia estar
a frente de um império de milhdes, talvez até bilhdes, de ddlares, mas
aquela era uma experiéncia nova para ele. Era 6bvio que ndo sabia muito
bem como reagir a presenga do garoto, pois tinha informacgdes sobre quem
e o que ele era.

— Sei muito pouco a seu respeito — comegou dizendo. — Alan Blunt
entrou em contato comigo e me pediu que o trouxesse para ca antes do fim
da semana, para fingir que vocé ¢ meu filho. Mas preciso dizer que vocé
ndo se parece nem um pouco comigo.

— Também nio estou nada parecido comigo mesmo — falou Alex.

— Vocé estéd a caminho de uma escola nos Alpes franceses. Eles querem
que vocé a investigue — David Friend fez uma pausa. — Ninguém per-
guntou a minha opinido — continuou —, mas vou da-la mesmo assim.
Nzo gosto da ideia de um garoto de 14 anos ser usado como espido. E peri-
g0s0...

— Sei tomar conta de mim mesmo — Alex o interrompeu.

— Quero dizer que ¢ perigoso para o Governo. Se voc€ acabar morto e
alguém descobrir tudo, 1sso pode causar um grande constrangimento para
o primeiro-ministro — sir David suspirou. — Eu o aconselhei a ndo acei-
tar esse plano, mas pela primeira vez ele ndo me ouviu. Parece que a deci-
sdo ja estava tomada. Essa escola, a academia, ja me telefonou para dizer
que a vice-diretora vira até aqui pega-lo no proximo sadbado. O nome dela
é sra. Stellenbosch. E um nome sul-africano, eu acho.

Havia algumas pastas muito cheias sobre a escrivaninha. Sir David as
empurrou na direcao de Alex.

— Enquanto isso, acredito que vocé precise se familiarizar com deta-
lhes sobre minha familia. Preparei algum material a respeito. Vocé tam-
bém vai encontrar informagdes aqui sobre a escola da qual supostamente
foi expulso, Eton. Pode comegar e ler o material esta noite — Alex pegou
as pastas e o aristocrata continuou. — Se precisar saber de mais alguma
coisa, basta perguntar. Fiona ficara com vocé o tempo todo.

Ele abaixou os olhos para as maos.

— Tenho certeza de que s0 1sso ja sera uma experiéncia e tanto...



A porta se abriu e uma mulher entrou. Era magra, com os cabelos escu-
ros e muito parecida com a filha. Usava um vestido lilas simples e um co-
lar de pérolas no pescogo.

— David — ela comecgou a dizer, mas parou ao ver Alex.

— Esta ¢ minha esposa — disse Friend. — Caroline, este ¢ Alex, o ga-
roto do qual lhe falei.

— E um prazer conhecé-lo, Alex. — lady Caroline tentou sorrir, mas
seus labios so6 conseguiram se torcer levemente. — Pelo que entendi, voce
vai ficar conosco por um tempo.

— Sim, mae — falou Alex.

Lady Caroline enrubesceu.

— Ele precisa fingir que € nosso filho — David relembrou a esposa.
Entdo se virou para Alex. — Fiona ndo sabe de nada sobre o MI6 e todo o
resto. Nao quero alarma-la. Disse a ela que isso tem a ver com o meu tra-
balho... como uma experiéncia social, se preferir. Fiona fingira que ¢ sua
irma para que vocé passe uma semana como parte da familia. Prefiro que
nao conte a verdade a ela.

— O jantar sera em meia hora — informou lady Caroline. — Vocé co-
me carne de cervo? — ela torceu um pouco o nariz. — Talvez queira tomar
um banho antes de comer. Vou lhe mostrar seu quarto.

Sir David se levantou.

— Vocé tem muita coisa para ler. Infelizmente precisarei voltar a Lon-
dres amanha, tenho um almog¢o marcado com o presidente da Francga, por
1sso ndo posso ajuda-lo. Mas, como disse, se houver alguma coisa que vo-
c€ ndo saiba...

— Fiona Friend — completou Alex.

Alex foi levado a um quarto pequeno e confortavel nos fundos da casa. Ele
tomou um banho répido e vestiu as mesmas roupas novamente. Gostava de
se sentir limpo, mas precisava parecer sujo. [sso combinava com o estilo
do garoto que fingia ser. Abriu a primeira pasta. Sir David fora muito efi-
ciente e lhe fornecera os nomes e a historia recente de praticamente toda a
familia, assim como fotografias de férias, detalhes da casa e dos estabulos
em Mayfair, dos apartamentos em Nova York, Paris € Roma e da villa em
Barbados. Havia recortes de jornal, artigos de revistas... tudo o que ele po-
deria precisar.



Soou um gongo. Eram 19 horas. Alex desceu as escadas e entrou na sala
de jantar. O comodo tinha seis janelas € uma mesa de mogno encerado
grande o bastante para acomodar quinze pessoas. Mas havia apenas trés
naquele momento: sir David, lady Caroline e Fiona. A comida ja fora ser-
vida, provavelmente por um mordomo ou pelo cozinheiro. Sir David indi-
cou uma cadeira vazia e Alex se sentou.

— Fiona estava falando sobre Soloman — disse lady Caroline. Houve
uma pausa. — Soloman ¢ um cavalo, temos muitos cavalos — ela se virou
para Alex. — Vocé sabe montar?

— Apenas na minha bicicleta — respondeu Alex.

— Estou certa de que Alex ndo esta interessado em cavalos — disse Fi-
ona. Ela parecia estar de mau humor. — Na verdade, duvido que tenhamos
alguma coisa em comum. Por que tenho que fingir que ele ¢ meu irmao?
Isso tudo € absolutamente...

— Fiona... — sir David murmurou em voz baixa.

— Bem, esta certo que ele fique aqui, papai, mas esse deveria ser o meu
recesso de Padscoa — Alex percebeu que Fiona devia estudar em uma esco-
la particular. As aulas provavelmente haviam terminado antes das dele. —
Nao acho justo.

— Alex esta aqui por causa do meu trabalho — continuou sir David.
Alex pensou em como era estranho o modo como todos falavam dele como
se ndo estivesse ali. — Sei que tem muitas perguntas, Fiona, mas simples-
mente vai ter que fazer o que estou dizendo. Ele ficara conosco até o fim
da semana. Quero que dé€ atencgao a ele.

— Mas ele ¢ um garoto da cidade! — insistiu Fiona. — Vai odiar isto
aqui. E, de qualquer modo, como o fato de eu fingir que ele ¢ meu irmao
vai ajuda-lo com seus supermercados?

— Fiona... — sir David ndo queria mais discutir. — E o que eu lhe dis-
se. Uma experiéncia. E vocé deve fazer com que ele se sinta bem-vindo.

Fiona pegou o copo e olhou diretamente para Alex pela primeira vez
desde que ele havia entrado na sala de jantar.

— Vamos ver... — ela falou.

A semana pareceu interminavel. Depois de apenas dois dias, Alex come-
cou a achar que Fiona estava certa. Ele era mesmo um garoto da cidade.
Vivera sua vida toda em Londres e se sentia completamente perdido, sufo-



cado por aquela enorme quantidade de verde dos campos. A propriedade se
estendia até onde a vista alcangava, e os Friend pareciam nao ter nenhuma
ligagdo com o mundo real. Alex nunca se sentira mais isolado. Sir David
fora para Londres e ainda ndo voltara. Lady Caroline fazia o possivel para
evitar o garoto. Uma ou duas vezes ela fora de carro até Skipton, a cidade
mais préxima, mas, a ndo ser por isso, parecia passar muito tempo no jar-
dim ou arrumando flores. E Fiona...

Ela deixara claro desde o inicio que ndo gostava dele. Mas ndo havia ra-
730 para 1sso sO porque ele era de fora, e Fiona parecia desconfiar de tudo
0 que nao pertencesse ao seu mundinho em miniatura de Haverstock Hall.
Ela ja perguntara varias vezes o que ele estava realmente fazendo ali. O
garoto dera de ombros e nao dissera nada, o que s6 fez com que ela gostas-
se menos ainda dele.

E entdo, no terceiro dia, Fiona o apresentou a alguns amigos.

— Vou cagar — disse a Alex. — Acho que ndo vai querer vir, ndo ¢?

Alex encolheu os ombros. Ele ja memorizara a maior parte dos detalhes
que estavam nas pastas e achava que poderia passar facilmente por um
membro da familia. Por isso, estava contando os dias para que a mulher da
academia chegasse e o levasse embora.

— Vocé ja cacou alguma vez? — perguntou Fiona.

— Nao — respondeu Alex.

— Pois vou sair para cagar. Mas, ¢ claro, vocé ndo gosta. E um garoto
da cidade.

— O que tem de tdo interessante em matar animais? — perguntou Alex.

— F parte da vida no campo. Uma tradi¢do — Fiona olhou para Alex
como se ele fosse estipido. Alids, era como sempre olhava para ele. —
Além do mais, os animais se divertem.

A turma da caga era formada s6 por jovens e, a ndo ser Fiona, do sexo
masculino. Cinco deles estavam esperando na beira de um bosque que per-
tencia a Haverstock. Rufus, o lider, tinha 16 anos, um corpo bem-proporci-
onado e cabelos negros € ondulados. Parecia ser o namorado de Fiona. Os
outros, Henry, Max, Bartholomew e Fred, deviam ter mais ou menos a
mesma idade. O garoto olhou para eles angustiado. Todos usavam o mes-
mo uniforme: paletds Barbour, calcas de tweed, bonés lisos e botas de cou-
ro Huntsman. Falavam com o sotaque das classes altas. Cada um carregava
uma espingarda de caca, com o cano dobrado. Dois estavam fumando. Eles



olhavam para Alex com um desdém mal disfarcado. Fiona jd devia ter lhes
falado sobre ele, o garoto da cidade.

Ela fez as apresentagdes rapidamente. Rufus se adiantou.

— E um prazer té-lo conosco — falou lentamente e examinou Alex,
sem se importar em disfarcar o desprezo. — Pronto para cacar um pouco?

— Nao tenho arma.

— Bem, sinto muito, mas acho que ndo vou lhe emprestar a minha. —
Rufus encaixou o cano da espingarda no lugar e ergueu-o para exibi-lo.
Era uma bela arma, com um cano de quase de 60 centimetros de didametro
de ago brilhante, estendendo-se a partir da coronha de madeira, com orna-
mentos esculpidos e laterais de prata maciga.

— F uma espingarda de caga com trava de seguranca do gatilho removi-
vel, feita sob encomenda por Abbiatico e Salvinelli — explicou. — Paguei
30 mil dolares por ela. Na verdade, minha mae pagou. Foi um presente de
aniversario.

— Nao deve ter sido nada facil embrulha-la para presente — comentou
Alex. — Onde ela amarrou a fita?

O sorriso de Rufus se apagou.

— Vocé ndo sabe nada sobre armas — disse. O garoto fez um aceno de
cabega para um dos outros adolescentes, que entregou uma arma bem mais
comum a Alex. Era velha e estava um pouco enferrujada.

— Pode usar esta aqui — disse Rufus. — E, se voc€ se comportar muito
bem e ndo ficar em nosso caminho, talvez eu lhe dé um pouco de municgao.

Todos riram do que ele falou. Entdo os dois fumantes deixaram seus ci-
garros e todos se encaminharam para o bosque.

Trinta minutos mais tarde, Alex ja sabia que cometera um erro ao ir
com eles. Os garotos andavam praguejando de um lado para o outro, ati-
rando em tudo o que se movia. Um coelho tombou como uma bola verme-
lha cintilante. Um pombo foi derrubado de um galho e despencou sobre
um monte de folhas. Independentemente da qualidade das armas, os rapa-
zes ndo eram bons atiradores. Os animais que conseguiam acertar ficavam
apenas feridos, por isso Alex comegou a se sentir cada vez mais nauseado
ao acompanhar aquela trilha de sangue.

Eles alcancaram uma clareira e pararam para recarregar as armas. Alex
se virou para Fiona e disse:.

— Vou voltar para casa.



— Por qué? Vocé nao consegue aguentar a visdo de um pouco de san-
gue?

Alex desviou os olhos para uma lebre que jazia a pouco mais de um me-
tro e meio. O bicho estava caido de lado, as pernas traseiras chutando o ar
impotentes.

— Estou surpreso por deixarem vocés usarem armas — disse o garo-
to. — Achei que era preciso ter 17 anos.

Rufus o escutou e deu um passo para a frente, com uma expressdo de
desagrado nos olhos.

— Nao nos importamos com regras aqui no campo — resmungoul.

— Talvez Alex queira chamar a policia! — disse Fiona.

— A delegacia de policia mais proxima fica a 65 quilometros daqui —
informou Rufus com um sorriso frio.

— Quer o meu celular emprestado? — perguntou um dos garotos.

Todos riram de novo. Para Alex foi o suficiente. Sem dizer mais nenhu-
ma palavra, ele se virou e saiu andando.

Haviam levado trinta minutos para chegar a clareira, mas trinta minutos
depois Alex ainda estava no meio do bosque, completamente cercado por
arvores e arbustos. Ele percebeu que estava perdido. Ficou aborrecido con-
sigo mesmo. Deveria ter prestado mais atencdo no caminho quando estava
seguindo Fiona e os outros. O bosque era enorme. Se caminhasse na dire-
cao errada, acabaria nas charnecas de North Yorkshire... e poderia levar di-
as até que fosse encontrado. Ao mesmo tempo, a folhagem ali era tdo den-
sa que ele mal conseguia ver dez metros adiante, em qualquer dire¢do. Co-
mo conseguiria encontrar o caminho? Deveria tentar reconstituir seus pas-
sos ou era melhor continuar em frente na esperanca de esbarrar com o ca-
minho certo?

Alex sentiu o perigo antes de ouvir o primeiro tiro. Talvez por causa do
barulho de um galho quebrado ou do clique da arma sendo engatilhada. Ele
estacou e foi isso o que o salvou. Houve um estampido, alto e proximo, e
uma arvore a um passo dele foi alvejada. Pedagos de madeira dangaram no
ar.

Alex se virou procurando o lugar de onde viera o tiro.

— O que estao fazendo? — gritou. — Quase me acertaram!

No mesmo instante foi disparado um segundo tiro e, bem atras dele, ou-
viu-se barulho de uma risada empolgada. Entdo o garoto percebeu o que



estava acontecendo: eles ndo o haviam confundido com um animal. Esta-
vam mirando nele por diversao.

Alex se jogou para a frente e comecgou a correr. Os troncos das arvores
pareciam imprensa-lo por todos os lados, ameacando barrar seu caminho.
O solo estava macio por causa da chuva recente e afundava sob os pés de-
le, tentando prendé-lo no lugar. Houve um terceiro estampido. Ele se abai-
xou, sentindo a bala passar sobre sua cabeca e rasgar a folhagem.

Em qualquer outro lugar do mundo, aquilo seria uma loucura. Mas esta-
vam em plena regido rural inglesa, e os garotos eram adolescentes entedia-
dos, acostumados a fazer as coisas a maneira deles. E por algum motivo
eles haviam se sentido insultados por Alex. Talvez por causa da brincadei-
ra a respeito do embrulho para presente ou por causa de sua recusa em di-
zer a Fiona quem realmente era. Mas o fato ¢ que haviam decidido lhe dar
uma ligdo e ndo se preocupariam com as consequéncias. Tinham a inten-
cao de mata-lo? “Nao nos preocupamos com regras aqui no campo’’, disse-
ra Rufus. Se Alex ficasse sertamente ferido ou se fosse morto, eles dariam
um jeito de se safar. “Um acidente terrivel. Ele ndo estava olhando para
onde ia e entrou na linha de fogo.”

Nao. Aquilo era impossivel.

Estavam tentando assusta-lo. Era so isso.

Mais dois tiros. Um faisdo se assustou e saiu voando e gritando, agitan-
do as penas. Alex correu, arfando. Um arbusto cheio de espinhos arranhou
seu peito e rasgou suas roupas. Ele ainda carregava a arma que haviam lhe
dado e a usou para abrir caminho. Um emaranhado de raizes quase fez
com que se estatelasse no chao.

— Alex? Onde esta vocé? — era a voz de Rufus, alta e zombeteira, vin-
da do outro lado da barreira de folhas. Outro tiro, mas esse bem acima da
cabeca dele. Eles ndo conseguiam vé-lo. Sera que havia escapado?

Nao, ndo escapara. Alex parou cambaleante e suado. Ele saira do bos-
que, mas ainda estava irremediavelmente perdido. Pior, havia caido em
uma armadilha. Chegou a beira de um lago extenso e sujo. A 4gua era de
um marrom infecto e parecia quase solida. Nenhum pato ou ave selvagem
chegaria perto daquela superficie. O sol do fim de tarde batia no lago, tor-
nando mais forte o cheiro de decomposicao.

— Ele fo1 por ali!

— Nao... por ali!



— Vamos tentar o lago.

Alex ouviu as vozes e sabia que ndo podia deixar que o encontrassem.
Teve uma subita visdo de seu corpo no fundo do lago, com pedras nos bol-
sos para que nao subisse. Mas isso lhe deu uma ideia. Precisava se escon-
der.

Entrou na 4gua. Usaria alguma coisa para conseguir respirar. Ele ja vira
pessoas fazendo assim nos filmes: ficavam sob a dgua, respirando através
de um junco oco. Mas ndo havia juncos ali. Além da relva e de algas gros-
sas e viscosas, nada crescia naquele lago.

Um minuto mais tarde, Rufus apareceu na beira do lago com a espingar-
da ainda posicionada sobre o brago. Ele parou e olhou ao redor com olhos
que conheciam muito bem o lugar. Nada se moveu.

— Ele deve ter voltado — disse Rufus.

Os outros cacadores apareceram atras dele. Entre eles, havia tensdo, um
siléncio culpado. Sabiam que a brincadeira havia ido longe demais.

— Vamos esquecé-lo — disse um deles.

— Sim...

— Noés lhe ensinamos uma li¢ao.

Eles se apressaram em voltar para casa. E desapareceram todos juntos,
do mesmo modo que haviam chegado. Rufus foi deixado sozinho, ainda
segurando a arma com for¢a, procurando Alex. Ele deu uma ultima olhada
no lago e depois se virou para seguir os companheiros.

Foi quando Alex atacou. Ele estivera submerso, observando as sombras
vagas dos adolescentes, como se visse através de lentes marrons muito
grossas. O cano da espingarda estava em sua boca e o resto da arma, bem
acima da superficie do lago. Usara os canos ocos para respirar. Agora se
erguia de repente, como uma criatura saindo diretamente de um pesadelo,
pingando agua e lama, com furia nos olhos. Quando Rufus o ouviu, era tar-
de demais: Alex bateu com a arma nas costas dele. O garoto grunhiu e caiu
de joelhos, derrubando a arma que segurava. Alex a pegou. Havia dois car-
tuchos na espingarda. Ele a engatilhou.

O garoto olhou para Alex e, de repente, toda a arrogancia desapareceu,
restando apenas um adolescente estipido e assustado, lutando para conse-
guir se manter de joelhos.

— Alex... — aquela unica palavra saiu como um choramingo. Era como
se estivesse vendo Alex pela primeira vez — desculpe-me! — ele lamen-



tou. — Nao iamos machuca-lo de verdade. Foi uma brincadeira. Fiona teve
a 1deia. Nos s6 queriamos assusta-lo. Por favor...

Alex fez uma pausa, respirando pesadamente.

— Como saio daqui? — perguntou.

— Basta contornar o lago — disse Rufus. — H4 uma trilha.

Rufus ainda estava de joelhos e tinha lagrimas nos olhos. Alex percebeu
que estava apontando a espingarda com acabamento em prata na direcao
do garoto. Ele a desviou enojado de si mesmo. Rufus ndo era o inimigo.
Ele ndo era nada.

— Nao me siga — falou Alex e comegou a caminhar.

— Por favor! — Rufus chamou. — Pode devolver minha espingarda?
Minha mae vai me matar se eu a perder.

Alex parou, sentiu o peso da arma nas maos, entdo a arremessou com
toda a forca. A espingarda italiana feita sob medida girou duas vezes na
luz mortica e desapareceu com barulho no meio do lago.

— Vocé € novo demais para brincar com armas — falou.

Alex saiu andando e desapareceu no bosque.



6
O TUNEL

O HOMEM SENTADO NA CADEIRA dourada e antiga virou a cabega
lentamente e olhou pela janela para as encostas cobertas de neve de Point
Blanc. O dr. Hugo Grief tinha quase 60 anos, cabelos brancos e curtos € o
rosto muito palido. Sua pele era clara e os labios meras sombras. Até a lin-
gua dele era cinza. E, em contraste com tanta palidez, o homem usava 6cu-
los de armac¢ao redonda com lentes vermelho-escuras. Para ele, o mundo
todo tinha cor de sangue. Os dedos do dr. Grief eram longos e as unhas
muito bem tratadas. Vestia um terno escuro abotoado até o pescogo. Se os
vampiros existissem, provavelmente se pareceriam muito com ele.

— Decidi seguir para a ultima fase do Projeto Gemini — disse Grief.
Ele falava com sotaque sul-africano e cortava cada palavra antes que ela
deixasse sua boca. — Nao pode haver mais atraso.

— Entendo, dr. Grief.

A mulher sentada diante de Grief vestia uma roupa de elastano colada
ao corpo, € tinha ao redor da cabega uma faixa, do tipo usada por esportis-
tas para conter o suor. Era Eva Stellenbosch. Ela acabara de fazer seus
exercicios matinais, duas horas de levantamento de peso e ginastica aero-
bica, por 1sso ainda estava arfante, sua musculatura reforcada subia e des-
cia. A sra. Stellenbosch tinha uma estrutura facial que ndo parecia comple-
tamente humana, os labios se curvavam para cima na direcao do nariz e tu-
fos de cabelo ruivo caiam por cima da testa alta. Segurava nas maos um
copo com um liquido verde e leitoso. Os dedos grossos e curtos quase que-
bravam o copo.

A dra. Stellenbosch tomou um gole da bebida e franziu o cenho.

— Tem certeza de que estamos prontos? — perguntou.

— Nao temos escolha. Nos ultimos meses, dois resultados foram insa-
tisfatorios. Primeiro Ivanov. Depois Roscoe, em Nova York. Além do custo
elevado de organizar os dois acidentes, ¢ possivel que alguém tenha feito a
conexao entre as duas mortes.

— E possivel, mas pouco provavel — comentou a sra. Stellenbosch.

— E verdade que os servigos de inteligéncia sdo preguicosos e inefici-
entes. A CIA, nos Estados Unidos; o MI6, na Inglaterra; at¢ mesmo a



KGB. Sao apenas sombras do que foram um dia. Mesmo assim, sempre ha
a possibilidade de que um deles acabe esbarrando em alguma evidéncia,
sem querer. Quanto mais rapido terminarmos essa fase da operacao, maio-
res as chances de que continue despercebida — o dr. Grief cruzou as maos
e apoiou o queixo sobre os dedos. — Quando vai chegar o Gltimo garoto?
— perguntou.

— Alex? — a sra. Stellenbosch bebeu mais um gole e pousou o copo.
Entdo, abriu a bolsa e pegou um lengo, que usou para secar os labios.

— Viajarei amanha para a Inglaterra — respondeu.

— Excelente. No caminho de volta, vocé vai levar o garoto para Paris?

— E claro, doutor. Se for o que deseja.

— E exatamente o que desejo. Podemos fazer todo o trabalho prelimi-
nar la. Isso nos poupara tempo. E quanto ao garoto Sprintz?

— Lamento, mas acho que ainda vamos precisar de mais alguns dias.

— Isso significa que ele e Alex estardo aqui a0 mesmo tempo.

— Sim.

O dr. Grief considerou a questdo. Precisava avaliar qual o maior risco:
os garotos se conhecerem ou acelerar demais o processo. Era uma sorte
que ele tivesse uma mente cientifica. Seus célculos nunca davam errado.

— Muito bem — falou. — O garoto Sprintz pode ficar conosco por
mais alguns dias. Sinto que ele esta ficando inquieto € um novo amigo po-
de tranquiliza-lo.

A sra. Stellenbosch concordou. Entdo voltou a erguer o copo e esvaziou-
0, as velas em seu pescogo saltaram enquanto engolia.

— Alex Friend € uma excelente aquisi¢do para nos — disse o dr. Grief.

— Supermercados? — a mulher ndo parecia muito convencida.

— O pai de Alex é conselheiro do primeiro-ministro. E um homem in-
fluente. Tenho certeza de que o filho dele ird atender a nossas expectativas
— o dr. Grief sorriu. Seus olhos cintilaram com o brilho vermelho das len-
tes. — Logo, logo, teremos Alex aqui, na academia. E entdo, finalmente, o
Projeto Gemini sera completado.

— Vocé monta completamente errado — disse Fiona. — Suas costas nao
estdo retas. As maos deveriam estar mais baixas. E seus pés apontam para
o lugar errado.



— E que importancia tem isso, se estou me divertindo? — perguntou
Alex entre dentes.

Era o quarto dia de sua estada em Haverstock Hall e Fiona fora persua-
dida a leva-lo para cavalgar. Alex ndo estava se divertindo nada, na verda-
de. Primeiro, fora obrigado a aguentar o inevitavel bla-bla-bla, embora
mal tivesse escutado. Os cavalos eram da Peninsula Ibérica ou da Hungria.
Ja haviam ganho um punhado de medalhas de ouro. Alex ndo se importava
nem um pouco com isso. Tudo o que sabia era que o cavalo que haviam
lhe destinado era grande, preto e atraia moscas. E que ele o estava montan-
do com tanto estilo quanto um saco de batatas sobre um trampolim.

Os dois mal haviam mencionado o que acontecera na floresta. Quando
Alex voltara mancando para casa, ensopado e quase congelando de frio,
Fiona havia lhe oferecido educadamente uma toalha e uma xicara de cha.

— Vocé tentou me matar! — acusou Alex.

— Nao seja tolo — Fiona olhou para Alex com uma expressdo de pena
nos olhos. — Jamais fariamos isso. Rufus ¢ um 6timo rapaz.

— O qué?

— Foi apenas uma brincadeira, Alex. S6 um pouco de diversdo.

E o assunto morrera ai. Fiona sorrira como se tudo estivesse esclarecido
e fora nadar. Alex passou o resto da noite lendo o material das pastas. Ten-
tava decorar uma histéria falsa, que se estendia por 14 anos. Havia tios e
tias, amigos de Eton, uma multiddao de pessoas que ele precisava conhecer
sem té-las visto uma unica vez. Mais do que isso, procurava sentir como
era viver naquele estilo de vida luxuoso. Era por isso que naquele momen-
to estava cavalgando com Fiona. Ela, muito aprumada, com seu palet6 e
calca de montaria; ele, seguindo atras, desajeitado.

Os dois cavalgaram por cerca de uma hora e meia até chegarem a um
tunel. Fiona tentara ensinar a Alex um pouco da técnica da equitagdo: por
exemplo, a diferenca entre caminhar, trotar e andar a meio galope. Mas es-
se era um esporte que, decididamente, ele jamais praticaria. Todos os os-
sos do seu corpo doiam de tanto chacoalhar, e o traseiro estava tdo machu-
cado que ele se perguntava se algum dia seria capaz de sentar novamente.
Fiona parecia se deleitar com a tortura. Alex chegou a imaginar se ela nao
havia escolhido aquele caminho acidentado de propodsito, para aumentar o
sofrimento dele. Ou talvez fosse aquele cavalo que sacolejava demais.



Havia uma linha de trem a frente cortada por uma estradinha estreita,
onde uma cancela automatica equipada com um sino € com luzes que pis-
cavam avisava os motoristas quando um trem se aproximava. Fiona insti-
gou o cavalo dela, cinzento e menor que o de Alex, na dire¢do dos trilhos,
0 outro automaticamente seguiu o companheiro. O garoto presumiu que
iam atravessar a linha do trem, mas, quando chegou a barreira, ela parou.

— Ha um atalho que podemos pegar, se vocé€ quiser ir para casa — dis-
se.

— Um atalho seria bom — admitiu Alex.

— E por aqui.

Fiona apontou para os trilhos que seguiam na direcdo de um tinel, um
buraco negro aberto na encosta da montanha, cercado por tijolos verme-
lho-escuros. Alex encarou a garota para ver se ela estava brincando, mas
obviamente falava sério. Ele se virou na direcao do tiinel. Era como o cano
de um revolver apontando para ele, avisando-o para que mantivesse dis-
tancia. Quase podia imaginar um dedo gigante em um gatilho imaginario,
em algum lugar atrds da montanha. Qual seria o comprimento do tunel?
Olhando com mais cuidado, ele viu uma nesga de luz na outra ponta, tal-
vez a uns 800 metros.

— Vocé ndo estd falando sério — disse.

— Na verdade, Alex, nao costumo contar piadas. Quando digo alguma
coisa, estou sempre falando sério. Sou exatamente como meu pai.

— A ndo ser pelo fato de que seu pai ndo ¢ maluco — resmungou o ga-
roto.

Fiona fingiu que ndo tinha ouvido.

— O tunel tem mais ou menos 1,5 quilometro — ela explicou. — Ha
uma ponte do outro lado e depois outra cancela. Se formos por esse cami-
nho, podemos estar em casa em trinta minutos. Se nao, levaremos uma ho-
ra € meia para voltarmos por onde viemos.

— Entao vamos voltar pelo mesmo caminho.

— Oh, Alex, nao seja tao medroso! — a garota provocou-o. — SO passa
um trem por hora nessa linha e o proximo deve passar... — Ela consultou o
relogio — ... apenas daqui a vinte minutos. J& passei por esse tunel cente-
nas de vezes e nunca levou mais do que cinco minutos. Menos até, a galo-

pe.
— Ainda assim, € uma loucura cavalgar sobre uma linha de trem.



— Bem, entdo vai ter que descobrir sozinho o caminho de volta — ela
bateu com os calcanhares e o cavalo disparou para a frente, passando pela
cancela e seguindo a linha do trem. — Vejo-o mais tarde!

Mas Alex a seguiu. Ele jamais conseguiria voltar para casa sozinho.
Nao conhecia o caminho e mal podia controlar o cavalo. Naquele momen-
to, o animal estava seguindo o outro sem que o garoto houvesse feito nada
para isso. Os dois cavalos realmente entrariam na escuriddo do tunel? Pa-
recia incrivel, porém Fiona dissera que ja havia feito isso antes e o fato era
que os animais seguiram a encosta da montanha sem hesitar.

Alex estremeceu quando a luz sumiu de repente. Estava frio e umido 14
dentro. O ar cheirava a fuligem e 6leo diesel. O tinel era uma camara de
eco natural que ampliava o barulho dos cascos dos cavalos pisando no cas-
calho. E se um dos animais tropecasse? Alex afastou o pensamento. As se-
las de couro rangiam. Lentamente, os olhos do garoto se acostumaram a
escuridao e uma nesga de sol entrava pela parte de tras. E, melhor ainda, a
saida estava claramente visivel bem a frente, o circulo de luz se alargando
a cada passo. Alex tentou relaxar. Talvez ndo chegasse a ser assim tdo ruim
no final das contas.

Entdo Fiona falou. Ela diminuira o passo do cavalo para emparelhar
com ele.

— Ainda esta preocupado com o trem, Alex? — perguntou a garota,
com desdém. — Talvez queira ir mais rapido.

Ele ouviu o chicote de montar zunir no ar e sentiu seu cavalo saltar
quando Fiona o acertou na garupa. O animal relinchou e disparou. Alex
quase foi atirado para fora da sela. Deu um jeito de se segurar com as per-
nas e continuar montado, mas o seu tronco estava em uma posi¢ao estra-
nha e as rédeas pendiam da boca do animal. A garota riu. Alex so conse-
guia perceber o vento passando rapido por ele, a escuridao profunda diante
de seu rosto € o som dos cascos do cavalo disparado sobre o cascalho. A
fuligem entrou nos olhos do garoto, cegando-o. Achou que ia cair. Os mi-
nutos voavam.

Mas de repente, como se fosse um milagre, eles sairam para a luz. Alex
lutou para se equilibrar novamente e conseguiu retomar o controle do ca-
valo, puxando as rédeas e apertando os flancos do cavalo com os joelhos.
Respirou fundo e esperou que Fiona aparecesse.



O cavalo de Alex estava parado para descansar na ponte que a garota
mencionara. A ponte de vigas de ferro passava sobre um rio. Chovera mui-
to naquele més e, a uns 15 metros abaixo, a correnteza era forte, a dgua
verde-escura e profunda. Com muito cuidado, Alex virou o cavalo na dire-
¢ao do tunel. Se perdesse o controle do animal, seria facil despencar dali.
As muretas da ponte ndo deviam ter mais que 1 metro de altura.

Alex ouviu Fiona se aproximando. Ela viera galopando atras dele, pro-
vavelmente rindo o tempo todo. O garoto olhou para dentro do tinel e,
nesse momento, o cavalo cinza de Fiona saiu em disparada, passando por
ele e desaparecendo pela cancela no outro lado da ponte.

Mas Fiona ndo estava em cima dele.

O cavalo havia saido do tunel sozinho.

Alex levou alguns segundos para se dar conta disso. Sua cabeca ainda
estava girando. Ela provavelmente caira. Talvez o cavalo houvesse trope-
cado. Fiona podia estar caida dentro do tinel. Sobre o trilho. Quanto tem-
po demoraria até que o proximo trem passasse? “Vinte minutos”, ela disse-
ra. Mas pelo menos cinco, desses vinte, ja haviam se passado e ela prova-
velmente exagerara na previsao.

Alex praguejou. Maldita garota com seu comportamento de pirralha mi-
mada e seus joguinhos quase suicidas! Mesmo assim, ele ndo podia deixa-
la ali. Segurou as rédeas com forca e acabou conseguindo que o cavalo o
obedecesse. Precisava tira-la de 14, e rapido.

O cavalo saiu trotando, enquanto ele a procurava.

— Fiona! — chamou. Mas ndo houve resposta. O garoto tinha a espe-
ran¢a de encontrd-la caminhando em sua dire¢do, mas nao ouviu passos.
Se a0 menos houvesse um pouco mais de luz!

O cavalo parou e 14 estava ela, bem diante dele, caida no chdo, com os
bracos e o peito em cima dos trilhos. Se o trem viesse naquele momento,
ela seria cortada ao meio. A escuriddo nao permitia ver o rosto, mas pela
voz Alex pode perceber que ela sentia dor.

— Alex... — disse Fiona. — Acho que quebrei o tornozelo.

— O que aconteceu?

— Foi por causa de uma teia de aranha ou coisa parecida. Eu estava ten-
tando alcanga-lo, entdo esse negocio veio na dire¢do do meu rosto e perdi
o equilibrio.



Ela estava tentando alcanca-lo! Parecia até que Fiona tentava culpa-lo,
como se houvesse esquecido que fora ela quem comegara aquela historia,
batendo no cavalo dele com o chicote.

— Vocé consegue se levantar? — perguntou.

— Acho que nio.

Alex suspirou. Mantendo as rédeas firmes nas maos, ele desceu do ca-
valo. Fiona caira bem no meio do tunel. Ele se esforcou para ndo entrar em
panico. Se o que ela havia lhe dito era verdade, o proximo trem ainda esta-
va a uns dez minutos de distancia. Abaixou-se para ajudar a garota a se le-
vantar. Ao apoiar o p€ sobre um dos trilhos., ele sentiu alguma coisa em-
baixo do pé. Algo fazia sua perna trepidar. O trilho vibrava.

O trem estava chegando.

— Vocé precisa se levantar — disse Alex, tentando ndo deixar o medo
transparecer em sua voz. Ele ja podia ver o trem em sua imaginag¢do, ru-
gindo pelos trilhos. Quando entrasse no tlnel, os dois seriam esmagados
por um torpedo de 500 toneladas. Ouvia o ranger das rodas e o ronco do
motor. Sangue e escuriddo. Seria um modo horrivel de morrer.

Mas ele ainda tinha tempo.

— Vocé consegue mover os dedos dos pés? — perguntou.

— Acho que sim — Fiona o agarrava com forca.

— Entdo seu tornozelo provavelmente esta torcido, e ndo quebrado. Ve-
nha.

Enquanto a ajudava, avaliava se seria possivel permanecer dentro do tu-
nel, na beira dos trilhos. Se eles se colassem a parede, o trem poderia pas-
sar por eles. Mas Alex sabia que ndo haveria espago para isso. E, se o trem
nao os atingisse, acabaria atropelando o cavalo. E se o trem descarrilasse?
Dezenas de pessoas poderiam morrer.

— Que tipo de trem passa por aqui? — perguntou. — E de passageiros?

— Sim — a voz dela estava chorosa. — E um trem da Virgin, a compa-
nhia de transporte ferroviario. E vai para Glasgow.

Alex suspirou. Era mesmo muita falta de sorte que aquele fosse o tnico
trem da Virgin a chegar na hora.

Fiona estacou.

— O que ¢ 1ss0? — perguntou.

Ela ouvia um sinal sonoro. A cancela! O sinal sonoro estava avisando
que o trem se aproximava, o brago da cancela estava fechando a estrada.



Entdo Alex ouviu um segundo som que fez seu sangue congelar nas vei-
as. Por um instante, ele ndo conseguia nem respirar. Era impressionante: o
ar preso nos pulmoes se recusava a sair pela boca. Todo o seu corpo estava
paralisado, como se alguém houvesse desligado um interruptor em seu cé-
rebro. Era simplesmente apavorante.

O apito de um trem. Ainda devia estar a mais ou menos 1,5 quildometro
de distancia, mas o tunel funcionava como um condutor de som e Alex
sentia o barulho atravessa-lo. Entdo outro som, o rugido do motor a diesel
vindo rapido na dire¢do deles. Sob os pés do garoto, o trilho vibrava com
mais intensidade.

Alex deixou o ar escapar com for¢a dos pulmdes e obrigou as pernas a
lhe obedecer.

— Suba no cavalo — gritou. — Vou ajuda-la.

Sem se importar com a dor que poderia causar a garota, Alex arrastou-a
para perto do cavalo e forcou-a a subir na sela. O barulho crescia a cada
segundo. O trilho zumbia baixinho, como um diapasdo gigante. O ar den-
tro do tunel parecia estar em movimento, girando para a direita e para a
esquerda, como se tentasse sair do caminho.

Fiona gritou e Alex sentiu os bragos leves quando a depositou sobre a
sela. O cavalo relinchou e se afastou um pouco para o lado. Por um terrivel
instante, Alex pensou que ela sairia cavalgando, deixando-o para tras. So6
havia luz o bastante para ver as formas difusas do animal e da garota que o
montava. Alex viu que ela segurava as rédeas, que agora estavam sob o
controle dela. O garoto subiu, agarrando-se a crina, que também usou para
se acomodar sobre a sela, na frente de Fiona. O barulho do trem estava ca-
da vez mais alto. Fuligem e cascalho voavam pelas paredes curvas. As cor-
rentes de ar giravam cada vez mais depressa e os trilhos cantavam. Por um
momento, os dois garotos se atrapalharam um com o outro, mas Alex pe-
gou as rédeas e Fiona se agarrou a ele, passando os bragos ao redor do pei-
to do garoto.

— Vamos! — gritou Alex, batendo com o pé no flanco do cavalo.

O animal ndo precisou de mais encorajamento. Disparou na dire¢do da
luz, galopando ao longo da linha do trem, jogando Alex e Fiona para a
frente e para trds, um contra o outro.

Alex ndo ousava olhar para tras, mas sentia que o trem alcangara a en-
trada do tunel e vinha na direcdo deles, a quase 170 quildometros por hora.



Uma onda de impacto os atingiu. O trem tirava o ar do seu caminho e pre-
enchia o espaco com aco solido. O cavalo percebeu o perigo e disparou, re-
dobrando a velocidade, com os cascos voando em passadas largas. A frente
deles estava a saida do tunel, mas Alex soube, com uma sensa¢ao nausean-
te de desespero, que eles ndo iam conseguir escapar. Mesmo se saissem do
tunel, ainda seriam esmagados nas laterais da ponte. A segunda cancela es-
tava a centenas de metros adiante. Talvez até conseguissem sair do tlnel,
mas morreriam a céu aberto.

O cavalo saiu do tunel. Alex sentiu que o peso da escuridao o abandona-
va. Fiona gritava e apertava o corpo do garoto com tanta forca que ele mal
conseguia respirar. Ele ndo conseguia ouvi-la direito. O barulho do trem
estava logo atras deles e, enquanto o cavalo disparava apavorado por sobre
a ponte, Alex olhou ao redor de relance. S6 teve tempo de ver a besta me-
talica enorme sair rugindo do tinel bem na diregao deles, o vagao pintado
com as cores brilhantes da empresa Virgin, o maquinista encarando-os
horrorizado por tras do para-brisa. O apito do trem soou uma segunda vez,
alto demais naquela vez, parecendo explodir ao redor deles. Alex sabia o
que precisava fazer. Puxou uma das rédeas e, ao mesmo tempo, bateu no
flanco oposto do cavalo. Agora era s torcer para que o cavalo houvesse
entendido o que ele queria.

E funcionou. O cavalo virou de lado e ficou de frente para as muretas da
ponte. Eles ouviram o apito final e ensurdecedor do trem. A fumaga de
6leo diesel os sufocava. Alex bateu com o pé mais uma vez no flanco do
cavalo, com toda a for¢a. O animal pulou.

O trem passou rugindo, a centimetros deles. Naquele momento os dois
garotos € o cavalo estavam no ar, passando por cima da mureta da ponte.
Os vagdes ainda passavam pelos trilhos, como um borrdo vermelho. Fiona
gritou de novo. Enquanto eles caiam, tudo parecia acontecer em camera
lenta. Em um instante, estavam perto da ponte, no momento seguinte ja es-
tavam abaixo dela e ainda continuavam a cair. O rio verde vinha na direcao
deles, para recebé-los.

O cavalo e os dois cavaleiros mergulharam no ar e bateram com forca
no rio. Alex so teve tempo de prender o folego. Ficou com medo de que a
agua ndo fosse funda o bastante, de que os trés acabassem quebrando o
pescoco. Mas eles atingiram a superficie do rio e afundaram na adgua escu-
ra, verde e gelada que os sugou, gulosa, ameagando manté-los submersos



para sempre. Fiona foi arrancada de tras de Alex. Ele sentiu o cavalo desli-
zando embaixo de seu corpo. Bolhas explodiram de sua boca e o garoto
percebeu que estava gritando.

Finalmente, o garoto subiu a superficie. A correnteza estava forte e ele
nadou desajeitadamente em dire¢do a margem mais proxima, pois as rou-
pas e os sapatos dificultavam os movimentos.

O maquinista ndo parara. Talvez estivesse assustado demais. Talvez qui-
sesse fingir que nada acontecera. De qualquer modo, o trem se fora. Alex
alcancou a margem e ergueu o corpo, tremendo, até deitar na relva. Ouviu
alguém tossindo e cuspindo agua atras dele e viu Fiona emergir da agua.
Havia perdido o chapéu de montaria e os longos cabelos negros lhe cobri-
am o rosto. Pouco adiante, Alex avistou o cavalo: ele também saia da agua
trotando e sacudindo o corpo e parecia ileso. O garoto ficou feliz por isso.
No final das contas, fora o animal que salvara a vida dele e de Fiona.

Alex se levantou. A 4gua escorria de suas roupas. Nao sentia o corpo €
imaginou se seria por causa da agua fria ou do choque por que acabara de
passar. Foi até Fiona e ajudou-a a ficar de pé.

— Vocé esta bem? — perguntou.

— Sim — a garota olhava para ele de um modo estranho. Ela cambale-
ou e Alex segurou-a para que se firmasse. — Obrigada — disse.

— Tudo bem.

— Nao — Fiona segurou a mao de Alex. A blusa dela estava aberta e
ela jogou a cabeca para tras, sacudindo os cabelos para afastd-los dos
olhos. — O que vocé fez, voltando 14... foi fantastico. Alex, sinto muito
por ter sido tdo horrivel com vocé durante toda a semana. Eu achei que...
como vocé estd aqui apenas por caridade e tudo o mais... pensei que era
um pobretdo. Mas me enganei a seu respeito. Vocé ¢ incrivel. E sei que
agora seremos amigos — ela fechou os olhos e se aproximou mais dele, os
labios levemente abertos. — Pode me beijar se quiser.

Alex se soltou dela e se virou.

— Obrigado, Fiona — falou. — Mas, sinceramente, prefiro beijar o ca-
valo.



7
EDICAO ESPECIAL

O HELICOPTERO DEU duas voltas sobre Haverstock Hall antes de co-
mecar a descer. Era um Robinson R44, uma aeronave de quatro lugares, de
constru¢ao americana. Havia apenas uma pessoa a bordo, o piloto. Sir Da-
vid Friend voltara de Londres, e ele e sua esposa sairam para observar o
helicoptero aterrissar diante da casa. O motor foi desligado e as hélices
passaram a girar mais devagar. A porta da cabine se abriu e o piloto des-
ceu, vestindo um macacdo de voo de couro e usando um capacete € 6culos
de protecao.

O piloto caminhou até o casal e estendeu a mao.

— Bom-dia — gritou mais alto que o barulho do helicoptero. — Sou a
sra. Stellenbosch. Da academia...

Se sir David e Lady Caroline haviam ficado espantados ao ver Alex pela
primeira vez, a visao da vice-diretora de Point Blanc os deixou paralisados
por alguns instantes. Sir David foi o primeiro a se recompor.

— Vocé mesma pilota o helicoptero?

— Sim... estou qualificada para isso — respondeu a sra. Stellenbosch.

— QGostaria de entrar? — perguntou lady Caroline. — Aceita um cha?

Ela guiou o marido e a convidada para dentro de casa, até a sala de es-
tar, onde a sra. Stellenbosch sentou com as pernas abertas, o capacete
apoiado ao lado, no sofé. Sir David e lady Caroline sentaram na frente de-
la. O cha foi trazido em uma bandeja.

— Incomodam-se se eu fumar? — perguntou a sra. Stellenbosch. E,
sem esperar a resposta, tirou uma pequena embalagem de charutos do bol-
so. Acendeu um e soprou uma nuvem de fumaga. — Que linda casa vocés
tém, sir David. Estilo georgiano, eu diria, mas decorado com muito gosto!
E, se me permite perguntar, onde estd Alex?

— Saiu para dar uma caminhada — respondeu sir David.

— Talvez ele esteja um pouco nervoso — a mulher sorriu novamente e
aceitou a xicara de chd que lady Caroline lhe entregou. — Sei que Alex
vem sendo um grande motivo de preocupagao para voces.

Sir David concordou. Seus olhos nao o denunciaram. Nos minutos se-
guintes, ele falou sobre Alex para a sra. Stellenbosch, contou como o garo-



to fora expulso de Eton e como se tornara fora de controle. Lady Caroline
ouvia tudo em siléncio, de vez em quando tocando o brago do marido.

— Nao sei mais o que fazer — concluiu. — Temos uma filha mais ve-
lha que ¢ perfeita, uma satisfacdo. Mas Alex? Ele fica andando pela casa,
nao 1€, ndo demonstra nenhum interesse por nada. E sua aparéncia... bem,
a senhora verd por si mesma. A Academia de Point Blanc ¢ nossa ultima
esperanca, sra. Stellenbosch. Esperamos sinceramente que voc€s possam
endireita-lo.

A vice-diretora voltou a soprar a fumaca do charuto, deixando uma tri-
lha cinzenta.

— Tenho certeza de que tem sido um pai maravilhoso, sir David — ela
adulou. — Mas essas crian¢as modernas! E lamentével o modo como algu-
mas delas se comportam. O senhor fez a coisa certa ao nos procurar. Tenho
certeza de que sabe que a academia vem obtendo um alto indice de sucesso
ao longo dos anos.

— O que vocés fazem exatamente? — perguntou lady Caroline.

— Temos nossos métodos — os olhos da mulher cintilaram e ela bateu
a cinza do charuto no pires de cha. — Mas posso prometer a vocé€s que re-
solveremos todos os problemas dele. Nao se preocupem! Quando Alex
voltar para casa, sera um garoto completamente diferente.

Alex havia alcancado os confins do campo, a cerca de um quilometro da
casa. Ele vira o helicoptero aterrissando e sabia que chegara a hora. Mas
ainda ndo estava pronto para partir. A sra. Jones telefonara para ele na noi-
te anterior. Mais uma vez, o servigo secreto britdnico nao deixaria que fos-
se de maos vazias para um lugar que poderia ser territdrio inimigo.

O garoto viu uma ceifadeira vir lentamente em sua dire¢do, abrindo
uma trilha na relva. O veiculo parou a pouca distancia dele e a porta da ca-
bine se abriu. Um homem saiu de 14... com dificuldade. Era tdo gordo que
precisou se espremer para conseguir sair, primeiro uma nadega, depois a
outra e finalmente a barriga, os ombros e a cabega. O homem vestia uma
camisa xadrez e uma jardineira azul, a roupa tipica dos fazendeiros. Mas,
mesmo que ele estivesse usando um chapéu de palha e aparecesse mascan-
do um talo de milho, Alex jamais conseguiria imagina-lo cultivando o so-
lo.

O homem sorriu para ele.

— Ol4, meu velho! — disse o homem.



— OI4, sr. Smithers — respondeu Alex.

Smithers trabalhava para o MI6. Fora ele quem fornecera os varios
acessorios que Alex usara em sua ultima missao.

— E muito bom vé-lo de novo! — exclamou Smithers e piscou um
olho. — O que achou do disfarce? Pediram que me misturasse ao cenario
rural.

— A ceifadeira foi uma 6tima ideia — observou Alex. — A ndo ser pe-
lo fato de que estamos em abril. Nao ha nada para colher.

— Nao pensei nisso! — falou Smithers sorrindo. — O problema ¢ que,
na verdade, ndo sou um agente de campo. E nem do campo, ao que parece!
— ele olhou ao redor e deu uma gargalhada. — De qualquer modo, fico fe-
liz por ter a chance de trabalhar com vocé€ novamente. E de criar algumas
coisas para vocé. E raro eu ter um adolescente como foco. E ¢ muito mais
divertido do que criar coisas para os adultos.

Ele foi até a cabine da ceifadeira e pegou uma mala.

— Dessa vez, temos mais alguns truques — continuou o homem.

— Trouxe outro console portatil de videogame? — perguntou Alex.

— Nao. A questdo ¢ que a escola ndo permite consoles de videogame ou
qualquer tipo de computador. Eles oferecem os notebooks deles. Eu pode-
ria ter escondido uma dezena de dispositivos dentro de um notebook, mas
¢ impossivel! Agora, vamos ver... — ele abriu a mala. — Soube que ainda
ha muita neve em Point Blanc, portanto, vocé€ vai precisar disto.

— Um macacao de esqui — disse Alex. Era isso o que Smithers segura-
va.

— Sim. Mas tem um isolamento térmico fora do comum e € a prova de
balas — ele pegou um par de o6culos para esquiar pintados de verde.

— Estes sdo oculos de protecao para esquiadores, mas no caso de voce
precisar ir a algum lugar a noite, também sdo infravermelho. H4 uma bate-
ria escondida na armagdo. Basta pressionar o botdo e vocé conseguira ver
até 20 metros a frente, mesmo se nao houver Lua.

Smithers voltou a enfiar a mdo dentro da mala.

— Agora, 0 que mais um garoto da sua idade poderia carregar o tempo
todo? Por sorte, voc€ tem permissdo para ter um aparelho de MP3. Este
aqui ja tem varias musicas classicas — ele entregou o aparelho a Alex.

— Assim, enquanto estiverem atirando em mim no meio da noite, eu
posso ouvir musica — disse o garoto.



— Com certeza. Apenas nao toque Beethoven! — alertou Smithers.

— Ao apertar o “play” em Beethoven, voc€ aciona um raio laser embu-
tido, capaz de cortar qualquer coisa. E muito util se precisar sair rapida-
mente de algum lugar. Também hd um botdo de emergéncia embutido. Se
vocé estiver em sérios apuros e precisar de ajuda, basta pressionar trés ve-
zes o comando de avancar a musica. O aparelho de MP3 emitird um sinal
que sera captado por nosso satélite. E entdo poderemos nos apressar a res-
gata-lo.

— Obrigado, sr. Smithers — falou Alex, mas ficou claro que o garoto
estava desapontado.

Smithers compreendeu.

— Sei 0 que quer — disse — mas voc€ sabe que nao pode ter. Sem ar-
mas de fogo! O sr. Blunt ¢ inflexivel em relacdo a isso. Ele acha que vocé
¢ muito jovem.

— Mas nao sou jovem demais para ser morto.

— Eu sei. Por isso pensei um pouco e cheguei a um par de... recursos de
defesa, por assim dizer. Mas entenda que isso deve ficar apenas entre mim
e voc€. Tenho certeza de que Blunt ndo aprovaria.

Ele estendeu a mao. Na palma havia um brinco de ouro desmontado em
duas partes: o brinco propriamente dito, em formato de diamante, ¢ a tar-
raxa para fixa-lo por tras. O brinco parecia minimo em uma mao tdo gor-
da.

— Soube que vocé havia furado a orelha — falou Smithers. — Portanto,
fiz isto. Tenha muito cuidado depois de coloca-lo, pois ao juntar as duas
pecas vocé ativa o dispositivo.

— Ativa o qué?

— O brinco ¢ um explosivo pequeno, mas muito poderoso. Como uma
granada em miniatura. Ao separar as pe¢as novamente, voce€ dispara o dis-
positivo ja ativado. Conte até dez e ele abrira um buraco em qualquer coi-
sa... ou em qualquer pessoa, devo acrescentar.

— Desde que ndo estoure minha orelha — resmungou Alex.

— Nio, ndo. E perfeitamente seguro contanto que as pecas estejam uni-
das — Smithers sorriu. — E, para terminar, estou muito satisfeito com es-
te aqui. E exatamente o que se esperaria encontrar na bagagem de um ga-
roto e foi projetado especialmente para vocé — ele tirou um livro da mala.



Alex o pegou. Era uma edicao em capa dura do ultimo livro de Harry
Potter.

— Obrigado — disse o garoto. — Mas ja li esse livro.

— O que voce tem na mao ¢ uma edi¢do especial. H4 uma arma na lom-
bada, carregada com um dardo paralisante. Basta apontar e pressionar o
nome da autora. O dardo consegue derrubar um adulto em menos de cinco
segundos.

Alex sorriu. Smithers voltou a entrar na cabine da ceifadeira. Por um
instante, pareceu que 1a ficar definitivamente entalado na porta, mas con-
seguiu entrar com um grunhido.

— Boa sorte, meu velho! — falou. — E trate de voltar inteiro! Gosto
mesmo de ter vocé por perto!

Estava na hora de ir embora.

A bagagem ja fora colocada no helicoptero e Alex estava parado perto
de seus novos pais, agarrado ao livro de Harry Potter. Eva Stellenbosch o
esperava sob as hélices. Ele ficara chocado com a aparéncia da mulher e, a
principio, tentara esconder sua impressdo. Mas logo relaxara. Nao precisa-
va ser educado. Alex Rider era um garoto com boas maneiras, mas Alex
Friend ndo dava a minima para o que aquela mulher pensava. Ele a enca-
rou zombeteiro e percebeu que a mulher o observava atentamente enquan-
to ele se despedia.

Mais uma vez, sir David fez seu papel com perfeigao.

— Adeus, Alex — falou. — Vai escrever para nds e nos dizer se esta
bem?

— Se vocé quiser... — respondeu o garoto.

Lady Caroline se adiantou e o beijou. Alex recuou como se estivesse
constrangido e teve que admitir que ela pareceu realmente triste com a re-
jeigao.

— Vamos, Alex! — a sra. Stellenbosch estava com pressa de partir. Ela
o avisara que o helicoptero tinha uma autonomia de apenas 640 quiléme-
tros € que eles teriam que parar em Paris para reabastecer.

Entdo Fiona apareceu, cruzando o gramado na direcao deles. Alex ndo
falara com ela nos ultimos dois dias, desde o incidente no tinel. Nem ela
com ele. Alex a rejeitara e sabia que jamais seria perdoado. Ela nao desce-



ra para o desjejum naquela manha e o garoto presumira que nao voltaria a
aparecer até o dia da partida. Entdo o que ela estava fazendo ali?

De repente, Alex entendeu. Ela viera para causar problemas, um ultimo
golpe baixo. Isso era evidente nos olhos dela e no modo agitado como ca-
minhava pelo gramado com os punhos cerrados.

Fiona ndo sabia que Alex era um espido, mas devia saber que ele estava
ali por alguma razdo e provavelmente imaginara que tinha a ver com a
mulher de Point Blanc. Assim, decidira sair e estragar as coisas para ele.
Talvez pretendesse fazer perguntas, talvez quisesse falar mal dele para a
sra. Stellenbosch. Fosse o que fosse, Alex sabia que sua missdo terminaria
antes mesmo de comecar. Todo o trabalho que tivera para memorizar as in-
formacgdes € o tempo que passara com a familia ndo serviriam para nada.

— Fiona... — murmurou sir David. A expressao nos olhos dele era mui-
to séria. Provavelmente chegara a mesma conclusao que Alex.

A garota ignorou o pai.

— Vocé ¢ da academia? — perguntou Fiona, falando diretamente com a
sra. Stellenbosch.

— Sim, minha querida.

— Bem, acho que ha uma coisa que precisa saber.

S6 havia uma coisa que Alex podia fazer. Ele ergueu o livro de Harry
Potter e o apontou para Fiona. Em seguida, pressionou com for¢a o nome
da autora. Nao houve nenhum barulho, mas Alex sentiu o livro estremecer
em sua mado. A garota levou a mao a perna, a cor fugiu de seu rosto e ela
desabou no gramado.

Lady Caroline correu para a filha. A sra. Stellenbosch pareceu confusa.
Alex se virou para ela, o rosto perfeitamente composto.

— Essa € minha irmad — disse. — Sempre muito emotiva.

Dois minutos depois, o helicoptero levantava voo. Alex observou pela
janela enquanto Haverstock Hall ficava cada vez menor até desaparecer
atras deles. Olhou para a sra. Stellenbosch, debrucada sobre os controles,
os olhos escondidos por tras dos oculos de protecao. O garoto relaxou no
assento e se deixou levar através do céu que comecgava a escurecer. Entao
as nuvens os envolveram. A regido rural ficara para tras. Assim como a
Unica arma dele. Alex estava por conta propria.
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QUARTO 13

CHOVIA EM PARIS. A cidade parecia cansada e desiludida, e a Torre
Eiffel lutava contra a massa de nuvens pesadas. Nos cafés, ndo havia nin-
guém, as mesas das cal¢adas estavam vazias e, a0 menos naquele dia, os
turistas ignoravam os pequenos quiosques que vendiam gravuras e cartoes-
postais € se apressavam para voltar a seus hotéis. Eram 17 horas e a noite
ja caira, sem que as pessoas percebessem. As lojas € os escritorios se esva-
ziavam, mas a cidade ndo se importava. SO queria ser deixada em paz.

O helicoptero aterrissara em uma area privativa do aeroporto Charles de
Gaulle, onde um carro esperava os dois ocupantes. Alex ndo dissera nada
durante o voo e naquele momento estava sentado sozinho no banco de tras,
observando os prédios passarem rapido pela janela. O veiculo seguia pela
margem do Rio Sena, movendo-se com velocidade surpreendente pela ave-
nida larga, de duas vias, que mergulhava acima e abaixo do nivel da 4gua.
A rota deles passava por Notre-Dame. Entdo sairam da avenida e atraves-
saram uma série de ruas laterais com pequenos restaurantes e butiques lu-
tando por espago nas calgadas.

— O Marais — disse a sra. Stellenbosch, apontando pela janela.

Ele fingiu desinteresse. Na verdade, ja ficara hospedado uma vez no
Marais com o tio e sabia que era um dos bairros mais caros € sofisticados
de Paris.

O carro entrou em uma praga grande e parou. Alex olhou pela janela. Os
quatro lados da praca eram cercados pelas casas altas e cldssicas que dao
fama a Paris. Mas a praca fora desfigurada por um hotel moderno. Era um
bloco retangular branco, com vidros escuros nas janelas, que impediam a
visdo do interior. O edificio de quatro andares tinha telhado plano e o no-
me “Hotel du Monde” figurava em letras douradas acima da porta princi-
pal. Se uma espagonave aterrissasse na praca, esmagando algumas cons-
trugdes para abrir espago, nao pareceria mais deslocada.

— E aqui que vamos ficar — disse a sra. Stellenbosch. — O hotel é pro-
priedade da academia.

O motorista tirou as bagagens do porta-malas do carro. Alex acompa-
nhou a vice-diretora da escola até a entrada e a porta se abriu automatica-



mente para que entrassem. O sagudo de entrada era frio e impessoal, mar-
more branco e espelhos, com apenas uma planta enfiada em um canto, co-
mo se ndo fizesse parte do ambiente. Havia uma pequena mesa de recep-
¢do com um recepcionista antipatico, usando um terno escuro e 6culos, di-
ante de um computador e de uma fileira de escaninhos. Alex os contou.
Havia 15. Provavelmente, o hotel tinha 15 quartos.

— Bonsoir, madame Stellenbosch — o recepcionista cumprimentou-a
com um leve aceno de cabega. — Espero que tenha feito uma boa viagem
da Inglaterra até aqui — ele continuou, ainda falando em francés. O garoto
observava sem a menor expressao no rosto, como se nao estivesse enten-
dendo uma palavra. Alex Friend ndo falava francés. Nem se importaria em
aprender. Mas lan Rider se certificara de que o sobrinho aprendesse fran-
c€s quase a0 mesmo tempo em que aprendia a falar ingl€s, sua lingua ma-
terna. Para ndo mencionar também o espanhol e o alemao.

O recepcionista pegou duas chaves. Ele ndo pediu a nenhum dos dois
que preenchesse nada e ndo pediu um niimero de cartdo de crédito. O hotel
pertencia a escola, portanto ndo haveria conta a pagar quando partissem. O
homem entregou uma das chaves a Alex.

— Espero que ndo seja supersticioso — disse, falando em inglés.

— Nao sou — respondeu Alex.

— Seu quarto ¢ o 13. No primeiro andar. Estou certo de que vai gostar
dele — o recepcionista sorriu.

A sra. Stellenbosch pegou a chave do quarto dela.

— O hotel tem restaurante proprio — ela falou. Sua voz era grave e es-
tranhamente masculina e o halito cheirava a fumaca de charuto. — Pode-
mos muito bem comer aqui esta noite. Nao queremos sair na chuva. E, de
qualquer modo, a comida ¢ excelente. Vocé gosta de comida francesa,
Alex?

— Nao muito — respondeu o garoto.

— Bem, estou certa de que vamos encontrar algum prato de que goste.
Por que ndo vai se refrescar um pouco depois da viagem? — ela checou o
reldgio. — Vamos jantar as 19 horas, daqui a uma hora e meia, e entdo te-
remos a oportunidade de conversar. Eu poderia sugerir, talvez, roupas mais
elegantes para o jantar? Os franceses sao informais, mas, me perdoe por
dizer isso, meu querido, vocé leva a informalidade longe demais. Ligarei
para vocé as 18h55. Espero que goste do seu quarto.



O quarto 13 ficava no final de um corredor longo e estreito. A porta
abria para um comodo surpreendentemente grande, com vista para a praga.
Havia uma cama de casal coberta por um edredom preto e branco, TV, mi-
nibar, uma mesa e, na parede, um par de fotos de Paris. Um carregador fo-
ra junto, para levar a mala, e assim que o homem saiu Alex tirou os sapa-
tos e se sentou na cama. Ele se perguntou por que tinham ido para aquele
hotel. Sabia que o helicoptero precisava ser reabastecido, mas isso nao de-
veria demorar tanto a ponto de terem que pernoitar ali. Por que nao voar
diretamente para a escola?

Bem, precisaria matar o tempo por mais de uma hora. Primeiro foi ao
banheiro, mais vidros € marmore branco, € tomou um longo banho de chu-
veiro. Depois, enrolou-se em uma toalha, voltou para o quarto e ligou a
TV. Alex Friend via muita televisdo. Havia cerca de 30 canais a sua esco-
lha. Passou direto pelos canais franceses e parou na MTV. Perguntou-se se
estaria sendo monitorado. Havia um espelho grande perto da mesa e seria
facil esconder uma camera atras dele. Entdo, por que nao dar a eles alguma
coisa em que pensar? Abriu o minibar e se serviu de uma dose de gim em
um copo. Depois foi até o banheiro e encheu a garrafinha com agua e colo-
cou-a de volta na geladeira. Bebendo alcool e roubando! Se a sra. Stellen-
bosch estivesse observando, saberia que teria trabalho com ele.

Alex passou os proximos quarenta minutos seguintes vendo TV e fin-
gindo que tomava gim. Entdo levou o copo para o banheiro e despejou o
conteudo na pia. Estava na hora de se vestir. Ele deveria fazer o que a sra.
Stellenbosch havia lhe dito e colocar roupas mais elegantes? No fim, re-
solveu ceder. Vestiu uma camisa nova, mas manteve o mesmo jeans. Um
instante mais tarde, o telefone tocou. Sua chamada para o jantar.

A sra. Stellenbosch o esperava no restaurante, uma sala grande e abafa-
da no subsolo. A luz era suave e os espelhos pretendiam criar a sensacao
de mais espago, mas ainda assim era o ultimo lugar que Alex teria escolhi-
do. O restaurante poderia estar em qualquer lugar do mundo. Havia apenas
mais duas pessoas jantando: homens de negocios, a julgar pela aparéncia.
A sra. Stellenbosch estava usando um vestido de noite preto com plumas
no decote e um colar antigo de contas pretas e de prata. Alex concluiu que,
quanto mais elegantes as roupas, mais feia a mulher parecia. Ela estava fu-
mando outro charuto.



— Oh, Alex! — a sra. Stellenbosch assoprou a fumaga. — Vocé descan-
sou? Ou assistiua TV?

Alex ndo disse nada. Sentou-se e abriu o cardapio, entdo o fechou nova-
mente quando viu que estava em frances.

— Precisa deixar que eu peca para vocé. Talvez uma sopa, para come-
car? E depois um bife. Nunca conheci um garoto que nao gostasse de bife.

— Meu primo Oliver ¢ vegetariano — falou Alex. Ele havia lido isso
em um dos arquivos.

A vice-diretora concordou, como se ja soubesse disso.

— Entao ele ndo sabe o que est4d perdendo — comentou ela.

Um gar¢com de rosto palido se aproximou e a sra. Stellenbosch fez o pe-
dido em franceés.

— O que vai beber? — perguntou.

— Vou querer uma Coca-Cola.

— Sempre achei uma bebida repulsiva. Nunca entendi o gosto dela.
Mas ¢ claro que vocé deve pedir o que quiser.

O garcom trouxe uma Coca-Cola para o garoto e uma taca de champa-
nhe para a mulher. Alex observou as bolhas nos dois copos, as dele pretas e
as dela de um amarelo palido.

— Santé — disse ela.

— Como?

— F como dizemos “satide” ao brindarmos em francés.

— Oh. Tim-tim...

Houve um instante de siléncio. Os olhos da mulher estavam fixos em
Alex, como se ela conseguisse ver através dele.

— Entao vocé esteve em Eton — comentou casualmente.

— Isso mesmo — Alex ficou subitamente alerta.

— De que casa vocé€ era?

— Da Hopgarden — era mesmo o nome de uma das casas em que o0s
alunos ficavam alojados na escola. Alex lera o arquivo a respeito com
muita atencao.

— Visitei Eton uma vez. Lembro-me de uma estatua. Acho que era de
um rei. Ficava logo depois do portdo principal...

Ela o estava testando. Alex tinha certeza disso. Sera que suspeitava de-
le? Ou era uma simples precaugdo, algo que sempre fazia?



— Esta falando de Henrique VI — ele disse. — A estatua dele estd no
patio do colégio. Ele fundou Eton.

— Mas vocé ndo gostou de 14.

— Nao.

— Por que nao?

— Nao gostava do uniforme nem dos mestres — tomou cuidado para
nao usar a palavra professores. Em Eton, eles eram conhecidos como mes-
tres. Ele deu um sorrisinho intimo de aprovagdo para si mesmo. Se ela
queria falar de Eton, Alex estava disposto a satisfazer essa vontade. — E
nao gostava das regras. Ser punido pelo Pop. Ou ser colocado no Tardy Bo-
ok, o livro dos preguicosos. Eu estava sempre recebendo Rips ou Infoes...
ou sendo colocado na Bill. As divs eram entediantes...

— Sinto muito, mas nao estou entendendo uma palavra do que vocé diz.

— Divs ¢ como chamamos as aulas — explicou Alex. — Rips sdo as ru-
bricas que os mestres fazem nos nossos trabalhos quando nao estao bons.

— Entendi! — ela enfatizou o que disse com um movimento do charuto
na mao. — Foi por isso que vocé colocou fogo na biblioteca?

— Nao — respondeu Alex. — Aquilo foi s6 porque eu simplesmente
nao gosto de livros.

O primeiro prato chegou. A sopa de Alex era amarela e tinha alguma
coisa flutuando na superficie. Ele mergulhou a colher no prato desconfia-
do.

— O que ¢ 1ss0? — perguntou.

— Soup de motiles.

Alex a encarou com uma expressao de quem ndo entendera nada.

— Sopa de mexilhdes. Espero que goste.

— Eu teria preferido de tomate — falou Alex.

Os bifes, quando chegaram, eram tipicamente franceses: muito malpas-
sados. Alex comeu uns dois pedagos da carne sangrenta, dispensou a faca e
o garfo e comegou a comer as batatas fritas com a mao. A sra. Stellenbos-
ch conversou com ele sobre os Alpes franceses, sobre esquiar e sobre as
visitas que ela ja fizera a varias cidades europeias. Foi facil parecer ente-
diado, porque ele realmente estava entediado. E também comegava a se
sentir cansado. Tomou um gole da Coca-Cola na esperanca de que a bebida
gelada o despertasse. A refei¢do parecia estar se arrastando pela noite to-
da.



Mas finalmente as sobremesas chegaram — sorvete com calda de cho-
colate branco. Alex dispensou o cafe.

— Vocé parece cansado — disse a sra. Stellenbosch. Ela acendeu outro
charuto. A fumaga se espalhou ao redor da cabeca da mulher e Alex se
sentiu zonzo. — Gostaria de ir para a cama?

— Sim.

— Nao precisamos partir antes do meio-dia de amanha. Vocé terd tem-
po para uma visita ao Louvre, se quiser.

Alex balangou a cabeca.

— Na verdade, acho as pinturas muito chatas.

— FE mesmo? Que penal

Alex se levantou. Sem perceber esbarrou a mao no copo a sua frente,
derramando o resto de Coca-Cola sobre a toalha de mesa imaculadamente
branca. Qual era o problema com ele? Subitamente se sentia exausto.

— Gostaria que eu subisse com voce, Alex? — perguntou a sra. Stellen-
bosch. Ela o examinava com atencdao ¢ com um leve brilho de interesse
nos olhos morticos.

— Nao, ficarei bem — Alex se adiantou. — Boa-noite.

Foi1 dificil subir as escadas. Ele se sentiu tentado a tomar o elevador,
mas ndo queria ficar trancado naquele cubiculo sem janelas. Sabia que se
sentiria sufocado. Enquanto subia as escadas, apoiava os ombros contra a
parede. Entao foi cambaleando pelo corredor e deu um jeito de enfiar a
chave na fechadura. Quando finalmente entrou, o quarto parecia rodar. O
que estava acontecendo? Sera que bebera mais gim do que pretendera ou...

Alex engoliu em seco. Fora drogado. Havia alguma coisa em sua Coca-
Cola. E ainda estava em sua lingua, um gosto levemente amargo. Apenas
trés passos o separavam da cama, mas poderia ser um quiléometro, porque
suas pernas ja nao o obedeciam. Parecia precisar de toda a forga apenas
para levantar um pé. Ele caiu para a frente, apoiando-se nos bragos. Ainda
deu um jeito de se arrastar um pouco mais. O peito € os ombros alcanga-
ram a cama, afundando no colchdo. O quarto parecia rodar cada vez mais
rapido. Alex tentou ficar de pé, tentou falar, mas ndo conseguiu fazer ne-
nhuma das duas coisas. Seus olhos se fecharam. Grato, ele permitiu que a
escuridao o envolvesse.

Trinta minutos mais tarde, ouviu-se um clique baixinho € o quarto co-
mecou a mudar.



Se Alex pudesse ter aberto os olhos, veria a mesa, o frigobar e as fotos
emolduradas de Paris comecarem a subir pela parede. Ou pelo menos era o
que lhe teria parecido. Mas na verdade as paredes ndo estavam se moven-
do. Era o chdo que descia, apoiado em elevadores hidraulicos ocultos, le-
vando a cama — com Alex sobre ela — para as profundezas do hotel. O
quarto todo ndo era mais que um imenso elevador que o carregava, centi-
metro a centimetro, para o subsolo e ainda mais abaixo.

As paredes eram placas de metal. O papel de parede, as luzes e fotos ha-
viam ficado para tras. Levado por quatro cabos de ago, Alex estava des-
cendo através do que deveria ter sido um tinel de ventilacdo. Houve outro
clique baixo. Ele chegara.

A cama ficou no centro de uma clinica subterranea reluzente, repleta de
equipamentos cientificos. Havia varias cameras: digital, de video, infra-
vermelho, de raios X. Também havia instrumentos de todas as formas e ta-
manhos, a maior parte nao identificavel para quem nao tivesse formacao
cientifica. Um emaranhado de fios saia de cada maquina, todos ligados a
uma variedade de computadores que zumbiam e piscavam sobre uma lon-
ga bancada de trabalho em uma parede. Uma janela de vidro havia sido
instalada na parede oposta. A sala tinha ar-condicionado. Se Alex estivesse
acordado, ficaria tremendo de frio. Sua respiragdo saia como uma suave
nuvem branca, espalhando-se ao redor da boca.

Um homem gorducho de jaleco branco esperava o garoto. Devia ter per-
to de 40 anos, seus cabelos louros eram penteados para tras e o rosto de-
nunciava a chegada acelerada da meia-idade, com bochechas flacidas e o
pescoco grosso e gordo. Ele usava oculos e tinha um pequeno bigode. Ha-
via dois assistentes com ele, ambos de jaleco branco e rosto inexpressivo.

Os trés logo comecaram a trabalhar. Tratando Alex como se ele fosse
um saco de batatas, ou um cadaver, eles o levantaram e o despiram. Entdo
passaram a fotografa-lo com uma camera convencional: comeg¢aram nos
dedos dos pés, foram subindo pelo corpo, tirando pelo menos uma centena
de fotos, todas com flash. Nenhum centimetro do corpo do garoto escapou
do exame. Cortaram uma mecha do cabelo dele e a colocaram em um en-
velope plastico. Um oftalmoscopio foi usado para gerar uma imagem per-
feita do fundo dos olhos dele. Fizeram um molde dos dentes de Alex, in-
troduzindo uma pasta aderente em sua boca e apertando-lhe o queixo para
fazé-lo morder a pasta. Anotaram que ele tinha uma marca de nascenca no



ombro esquerdo, uma cicatriz no brago e at¢ mesmo na ponta do dedo.
Alex roia as unhas. Isso também foi anotado. Finalmente eles o pesaram
em uma balanga grande e plana e o mediram, altura, tamanho do térax, da
cintura, das maos e assim por diante, sempre registrando tudo em cader-
nos.

E o tempo todo a sra. Stellenbosch observava o trabalho por tras de uma
janela. Ela ndo se moveu em nenhum momento. O Unico sinal de vida em
seu rosto era o charuto, preso entre os dentes. A ponta vermelha cintilava e
uma espiral de fumaca subia em direcao ao teto.

Os trés homens haviam terminado. O louro falou em um microfone.

— Acabamos tudo — disse.

— Quero saber sua opinido, st. Baxter — a voz da mulher ecoou por um
alto-falante oculto atras da parede.

— Este sera facil — o homem chamado Baxter era inglés. Falava com
sotaque aristocratico e estava visivelmente satisfeito consigo mesmo. —
Ele tem uma boa estrutura ¢ssea. Esta em 6tima forma. Tem um rosto inte-
ressante. Reparou na orelha furada? O garoto fez isso recentemente. Nada
mais a dizer, na verdade.

— Quando sera a operagdo?

— Quando vocé mandar, garota. Basta me avisar.

A sra. Stellenbosch se virou para os outros dois homen:s.

— Envoyez lui! — disse ela bruscamente.

Os dois assistentes tornaram a vestir Alex. Levaram mais tempo do que
quando o haviam despido. Enquanto trabalhavam, anotavam cuidadosa-
mente todas as marcas das roupas e dos sapatos. A camiseta Quiksilver. As
meias da Gap. Quando terminaram de vesti-lo, sabiam tanto sobre ele
quanto um medico sabe sobre um recém-nascido. E estava tudo registrado.

O sr. Baxter caminhou até a bancada de trabalho e apertou um botdo. No
mesmo instante, o carpete, a cama e a mobilia do hotel comegaram a subir.
Tudo foi desaparecendo pelo teto e continuou a subir. Alex dormia enquan-
to era carregado de volta através do pogo até finalmente chegar ao espaco
que conhecia como quarto 13.

Nao restou nada que denunciasse o que acontecera. Toda a experiéncia
havia evaporado tdo rapidamente quanto um sonho.
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“MEU NOME E GRIEF”

O EDIFiCIO DA ACADEMIA de Point Blanc fora construido por um lu-
natico. E, por coincidéncia, durante certo tempo havia sido um hospicio.
Alex se lembrava do que Alan Blunt lhe contara quando o helicoptero co-
mecou a aterrissagem final, no heliporto vermelho e branco que se aproxi-
mava.

Era uma confusao de torres e ameias, telhados inclinados verdes e jane-
las de todas as formas e tamanhos. Nada se encaixava direito. A planta ge-
ral devia ser bem simples: uma area central circular e duas alas. Mas uma
das alas era maior que a outra e os dois lados ndo encaixavam. A academia
tinha quatro andares, mas as janelas eram espacgadas de tal maneira que era
dificil dizer onde terminava um andar e comegava o outro. Havia um patio
interno que nao era exatamente quadrado, com uma fonte que estava con-
gelada. Até mesmo o heliporto, destacando-se no telhado, era feio e estra-
nho, como se alguém houvesse arremessado um disco gigante que se cho-
cara contra os tijolos e ficara preso ali.

A sra. Stellenbosch desligou os controles.

— Vou descer com vocé e leva-lo até o diretor — ela gritou mais alto
que o barulho das hélices. — Sua bagagem seré levada mais tarde.

Estava frio no telhado. Embora fosse quase final de abril, a neve que co-
bria as montanhas ainda nao derretera e, até onde os olhos alcancavam, tu-
do era branco. A academia fora construida na lateral de uma encosta escar-
pada. Um pouco mais adiante, abaixo, Alex viu uma grande lingua de ferro
que comecava no nivel do chao, mas se curvava para fora, quando a encos-
ta descia abruptamente. Era uma pista para salto de esqui, o tipo de coisa
que ele vira nos Jogos Olimpicos de Inverno. O final da curva ficava, no
minimo, a 15 metros acima do chao e, mais adiante, Alex divisou uma
area plana, no formato de uma ferradura, onde os esquiadores deviam ater-
rissar.

Ele estava olhando para a pista, imaginando como seria se langar no es-
pago com apenas dois esquis para evitar a queda, quando a sra. Stellenbos-
ch agarrou o braco dele.



— Nos ndo a usamos — disse ela. — E proibido. Venha agora! Vamos
sair do frio.

Eles entraram por uma porta na lateral de uma das torres e desceram
uma escada estreita em espiral (cada degrau com uma distancia diferente
do outro) que os levou até o primeiro andar. Entdo, chegaram a um corre-
dor longo e estreito, com varias portas, mas sem janelas.

— Salas de aula — explicou a sra. Stellenbosch. — Vocé podera vé-las
mais tarde.

O garoto a seguiu pelo prédio estranhamente silencioso. Dentro da aca-
demia, o aquecimento central estava ligado em uma temperatura alta, € a
atmosfera era quente e pesada. Eles pararam diante de uma moderna porta
de vidro que dava para o patio que Alex vira do alto. Assim que a atraves-
saram, sairam do calor e voltaram a entrar no frio, enquanto passavam pe-
la fonte congelada. Um movimento chamou a atencdo de Alex, por isso ele
se virou para olhar. E viu uma coisa que ndo havia percebido antes, uma
sentinela em uma das torres. O homem tinha um binoculo ao redor pesco-
¢o € uma submetralhadora pendurada no brago.

Guardas armados? Em uma escola? O garoto mal acabara de chegar e ja
estava nervoso.

— Por aqui! — a sra. Stellenbosch abriu outra porta e Alex se viu na re-
cepcdo principal da academia. Havia uma enorme lareira acesa, com dois
dragdes de pedra guardando o fogo. Uma escada larga levava ao andar su-
perior € um candelabro com no minimo cem lampadas iluminava o sa-
gudo. As paredes eram revestidas de painéis de madeira e um carpete gros-
so, vermelho-escuro cobria o chao. Uma dezena de pares de olhos acompa-
nhou Alex enquanto ele seguia a sra. Stellenbosch até o proximo corredor.
O saguio era todo decorado com cabecas de animais: um rinoceronte, um
antilope, um bufalo branco e, o mais triste de todos, um ledo. Alex imagi-
nou quem o teria matado.

Pararam diante de uma porta, o que sugeria que haviam chegado ao fim
da jornada. Até ali, Alex n3o encontrara nenhum outro garoto, mas ao
olhar para fora da janela viu mais dois guardas marchando lentamente, os
dois carregando submetralhadoras.

A sra. Stellenbosch bateu na porta.

— Entre! — nessa Unica palavra Alex ja conseguiu detectar o sotaque
sul-africano.



A porta se abriu e eles entraram em uma sala enorme, que ndo fazia o
menor sentido. Como o resto do prédio, sua forma era irregular e nenhuma
das paredes era paralela a outra. O teto tinha uns 15 metros de altura, com
janelas por todo lado, que permitiam uma visdo impressionante das encos-
tas das montanhas. A sala era moderna, iluminada por dispositivos embu-
tidos nas paredes. A mobilia era feia, mas ndo tdo feia quanto as cabecas
de animais nas paredes ou quanto a pele de zebra esticada sobre o chao de
madeira. Havia trés cadeiras perto de uma pequena lareira. Em uma delas,
dourada e antiga, estava sentado um homem. Ele se virou para olhar quan-
do Alex entrou.

— Boa-tarde, Alex — disse o homem. — Por favor, entre e sente-se.

Alex atravessou o comodo lentamente e sentou em uma das cadeiras. A
sra. Stellenbosch sentou na outra.

— Meu nome ¢ Grief — continuou o homem. — Dr. Grief. Estou muito
feliz em conhecé-lo e em té-lo aqui.

Alex encarou o homem que era o diretor de Point Blanc, reparando na
pele branca como papel e nos olhos ardendo por tras das lentes vermelhas.
Era como olhar para um esqueleto e, por um instante, o garoto ficou sem
palavras. Mas ele se recuperou.

— Belo lugar — disse.

— Vocé acha? — nao havia emocado alguma na voz de Grief. Até entdo
ele s6 movera o pescogo. — O prédio foi projetado em 1857 por um fran-
cés que, sem duvida, era o pior arquiteto do mundo. Quando os primeiros
proprietarios se mudaram, deram um tiro nele.

— Ainda ha algumas pessoas armadas aqui — Alex relanceou os olhos
pela janela quando viu outro par de guardas passar.

— Point Blanc ¢ Gnica — explicou o dr. Grief. — Como vocé logo vai
descobrir, todos os garotos que sdo mandados para ca vém de familias
muito ricas e importantes. Ja tivemos filhos de imperadores e de industri-
ais. Garotos como voce. Isso significa que poderiamos facilmente nos tor-
nar alvo de terroristas. Os guardas estdo aqui para a protecdo de voces.

— E muita gentileza sua — Alex percebeu que estava sendo educado
demais. Era hora de mostrar aquele homem o tipo de pessoa que ele preci-
sava ser. — Mas, para ser honesto, eu ndo queria estar aqui. Portanto, se
me disser apenas como faco para descer até a cidade, talvez eu ainda con-
siga pegar o proximo trem para casa.



— Nao ha caminho para descer até a cidade — o dr. Grief levantou a
mao para impedir que Alex o interrompesse. O garoto olhou para os dedos
longos e esqueléticos e para os olhos cintilantes, avermelhados pelas len-
tes. O homem se movia como se cada osso de seu corpo houvesse sido
quebrado e colado novamente. — A temporada de esqui ja terminou. Ago-
ra ¢ muito perigoso. Ha apenas o helicoptero, e ele s6 o levard daqui quan-
do eu mandar — a mao voltou a abaixar. — Voc€ esta aqui, Alex, porque
desapontou seus pais. Foi expulso da escola. Teve problemas com a poli-
cia.

— Essa droga toda nado foi culpa minha! — protestou o garoto.

— Nao interrompa o doutor! — disse a sra. Stellenbosch.

Alex encarou a mulher com 6dio.

— Sua aparéncia ¢ lamentavel — continuou o dr. Grief. — E seu modo
de falar também. Nosso trabalho ¢ transforma-lo em um rapaz de quem
seus pais possam se orgulhar.

— Estou feliz do jeito que sou — falou Alex.

— Isso ndo importa nem um pouco — o dr. Grief respondeu e ficou em
siléncio.

O garoto estremeceu. Havia alguma coisa estranha naquela sala, tdo
grande, tdo vazia, tao torta. E naquele homem que era velho e jovem ao
mesmo tempo, mas que de algum modo ndo era completamente humano.

— Entao, o que vao fazer comigo? — perguntou.

— No 1nicio, vocé nao assistira as aulas — disse a sra. Stellenbosch.

— Durante as primeiras duas semanas queremos que aprenda a se asse-
melhar.

— O que 1sso significa?

— Assemelhar. Adequar-se... adaptar-se... tornar-se como — era como
se ela estivesse lendo um dicionario. — No momento ha seis rapazes na
academia. Vocé vai conhecé-los e passar algum tempo com eles. Havera
oportunidade para praticar esportes e para se sociabilizar. Temos uma boa
biblioteca aqui e vocé vai ler muito. Logo aprenderd nossos métodos.

— Quero ligar para a minha mae e para o meu pai — falou Alex.

— O uso de telefones ¢ proibido — explicou a sra. Stellenbosch. Ela
tentou sorrir com simpatia, mas com um rosto como aquele era impossi-
vel. — Percebemos que isso deixava nossos alunos com saudades de casa
— continuou a mulher. — E claro que pode escrever cartas, se quiser.



— Prefiro e-mail — disse Alex.

— Pela mesma razdo, e-mail também ndo ¢ permitido.

O garoto deu de ombros e praguejou baixinho.

O dr. Grief ouviu o que o garoto falou.

— Voceé serad educado com a vice-diretora — disse irritado. O homem
ndo erguera a voz, mas as palavras foram ditas em um tom 4cido. — Deve
saber, Alex, que a sra. Stellenbosch trabalha comigo hd 26 anos e que
quando a conheci ela havia sido eleita Miss Africa do Sul cinco vezes se-
guidas.

Alex olhou para o rosto hostil com o canto dos olhos.

— Em um concurso de beleza? — perguntou.

— Em campeonatos de levantamento de pesos — o dr. Grief olhou para
a lareira. — Mostre a ele — falou o homem.

A sra. Stellenbosch se levantou e foi até a lareira, onde estava encostado
um aticador. A mulher o pegou com as maos e, por um momento, pareceu
se concentrar. Alex prendeu o folego ao ver o metal sélido do atigador, de
quase 5 centimetros de espessura, lentamente se dobrar ao meio até ficar
na forma de um U. A mulher nem estava suando. Ela segurou as duas pon-
tas juntas e jogou o aticador de volta onde estava. O metal fez barulho ao
bater na pedra.

— Nos exigimos uma rigorosa disciplina aqui na academia — disse o
dr. Grief. — A hora de dormir ¢ 22 horas, nem um minuto depois. Nao to-
leramos linguagem vulgar. Vocé ndo terd contato com o mundo exterior
sem nossa permissao. Nao tentard ir embora. E fard no mesmo instante o
que lhe for pedido, sem hesitar. E, finalmente... — O homem se inclinou
na direcao de Alex. — Vocé s6 tem permissao de circular por certas partes
do prédio — ele gesticulou com uma das maos e, pela primeira vez, Alex
reparou em uma segunda porta, no outro extremo da sala. — Meus aposen-
tos particulares sdo por ali. Voc€ permanecera apenas no primeiro € no se-
gundo andares. Neles, ficam os quartos e as salas de aula. O terceiro e o
quarto andares estdo fora dos seus limites, assim como o pordo. Mais uma
vez, 1sso € para a sua seguranga.

— Tem medo de que eu caia das escadas? — perguntou o garoto.

O homem o ignorou.

— Agora vocé deve sair — disse.



— Espere do lado de fora do escritorio, Alex — ordenou a sra. Stellen-
bosch. — Alguém o acompanhara.

Alex se levantou.

— Vamos transforma-lo no que seus pais querem — disse o dr. Grief.

— Talvez eles ndo me queiram de jeito nenhum.

— Podemos cuidar disso também.

Alex saiu.

— Um garoto desagradavel... alguns dias... mais rapido do que o normal...
o Projeto Gemini... se encerrando.

Se a porta ndo fosse tdo grossa, Alex teria conseguido ouvir mais. No
momento em que saiu da sala, ele colou o ouvido no buraco da fechadura,
na esperanga de escutar alguma coisa que pudesse ser util ao MI6. Com
certeza, o dr. Grief e a sra. Stellenbosch tinham bastante assunto do outro
lado da porta, mas ele conseguiu ouvir pouquissimas coisas € entendeu
menos ainda.

De repente, uma mao pousou em seu ombro e ele se virou aborrecido
por ter sido pego. Alguém que se dizia espido ser surpreendido escutando
atras das portas! Mas nao era um dos guardas. Alex se viu encarando um
garoto de rosto redondo, cabelos escuros, olhos azuis também escuros e
pele palida. Ele usava uma camiseta muito velha de Guerra nas Estrelas,
jeans rasgado e um boné de beisebol. O garoto estivera metido em alguma
briga recentemente ¢ pelo que parecia levara a pior. Exibia uma mancha
roxa ao redor de um olho e um corte no 1abio.

— Eles vao lhe dar um tiro se o pegarem escutando atras das portas —
falou o garoto. Ele encarava Alex com uma expressao hostil. Alex pensou
que aquele era o tipo de garoto que nao confiaria em ninguém facilmente.
— Sou James Sprintz — acrescentou. — Eles me disseram para lhe mos-
trar tudo por aqui.

— Alex Friend.

— E ai? O que fez para o mandarem para este lixo aqui? — perguntou
James, enquanto eles desciam o corredor.

— Fui expulso de Eton.

— Eu fui expulso de uma escola em Diisseldorf — James suspirou. —
Achei que tinha sido a melhor coisa do mundo... até meu pai me mandar
para ca.



— O que seu pai faz? — Alex quis saber.

— Ele ¢ banqueiro. Trabalha no mercado financeiro. Adora dinheiro e
tem montanhas dele — a voz de James era sem expressdo, sem emocao.

— F Dieter Sprintz? — Alex se lembrou do nome estampado nas pri-
meiras paginas de todos os jornais da Inglaterra alguns anos antes. O ho-
mem de cem milhdes de ddlares. Essa fora a soma que ele ganhara em
apenas 24 horas. Ao mesmo tempo, o valor da libra esterlina havia caido
na bolsa de valores e o governo britanico quase entrara em colapso.

— Sim. Nao me pec¢a para lhe mostrar uma fotografia, porque nao te-
nho. Por aqui...

Eles chegaram ao sagudo principal, com os dragdes na lareira. Dali, Ja-
mes mostrou a Alex o refeitério, uma sala longa com o teto alto, seis me-
sas € uma janela que dava para a cozinha. Depois, os dois visitaram duas
salas de estar, uma sala de jogos e a biblioteca. A academia lembrava a
Alex um resort de esqui, € ndo apenas por causa da localizacdo, o lugar era
opressivo € dava a sensagdo de estar fora do mundo real. O ar era quente e
silencioso e, apesar do tamanho dos comodos, Alex se sentia oprimido.
Grief dissera que naquele momento havia seis garotos na escola. O prédio
poderia abrigar sessenta. Havia espagos vazios por toda parte.

Nao havia ninguém nas salas de estar, apenas uma colecao de poltronas,
escrivaninhas e mesas, mas eles encontraram dois garotos na biblioteca.
Era um comodo grande e estreito, com estantes antigas de carvalho, abri-
gando livros em varios idiomas. Uma armadura da guarda medieval suica
estava exposta em um vao, uma reentrancia em um dos cantos da parede.

— Este ¢ Tom. E aquele ¢ Hugo — apresentou James. — Eles provavel-
mente estdo fazendo algum trabalho extra de matematica, ou coisa pareci-
da, por isso ¢ melhor ndo perturba-los.

Os dois garotos levantaram os olhos e fizeram um breve aceno com a
cabeca. Um deles lia um livro didatico. O outro estava escrevendo. Ambos
se vestiam bem melhor que James e ndo pareciam muito simpaticos.

— Nojentos — disse James assim que saiu com Alex da biblioteca.

— De que jeito?

— Quando me falaram deste lugar, disseram que todos esses garotos ti-
nham problemas. Pensei que ia ser uma grande baguncga. Voc€ tem um ci-
garro?

— Nao fumo.



— Otimo, mais um... Cheguei e descobri que aqui parece mais um mu-
seu, ou um monastério, ou... sei 14 o qué. Parece que o dr. Grief andou bas-
tante ocupado, porque todo mundo € muito quieto, trabalha muito... um té-
dio. Deus sabe como ele conseguiu isso. Deve ter sugado os cérebros deles
com um canudo ou coisa parecida. Umas duas semanas atras, entrei em
uma briga com dois deles, s6 para tocar o terror — ele apontou para o ros-
to. — Os garotos me deram uma surra e voltaram para seus estudos. Muito
assustador!

Eles entraram na sala de jogos, que tinha duas mesas de pingue-pongue,
dardos, uma TV moderna e uma mesa de sinuca.

— Nao tente jogar sinuca — avisou James. — A sala estd em um plano
inclinado e todas as bolas rolam para o lado errado.

Entdo os dois subiram a escada, onde ficavam os quartos-estidios dos
alunos. Em cada um, havia a cama, uma poltrona, TV (“Que passa apenas
os programas que o dr. Grief quer que vocé veja”, explicara James), arma-
rio € uma escrivaninha. Uma segunda porta levava ao pequeno banheiro,
com vaso sanitario e chuveiro. Nenhum dos quartos tinha tranca.

— Nao temos permissdo para tranca-los — esclareceu James. — Esta-
mos enfiados aqui, sem nenhum lugar para onde ir, portanto ninguém se
preocupa com a possibilidade de roubarmos nada. Ouvi dizer que Hugo
Vries, o garoto na biblioteca, costumava roubar tudo em que conseguisse
colocar as maos. Ele foi preso por roubar lojas em Amsterda.

— Mas ele ndo rouba mais?

— Hugo ¢ outra historia de sucesso. Vai voltar para casa na proxima se-
mana. O pai dele € dono de minas de diamantes. Por que se dar ao trabalho
de roubar mercadorias de lojas, quando se pode comprar a loja?

Os aposentos de Alex ficavam no final do corredor, com vista para a
pista de salto de esqui. As malas dele haviam sido deixadas 14, ao lado da
cama. Tudo parecia muito arido, mas, de acordo com James, os quartos-es-
tadios eram a Unica parte da escola que os garotos tinham permissdo para
decorar do jeito deles. Podiam escolher as colchas e cobrir as paredes com
posteres.

— Eles dizem que ¢ importante que nos expressemos — falou James.
— Se ndo tiver trazido nada com voce, a Miss Pega no P¢ o levara até Gre-
noble.

— Pega no P¢?



— A sra. Stellenbosch. E como a chamo.

— E como os outros garotos a chamam?

— De sra. Stellenbosch — James suspirou. — Estou lhe dizendo, este
lugar € muito esquisito, Alex. Ja estive em um monte de escolas, porque
fui expulso de um monte delas. Mas esta ¢ a pior de todas. Ja estou aqui ha
seis semanas € mal tive alguma aula. Eles tém eventos de musica e noites
de debates e tentam fazer com que eu leia. Mas, a nao ser por isso, sou dei-
xado por minha conta.

— Eles querem que vocé se assemelhe — falou Alex, lembrando-se do
que o dr. Grief dissera.

— E a palavra que usam. Mas este lugar... podem chama-lo de escola,
parece mais com uma prisdo. Voc€ viu os guardas.

— Achei que estavam aqui para nos proteger.

— Se achou isso, € mais idiota do que imaginei. Pense! Ha uns 30 deles.
Trinta guardas armados para sete garotos? Isso ndo € prote¢do, ¢ intimida-
¢do — James parou perto da porta e examinou Alex uma segunda vez. —
Seria bom poder acreditar que finalmente chegou alguém com quem eu
possa me relacionar — disse.

— Talvez vocé possa — falou Alex.

— Sim, mas por quanto tempo?

James saiu e fechou a porta ao passar.

Alex comegou a desfazer as malas. O macacao de esqui a prova de bala
e os Oculos de protecao com infravermelho estavam por cima na primeira
mala. Nao parecia que precisaria deles. Pelo jeito ele nem sequer esquia-
ria. Entdo Alex pegou o aparelho de MP3 e se lembrou das instrugdes que
Smithers lhe dera. “Se vocé estiver em algum apuro muito sé€rio e precisar
de ajuda, basta pressionar trés vezes o comando de avancar a musica.”
Alex se sentiu muito tentado a fazer isso naquele instante. Algo ndo fazia
sentido naquela academia. Tinha essa sensacdo ali, no quarto. Era como se
fosse um peixe dourado em um aquario. Alex olhou para cima e concluiu
que ndo se surpreenderia se visse um enorme par de olhos observando-o, e
sabia que os olhos estariam usando 6culos com lentes vermelhas. Segurou
o aparelho de MP3 nas maos. Ndo apertaria o botdo de emergéncia... ainda.
N3ao tinha nada para relatar ao M16. Nao havia nada que ligasse a escola a
morte dos dois homens, um em Nova York e o outro no Mar Negro.



Mas, se houvesse algo, ele sabia onde procurar. Por que dois andares in-
teiros do prédio eram proibidos aos alunos? Ndo fazia nenhum sentido.
Provavelmente, os guardas dormiam 14, mas, mesmo que o dr. Grief em-
pregasse o que parecia ser um pequeno exeército, ainda restavam muitos
quartos vazios. O terceiro e quarto andares. Se alguma coisa estava aconte-
cendo na academia, tinha que ser ali.

Uma campainha soou no andar de baixo. Alex fechou a mala, saiu do
quarto e desceu pelo corredor. Viu outra dupla de garotos andando a sua
frente, conversando baixinho. Assim como os garotos que vira na bibliote-
ca, esses estavam limpos e bem-vestidos, com o cabelo curto e penteado.
“Muito assustador”, dissera James. E, mesmo a primeira vista, Alex tinha
que concordar.

Alcancou a escada. Os dois garotos ja haviam descido. Alex olhou na
direcdo deles e subiu. A escada fazia uma curva e terminava em uma pare-
de de metal, que 1a do chdo ao teto e de um lado ao outro, bloqueando toda
a visao. A barreira havia sido acrescentada recentemente, assim como O
heliporto. Alguém havia, cuidadosa e propositalmente, dividido o prédio
em dois.

Na parede de metal, encontrava-se uma porta e, ao lado dela, um tecla-
do com nove botdes, onde se digitava um codigo para entrar. Alex levou a
mao a maganeta. Nao esperava que a porta se abrisse... nem esperava o que
aconteceu em seguida. No instante em que seus dedos entraram em contato
com a macaneta, um alarme soou € uma sirene estridente ecoou por todo o
prédio. Alguns segundos mais tarde, ouviu passos na escada e, quando se
virou, viu dois guardas encarando-o com as armas meio erguidas.

Ninguém falou. Um dos guardas passou por Alex e teclou um codigo no
teclado. O alarme parou. Em pouco tempo, a sra. Stellenbosch chegou,
apressando-se na dire¢do dele, com suas pernas curtas e musculosas.

— Alex! — exclamou. A expressdo em seus olhos era de pura desconfi-
anca. — O que esta fazendo aqui? O diretor lhe disse que os andares de ci-
ma sao proibidos.

— Sim... bem, eu esqueci — Alex olhou diretamente para ela. — Ouvi a
campainha tocar e estava indo para o refeitorio.

— O refeitorio € 14 embaixo.

— Esta certo.



Alex caminhou na direcao dos dois guardas, que se afastaram para dei-
xa-lo passar. Sentiu que a sra. Stellenbosch o observava enquanto ele ca-
minhava. Portas de metal, alarmes e guardas com submetralhadoras. O que
estavam tentando esconder? Entdo ele se lembrou de outra coisa. O Projeto
Gemini. Foram aquelas as palavras que ele tinha ouvido por tras da porta
do dr. Grief.

Gemini. Gémeos. Um dos 12 signos astrologicos.

Mas o que isso significava?

Alex desceu para se juntar ao resto dos alunos, ainda remoendo aquela
pergunta na mente.



10
BARULHOS NA NOITE

NO FINAL DE SUA PRIMEIRA semana em Point Blanc, Alex ja havia
feito uma lista dos seis garotos com quem ia para a escola. No meio da tar-
de, estava sozinho em seu quarto, diante de um bloco de notas. Havia leva-
do uma meia hora para anotar os nomes ¢ alguns detalhes. Mas queria ter
descoberto mais.

HUGO VRIES (14) Alemao. Mora em Amsterda. Cabelos castanhos,
olhos verdes. Nome do pai, Rudi. Proprietario de minas de diamantes. Fala
pouco inglés. Toca violao e 1€ musica. Muito solitario. Mandado para Po-
int Blanc (PB) por roubos grandes em lojas e incéndio proposital.

TOM McMORIN (14) Canadense. De Vancouver. Pais divorciados. A
mae estd a frente de um império da midia (jornais, TV). Cabelos ruivos,
olhos azuis. Boa forma fisica, jogador de xadrez. Roubou carros, dirigiu
bébado e... foit mandado para PB.

NICOLAS MARC (14) Francés... de Bordeaux? Expulso de uma escola
particular em Paris, causa desconhecida. Drogas? Cabelos e olhos casta-
nhos. Otima forma fisica. Tatuagem de um deménio no ombro esquerdo.
Bom nos esportes. Pai = Anthony Marc. Companhias aéreas, musica pop,
hotéis. Nunca menciona a mae.

CASSIAN JAMES (14) Americano. Cabelos louros, olhos castanhos.
Mae = Jill... diretora de estiidio em Hollywood. Pais divorciados. Escreve
poesia e toca jazz no piano. Expulso de seis escolas.

Varios delitos ligados a drogas. Mandado para PB depois de prisdao por
contrabando. Conta piadas. Parece popular.

JOE CANTERBURY (14) Americano. Passa muito tempo com Cassi-
an. Cabelos escuros, olhos azuis. Mae (nome desconhecido) ¢ senadora por
Nova York. O pai ¢ alguma coisa importante no Pentagono. Vandalismo,
vadiagem, roubo de lojas. Diz ter sua propria moto e trés namoradas (!)
em Los Angeles.

JAMES SPRINTZ (14) Alemao. Pai = Dieter Sprintz, banqueiro, muito
conhecido no mercado financeiro (0 homem de cem milhdes de dodlares).
A mae mora na Inglaterra. Cabelos castanhos, olhos azul-escuros, pele pa-
lida. Mora em Dusseldorf. Expulso por machucar um professor com uma



pistola de ar comprimido. O mais perto que cheguei de ter um amigo em
PB — o Unico que realmente odeia isto aqui.

Alex estava deitado na cama, examinando a lista. O que ela lhe dizia? Nao
muita coisa.

Primeiro, todos os garotos eram da mesma idade, tinham 14 anos, como
ele. Ao menos trés deles, talvez quatro, tinham pais divorciados ou separa-
dos. Todos vinham de familias muito ricas. Blunt j& havia lhe adiantado is-
so, mas Alex ficou surpreso ao constatar como os pais dos garotos eram
diferentes. Companhias aéreas, diamantes, politica e cinema. Franca, Ho-
landa, Canada e Estados Unidos. Cada um era o maximo em seu campo de
atuagdo, e esses campos cobriam quase todas as atividades humanas. Ele
mesmo, supostamente, era filho de um rei dos supermercados. Comida.
Era outra industria mundial a ser incluida na lista.

Dois dos garotos ja haviam sido presos por roubo a lojas. Dois tinham
se envolvido com drogas. Mas Alex sabia que, de alguma maneira, aquela
lista escondia mais do que revelava. Com exce¢ao de James, era dificil de-
terminar o que diferenciava os garotos que estavam em Point Blanc. De
um modo estranho, todos pareciam iguais.

Seus olhos e cabelos eram de cores diferentes. Eles usavam roupas dife-
rentes. As expressoes dos rostos eram diferentes: Tom era belo e confiante,
Joe era calado e observador. E ¢ claro que ndo apenas as vozes eram dife-
rentes: eles também falavam em linguas diferentes. James mencionara
“cérebros sugados com canudos” e, de certa forma, tinha razdo. Era como
se tivessem sido invadidos por uma mesma consciéncia. Haviam se torna-
do caes amestrados, dangcando sobre a mesma corda bamba.

A campainha tocou no andar de baixo. Alex consultou o reldégio. Eram
exatamente 13 horas, hora do almoco. Esse era outro fato curioso que
ocorria na escola. Tudo tinha que ser feito no mesmo exato minuto. As au-
las eram das 9 horas ao meio-dia. O almocgo, das 13 as 14 horas. E assim
por diante. James fazia questdo de chegar atrasado para tudo e Alex deci-
dira acompanha-lo. Era uma rebeldia insignificante, mas que proporciona-
va certa satisfacdo. Mostrava que eles ainda conseguiam manter um mini-
mo de controle sobre a propria vida. Os outros garotos, ¢ claro, agiam co-
mo se fossem relogios. Naquele momento, ja estariam no refeitorio, espe-
rando tranquilamente que a refeicdo fosse servida.



Alex rolou na cama e pegou uma caneta. Entdo, escreveu no bloco, em-
baixo dos nomes, apenas duas palavras: “lavagem cerebral?”

Talvez essa fosse a resposta. De acordo com James, que estava ali ha ape-
nas trés semanas, os outros garotos haviam chegado a academia dois me-
ses antes. Isso somava onze semanas no total e Alex sabia que nao se
transforma um bando de delinquentes em estudantes perfeitos apenas lhes
entregando bons livros. O dr. Grief estava fazendo mais alguma coisa.
Drogas. Hipnose. Alguma coisa.

Alex esperou mais cinco minutos, depois escondeu o bloco sob o col-
chao e saiu do quarto. Teria gostado de trancar a porta. Nao havia nenhuma
privacidade em Point Blanc. Nem os banheiros tinham trancas. E Alex ain-
da ndo conseguira afastar a sensagdo de que, de algum jeito, tudo o que fa-
zia, tudo o que pensava era monitorado, anotado. Evidéncias para serem
usadas contra ele.

Eram 13hl0 quando ele chegou ao refeitério e, como era esperado, os
outros garotos ja estavam 14, almocando e conversando baixinho entre
eles. Nicolas e Cassian ocupavam uma mesa. Hugo, Tom e Joe, outra. Nin-
guém fazia guerra de ervilhas. Nao havia sequer um cotovelo sobre a me-
sa. Tom falava sobre uma visita que fizera a algum museu em Grenoble.
Alex estava no refeitorio ha alguns segundos, mas seu apetite ja havia de-
saparecido.

James chegara pouco antes dele e estava se servindo em uma das banca-
das que davam para a cozinha. A maior parte da comida chegava pré-cozi-
da a escola e um dos guardas a aquecia. O prato do dia era ensopado. Alex
também se serviu e sentou perto de James. Os dois tinham a propria mesa.
Haviam se tornado amigos com facilidade. Todos os outros os ignoravam.

— Quer sair depois do almogo? — perguntou James.

— Claro. Por que nao?

— Quero conversar com vocé sobre um assunto.

O olhar de Alex se desviou de James para os outros garotos. Tom, na ca-
beceira da mesa que ocupava, estava pegando a jarra de agua. Ele usava
uma camisa polo e calga jeans. Perto dele, sentava-se Joe Canterbury, que
agora conversava com Hugo, balan¢ando o dedo para enfatizar algum pon-
to. Onde Alex ja vira aquele movimento antes? Cassian estava bem atras



deles, o rosto redondo, os cabelos castanhos-claros e finos, rindo de uma
piada.

“Diferentes, mas os mesmos.” Observando os outros garotos com aten-
cao, Alex tentou descobrir o que isso poderia querer dizer.

A questdo eram os detalhes, coisas que passariam despercebidas se ndo
estivessem todos juntos, como naquele momento. O modo como se senta-
vam, com as costas retas e os cotovelos ao lado do corpo. O modo como
seguravam os garfos e as facas. Hugo riu, e Alex percebeu que, por um
instante, o garoto se tornou idéntico a Cassian. Era a mesma risada. Ele
observou Joe comer uma por¢cdo de comida. Entdo se virou e olhou para
Nicolas. Eram dois garotos diferentes, ndo havia divida, mas comiam exa-
tamente do mesmo jeito, como se estivessem imitando um ao outro.

Houve um movimento na porta e de repente a sra. Stellenbosch apare-
ceu.

— Boa-tarde, rapazes — disse ela.

— Boa-tarde, sra. Stellenbosch — cinco pessoas responderam, mas
Alex s6 ouviu uma voz. Ele e James ficaram em siléncio.

— As aulas da tarde vao comecar as 15 horas. As matérias serdo latim e
francés.

As aulas eram dadas pelo dr. Grief ou pela sra. Stellenbosch. Nao havia
outros professores no colégio. Alex ainda ndo assistira a nenhuma aula. Ja-
mes entrava e saia da sala de aula, dependendo do seu humor.

— Havera um debate esta noite, na biblioteca — a sra. Stellenbosch
continuou. — O tema ¢ violéncia na TV e no cinema. Tom, vocé abrira o
debate. Depois, serd servido chocolate quente e o dr. Grief dara uma pales-
tra sobre as obras de Mozart. Todos estdo convidados.

James enfiou o dedo na boca aberta e colocou a lingua para fora. Alex
sorriu. Os outros garotos ouviam quietos.

— O dr. Grief também gostaria de parabenizar Cassian James por ter
vencido o concurso de poesia. Seu poema esta exposto no quadro de avisos
do sagudo principal. Isso ¢ tudo.

Ela se virou e saiu do refeitério. James revirou os olhos.

— Vamos sair € tomar um pouco de ar fresco — disse. — Estou me sen-
tindo enjoado.

Os dois desceram as escadas e vestiram os casacos. James ocupava o
quarto ao lado de Alex e fizera o possivel para torna-lo mais acolhedor.



Havia posteres de antigos filmes de fic¢do cientifica na parede e, pendura-
do acima da cama, um mobile com o sistema solar. Uma luminaria de lava
borbulhava e girava na mesinha de cabeceira, emitindo uma luz laranja.
Roupas estavam espalhadas por toda parte. Obviamente James ndo achava
que devia pendura-las. No meio daquela desordem, ele achou um cachecol
e apenas uma luva. Enfiou a outra mao no bolso e disse:

— Vamos.

Desceram novamente o corredor, passando pela sala de jogos. Nicolas e
Cassian estavam jogando pingue-pongue, € Alex parou na porta para ob-
serva-los. A bola ia para um lado e para o outro, e Alex quase foi hipnoti-
zado. Ficou ali por cerca de 60 segundos, observando os dois. Pingue, pon-
gue, pingue, pongue — nenhum dos dois garotos marcava ponto. L4 estava
de novo. Diferentes, mas o0 mesmo. Com certeza havia dois garotos ali.
Mas o modo como jogavam, o estilo de jogo, era idéntico. Se s6 um deles
estivesse jogando a bola contra um espelho, o resultado seria muito seme-
lhante. Alex estremeceu. James estava parado ao lado dele. Logo, os dois
seguiram em frente.

Hugo estava sentado na biblioteca. O garoto que fora mandado para Po-
int Blanc por roubar lojas lia uma edicdo alema da revista National Geo-
graphic. Eles chegaram ao saguio e 14 estava o poema de Cassian, preso
com destaque no quadro de avisos. Cassian fora mandado para Point Blanc
por contrabandear drogas. Agora escrevia sobre narcisos.

Alex abriu a porta principal e ficou grato ao sentir o ar frio atingir seu
rosto. Precisava ser lembrado de que havia um mundo real do lado de fora
daquele aquario bizarro.

Comecara a nevar novamente. Os dois garotos caminharam lentamente
ao redor do prédio. Uma dupla de guardas caminhou na direcao deles, fa-
lando baixinho em alemao. Alex ja contara 30 guardas em Point Blanc, to-
dos eles jovens alemaes uniformizados com suéteres de gola alta e coletes
pretos. Os guardas nunca falavam com os garotos. Tinham rostos palidos e
doentios e cabelo cortado rente, como Alex teria esperado. O dr. Grief dis-
sera que estavam ali para a prote¢cdo dos alunos, mas Alex se perguntava
se esse seria o verdadeiro motivo. Os guardas estariam ali para manter os
intrusos do lado de fora ou os garotos presos do lado de dentro?

— Por aqui — disse James.



Ele andava na frente, o pé afundando na neve alta. Alex o seguiu, olhan-
do para tras, na direcao das janelas do terceiro e quarto andares. Aquilo era
muito esquisito. O acesso a metade do castelo — talvez mais — era proi-
bido e ele ainda ndo conseguira pensar em um modo de conseguir subir até
l4. Nao podia escalar. A parede de tijolos era muito escorregadia e ndo ha-
via hera, que seria conveniente para servir como apoio. As calhas pareci-
am frageis demais para o peso dele.

Ele pensou ter visto um movimento € parou no mesmo instante.

— O que fo1? — perguntou James.

— Ali! — O garoto apontou para o terceiro andar. Ele julgou ter visto
alguém observando por tras da janela que estava bem acima deles. A pes-
soa ficou 14 apenas um instante e parecia ter o rosto coberto por uma mas-
cara. Uma mascara branca, com cortes estreitos para os olhos. Mas, no
momento em que Alex apontou para ela, a figura recuou, ficando fora do
campo de visao.

— Nao vejo nada — disse James.

— Foi embora.

Eles continuaram a caminhar na direcdo da pista de salto de esqui aban-
donada. De acordo com James, ela fora construida pouco antes de Grief
comprar a academia e, na época, houve planos para transformar a proprie-
dade em um centro de treinamento de esportes de inverno. Mas a pista
nunca foi usada. Eles chegaram as barreiras de madeira que atravessavam
a entrada e pararam.

— Preciso lhe perguntar uma coisa — disse James. A respiragdo dele
saia em uma nuvem de vapor no ar frio. — O que acha deste lugar?

— Por que temos que conversar aqui fora? — perguntou Alex. Apesar
de agasalhado, ele estava comecando a tremer.

— Porque quando estou dentro do prédio sempre tenho a sensacdo de
que alguém esta escutando tudo o que digo.

Alex concordou.

— Sei do que estd falando — ele pensou sobre a pergunta que James lhe
fizera. — Acho que vocé estava certo quanto ao que me contou no dia em
que nos conhecemos — disse Alex. — Este lugar ¢ assustador.

— Entdo como se sente a respeito de fugir daqui?

— Voce sabe pilotar um helicoptero?



— Nao. Mas vou embora — James parou e olhou ao redor. Os dois
guardas haviam entrado na escola. Ndao havia mais ninguém a vista. —
Posso confiar em vocé, Alex, porque acabou de chegar aqui. Ele ainda nao
o pegou — ele se referia ao dr. Grief, ndo precisava dizer o nome. — Mas
acredite em mim — continuou — nao vai demorar. Se ficar aqui, vai ter-
minar como os outros. Alunos-modelo. Essa ¢ exatamente a palavra para
eles. E como se todos fossem feitos de plastico. Bem, para mim chega.
Nao vou permitir que ele faca isso comigo.

— Vocé vai fugir? — perguntou Alex.

— Vou esquiar — James olhou para a encosta abaixo deles.

Alex também olhou para a encosta que descia muito ingreme, parecen-
do se estender para sempre.

— Isso € possivel? — perguntou. — Eu achei...

— Sei que Grief diz que € muito perigoso. Mas ¢ isso o que ele deve di-
zer, ndo ¢? E verdade que hé descidas dificeis, para esquiadores experien-
tes, e que sem duvida ha toneladas de obstaculos...

— A neve ainda nao derreteu?

— S0 bem mais 14 embaixo — James apontou. — Eu ja desci até a base
— falou. — Fiz 1sso na primeira semana em que cheguei. Todas as encos-
tas descem na direcdo de um vale. E chamado La Vallée de Fer. Ndo se po-
de chegar até a cidade porque ha uma linha de trem que atravessa o cami-
nho. Mas, se eu conseguir alcangar a linha do trem, acho que posso ir an-
dando pelo resto do caminho.

— E ai?

— Al eu pego um trem para Dusseldorf. Se meu pai tentar me mandar
de volta para c4a, vou morar com minha mae, na Inglaterra. E, se ela ndo
me quiser, desapareco. Tenho amigos em Paris € em Berlim. Nao me im-
porto. Tudo que sei ¢ que tenho que sumir daqui e, se voc€ sabe o que ¢
bom para vocé€, venha também.

Alex considerou a proposta. Sentia-se quase tentado a acompanhar o ou-
tro garoto. Mas tinha um trabalho a fazer.

— Nao tenho esquis — disse.

— Nem eu — James bateu com os pés na neve. — Grief recolheu todos
os esquis quando a temporada terminou. Ele os trancou em algum lugar.

— No terceiro andar?



— Talvez. Mas vou encontra-los e dai vou embora daqui — ele esten-
deu a mao sem luva para Alex. — Venha comigo.

Alex balancou a cabeca negando.

— Sinto muito, James. Va vocé, e boa sorte. Mas vou ficar um pouco
mais. Nao quero quebrar o pescogo.

— Tudo bem. A escolha ¢ sua. Eu lhe mandarei um cartao-postal.

Os dois voltaram para a escola. Alex apontou a janela onde vira o rosto
mascarado.

— Voc¢ ja se perguntou o que acontece la em cima? — perguntou.

— Nao — James deu de ombros. — Acho que ¢ onde os guardas mo-
ram.

— Nos dois andares?

— E ainda ha o subsolo. E os aposentos do dr. Grief. Vocé acha que ele
dorme com a Miss Pega no Pé? — James fez uma careta. — E uma ideia
bem nojenta, os dois juntos. Darth Vader e King Kong. Bem, vou encontrar
meus esquis e sair daqui, Alex. Se vocé tivesse um minimo de bom senso,
viria tambeém.

Alex e James estavam esquiando juntos, descendo a encosta, as laminas
dos esquis cortando suavemente a superficie da neve. Era uma noite per-
feita, tudo muito calmo e congelado. Eles haviam deixado a academia para
tras. Mas de repente Alex viu alguém na frente deles. Era o dr. Grief. O di-
retor da academia estava parado, imovel, usando seu terno preto, os olhos
escondidos por tras das lentes grossas e redondas. Alex desviou para lon-
ge dele. E perdeu o controle. Comegou a descer a rampa cada vez mais ra-
pido, os bastoes voando, os esquis se recusando a obedecer. Ele podia ver
a pista de salto bem na sua frente. Alguém removera as barreiras. Ele sen-
tiu os esquis deixarem a neve fofa e baterem com for¢a no gelo solido. En-
tao houve uma queda assustadora, Alex se viu despencando na escuriddo
da noite e soube que ndo haveria mais volta. O dr. Grief riu e, no mesmo
instante, ouviu-se um clique: Alex foi langado no espago, girando a 1 qui-
lometro do chdo, e comecou a cair, cair, cair...

Ele acordou.
Estava deitado na cama e a luz da Lua refletia nas cobertas. Ele checou
o relégio. Eram 2hl5. Recordou o sonho que acabara de ter. Tentava esca-



par com James. O dr. Grief esperava os dois. O garoto tinha que admitir
que a academia estava realmente come¢ando a mexer com ele. Normal-
mente ndo costumava ter pesadelos. Mas a escola e as pessoas dali pareci-
am se enfiar sob sua pele, abrindo caminho até sua mente.

Alex se lembrou do que ouvira. O dr. Grief rindo e mais alguma coisa...
o som de um clique. Era estranho. O que fizera aquele clique? Realmente
fora parte do sonho? De repente estava completamente desperto. Saiu da
cama, foi até a porta e girou a macaneta. Estava certo. Nao imaginara o
som. Enquanto estava adormecido, a porta fora trancada pelo lado de fora.

Certamente, estava acontecendo alguma coisa, ¢ Alex estava determina-
do a descobrir o que era. Vestiu-se bem depressa e se ajoelhou para exami-
nar a fechadura. Descobriu dois ferrolhos, com no minimo 1 centimetro de
diametro, um em cima e outro embaixo, que provavelmente haviam sido
acionados automaticamente. Uma coisa era certa: Alex ndo ia conseguir
passar pela porta.

O que lhe deixava como op¢ao a janela. Em todas as janelas do quarto
havia travas de aco, de modo que sé era possivel abri-las até cerca de 25
centimetros. Alex pegou o aparelho de MP3, localizou Beethoven e aper-
tou o “play”. Na mesma hora, a parte de cima do aparelho projetou o facho
de luz vermelha de um raio laser. Ele direcionou-o para a trava. Levou
apenas alguns segundos. O laser cortou 0 ago como uma tesoura cortaria
um pedago de papel. A trava caiu, permitindo abrir totalmente a janela.

Ainda nevava. Alex desligou o aparelho de MP3 e jogou-o na cama.
Vestiu um suéter e o casaco e projetou o corpo para fora da janela. Ele pre-
cisava descer dois andares. Em condi¢des normais, uma queda daquela al-
tura resultaria em um tornozelo ou uma perna quebrados, mas estava ne-
vando ha mais ou menos dez horas e um monte de neve se erguia contra a
parede que ele descia. O garoto desceu o corpo o mais que pdde, soltou-se
e caiu, batendo na neve, onde afundou até a cintura. Sentiu os pés tocarem
o solo duro embaixo, mas o monte de neve o protegera. Tinha frio e estava
todo molhado antes mesmo de comecar. Mas escapara ileso.

Saiu da neve e comecou a dar a volta pela lateral do prédio, em direcao
a frente. Tinha esperancga de que a entrada principal ndo estivesse trancada.
Queria acreditar que ndo estaria. A porta do quarto dele fora trancada auto-
maticamente. Provavelmente teriam ligado um dispositivo e trancado to-
dos os outros comodos. A maioria dos garotos estava dormindo, € os que



ainda estivessem acordados ndo iriam a lugar nenhum, deixando o dr. Gri-
ef livre para fazer o que quisesse, para ir e vir conforme decidisse.

Alex tinha acabado de sair da lateral do prédio quando ouviu guardas se
aproximando, as botas rangendo. Nao havia onde se esconder, por isso ele
se jogou de cara na neve, deixando-se encobrir pelas sombras. Eram dois
guardas. Ele podia ouvi-los falando baixinho em alemao, mas nao ousou
levantar os olhos. Se fizesse qualquer movimento, eles o veriam. E, se
chegassem perto demais, talvez o vissem de qualquer maneira. Ele pren-
deu a respiracao, o coracao batendo forte.

Os guardas passaram por ele e dobraram uma esquina do prédio. O ca-
minho que seguiam levava para a janela de Alex. Sera que, 14 de baixo, ve-
riam a janela aberta? O garoto deixara a luz apagada. Com sorte, ndo have-
ria razdo para os homens olharem para cima. Mas ele sabia muito bem que
talvez nao tivesse muito tempo. Precisava se apressatr...

Alex se levantou e saiu correndo. Suas roupas estavam cobertas de neve
e mais flocos continuavam a cair, entrando em seus olhos. Aquela era a
hora mais fria da noite, e o garoto estava tremendo quando finalmente al-
cangou a porta principal. O que ele faria se, no final das contas, ela esti-
vesse trancada? Com certeza nao aguentaria ficar ali fora até amanhecer.

Mas a porta estava destrancada. Alex abriu-a e se esgueirou para dentro
do sagudo principal, escuro e quente. L4 estava a lareira com os dragoes e,
como havia ficado acesa, a lenha em brasa ainda ardia. Alex estendeu as
maos para o calor das brasas, tentando se aquecer um pouco. Tudo era si-
léncio. Os corredores vazios se estendiam na distancia iluminados por
umas poucas lampadas de baixa voltagem que haviam sido deixadas ace-
sas aqui e ali. S0 naquele momento ocorreu ao garoto que podia ter se en-
ganado: as portas eram trancadas todas as noites, de fato, por causa do es-
quema de seguranca. Talvez tivesse tirado conclusdes erradas, depressa de-
mais, € na realidade nao estivesse acontecendo nada.

— Nao!

Era a voz de um garoto, um grito alto e trémulo que ecoou pela escola.
Um instante depois, Alex ouviu o barulho de pés batendo com forca no
chao ao longo do corredor, em algum lugar acima dele. Procurou um lugar
para se esconder e resolveu entrar no espago diante da lareira. Diante das
brasas, havia uma cesta de metal, deixando um espaco largo. Alex se aga-



chou, sentindo o calor aquecer um lado do rosto e das pernas. Olhou para
fora, para além dos dois dragoes, esperando para ver o que ia acontecer.

Trés pessoas vinham descendo as escadas. A sra. Stellenbosch era a pri-
meira € em seguida, dois guardas arrastavam alguma coisa entre eles. Era
um garoto! Ele estava com o rosto voltado para baixo, vestia apenas pija-
ma, os pes descalgos deslizando pelos degraus de pedra. A sra. Stellenbos-
ch abriu a porta da biblioteca e entrou. Os dois guardas a seguiram. A por-
ta fo1 fechada com forc¢a. Voltou a reinar o siléncio.

Tudo isso havia acontecido muito rapidamente. Alex ndo conseguira ver
o rosto do garoto. Mas tinha certeza de que sabia quem era. Descobrira
apenas pela voz dele.

James Sprintz.

Alex saiu de perto da lareira e atravessou o saguao, em direcao a porta
da biblioteca. Nao se ouvia nenhum som do outro lado. Ele se ajoelhou e
olhou pelo buraco da fechadura. Nao havia luzes acesas dentro da bibliote-
ca, por 1sso ndo conseguiu ver nada. Mas por que precisava ver alguma
coisa? Se subisse as escadas naquele instante, estaria de volta ao seu quar-
to sem ser visto. Entdo esperaria até que as portas fossem destrancadas e
se deitaria em sua cama novamente. Ninguém jamais saberia que ele havia
saido.

Mas o unico naquela escola que fora legal com ele estava do outro lado
da porta da biblioteca. Fora arrastado para 14. Talvez estivesse sofrendo
uma lavagem cerebral... ou at¢ mesmo sendo espancado. Alex ndo podia,
simplesmente, virar as costas e abandona-lo.

O garoto tomou sua decisdao. Abriu a porta e entrou.

A biblioteca estava vazia.

Alex ficou parado, piscando confuso. A biblioteca tinha apenas uma
porta. Todas as janelas estavam fechadas. Nao havia nenhuma luz acesa e
nenhum sinal de que alguém sequer passara por ali. A armadura continua-
va no vao do outro lado da sala, observando-o enquanto ele se aproximava.
Estaria enganado? Sera que a sra. Stellenbosch e os guardas haviam entra-
do em outro comodo?

Alex foi até¢ o vao e olhou atras da armadura, imaginando que talvez
houvesse uma segunda saida escondida ali. Nao havia nada. Ele bateu com
os n6s dos dedos na parede. Curiosamente, ela parecia ser feita de metal,



mas, ao contrario da parede que bloqueava a escada, ndo existia nenhuma
magcaneta, nada que sugerisse um modo de passar.

Nao havia mais nada que pudesse fazer ali. Decidiu voltar para o seu
quarto antes que fosse descoberto.

Mas acabara de chegar ao segundo andar quando ouviu vozes novamen-
te... mais guardas, caminhando lentamente pelo corredor. Alex viu uma
porta aberta e entrou rapidamente, mais uma vez tentando ficar fora da
vista deles. Estava na lavanderia. Viu uma méquina de lavar, uma secadora
de roupas e duas tabuas de passar. Pelo menos ali estava quente. Alex se
sentiu envolvido pelo cheiro de sabao.

Os guardas passaram e logo o som de seus passos havia desaparecido.
Houve um segundo clique metélico que pareceu se estender por toda a ex-
tensdo do corredor, e Alex percebeu que todas as portas haviam sido des-
trancadas ao mesmo tempo. Ele podia voltar para a cama. O garoto saiu
com cuidado da lavanderia e se apressou pelo corredor. Passou pelo quarto
de James Sprintz, perto do seu. Percebeu que a porta de James estava aber-
ta. Entdo uma voz o chamou 14 de dentro.

— Alex? — era James.

Nao. Nao era possivel. Mas realmente havia alguém no quarto de Ja-
mes.

Alex olhou para dentro. A luz se acendeu.

Era James. Ele estava sentado na cama com os olhos sonolentos, como
se acabasse de acordar. Alex o examinou. Ele vestia 0 mesmo pijama que o
garoto que ele acabara de ver sendo arrastado para dentro da biblioteca...
mas entdo aquele ndo podia ser James. Devia ser outra pessoa.

— O que esta fazendo? — perguntou James.

— Achei que tinha ouvido alguma coisa — respondeu Alex.

— Mas voce esta vestido, e todo ensopado! — James checou o relogio.
— E sdo quase 3 horas.

Alex ficou surpreso por ja haver passado tanto tempo. Eram apenas 2hl5
quando ele acordara.

— Vocé esta bem? — perguntou Alex.

— Sim...

— Vocé ndo...?

— O qué?

— Nada. Amanha nos vemos.



Alex entrou rapidamente em seu proprio quarto. Fechou a porta, despiu
as roupas molhadas, se secou com uma toalha e voltou para a cama. Se ndo
era James quem tinha sido levado para a biblioteca, quem era entao? Mas
era James, ele tinha certeza disso. Ouvira o grito, vira seu corpo sendo ar-
rastado pelas escadas. Entao por que James estava mentindo agora?

Alex fechou os olhos e tentou voltar a dormir. Tudo o que acontecera
naquela noite servira apenas para criar mais quebra-cabegas, € nao resol-
vera nenhum. Mas ao menos ele tirara alguma coisa daquilo tudo.

Agora sabia como subir para o terceiro andar.



11
VISAO DUPLA

JAMES JA ESTAVA TOMANDO seu café da manhd quando Alex des-
ceu. Ovos, bacon, torradas e cha. Ele tomava o mesmo café da manha to-
dos os dias e acenou quando Alex entrou. Mas, no instante em que o espiao
mirim viu o amigo, teve a sensacao de que havia alguma coisa errada. Em-
bora James estivesse sorridente, parecia estranhamente distante, como se
seus pensamentos estivessem em outro lugar.

— E entdo? O que aconteceu na noite passada? — perguntou James.

— Nao sei... — Alex se sentiu tentado a contar tudo ao amigo, até mes-
mo o fato de estar ali com um nome falso e de ter sido mandado para espi-
onar a escola. Mas ndo podia fazer isso. Nao ali, tdo perto dos outros garo-
tos. — Acho que tive um pesadelo.

— Vocé andou pela neve enquanto dormia?

— Nao. Pensei que havia visto alguma coisa, mas ndo poderia ter visto.
S6 tive uma noite esquisita — ele mudou de assunto, abaixando a voz. —
Pensou mais sobre seu plano? — perguntou Alex.

— Que plano?

— De esquiar.

— Nao temos permissao para esquiar.

— Eu quis dizer... de fugir.

James sorriu como se s6 naquele instante houvesse se lembrado do que
Alex estava falando.

— Oh... Mudei de ideia — disse o garoto.

— O que quer dizer?

— Se eu fugisse, meu pai me mandaria de volta. Ndo adiantaria. E me-
lhor eu sorrir e aguentar. E, de qualquer modo, eu jamais conseguiria des-
cer a montanha. A neve estd fina demais.

Alex ficou encarando o garoto. Tudo o que ele dizia era exatamente o
oposto do que dissera no dia anterior. Ele quase duvidou de que fosse o
mesmo garoto. Mas € claro que era. Estava desarrumado como sempre. Os
machucados, melhores naquele momento, ainda estavam em seu rosto. Ca-
belos escuros, olhos azul-escuros, pele palida... era James. E, ainda assim,
alguma coisa havia acontecido. Alex tinha certeza disso.



Entdo James se virou e Alex viu que a sra. Stellenbosch havia entrado
no refeitorio, usando um vestido verde-limao particularmente horrendo,
que chegava até os joelhos.

— Bom-dia, rapazes! — ela cumprimentou. — As aulas de hoje vao co-
mecar em dez minutos. A primeira matéria serd historia, na sala da torre
— a sra. Stellenbosch caminhou até a mesa de Alex. — James, espero que
se junte a nos hoje.

James deu de ombros.

— Est4 bem, sra. Stellenbosch.

— Excelente. Vamos falar da vida de Adolf Hitler. Um homem tao inte-
ressante... Tenho certeza de que vai achar as informag¢des muito preciosas
— ela se afastou.

Alex virou-se para James.

— Vocé vai a aula?

— Por que ndo? — James havia terminado de comer. — Estou enfiado
neste lugar e ndo tenho o que fazer mesmo. Talvez eu devesse ter frequen-
tado as aulas antes. Vocé ndo deveria ser tao negativo, Alex — e fez um
gesto com o dedo para sublinhar o que estava dizendo. — Est4 perdendo
seu tempo.

Alex franziu o cenho. Ja vira aquele movimento antes, o modo como ele
gesticulara com o dedo. Joe Canterbury, o garoto americano fizera exata-
mente a mesma coisa no dia anterior.

“Cachorrinhos amestrados que estdo dancando sobre a mesma corda
bamba.”

O que teria acontecido na noite passada?

Alex observou James sair com os outros. Sentiu que havia perdido seu
unico amigo em Point Blanc e de repente teve muita vontade de ir embora
daquele lugar, de sair da montanha e voltar para o mundo seguro da escola
Brookland. Houve um tempo em que realmente desejara a aventura que es-
tava vivendo. Agora sO queria sair dela. Bastava apertar trés vezes o co-
mando de avangar do aparelho de MP3 e o servico secreto britanico iria
resgata-lo. Mas ndo poderia fazer isso até ter alguma coisa para contar.

Alex sabia muito bem o que tinha que fazer. Levantou-se e deixou o re-
feitorio.



Ele havia visto o caminho na noite anterior, quando estava escondido perto
da lareira. A chaminé era inclinada e fazia uma curva ate sair pelo telhado,
por isso de onde ele estava pdde ver uma nesga de luz. A luz da Lua. No
exterior da academia, os tijolos eram escorregadios demais para serem es-
calados, mas dentro da chamin¢ estavam quebrados e tortos e sendo assim
poderia apoiar as maos € os p€s em varios pontos. Talvez também houves-
se uma lareira no terceiro ou quarto andares. Mas, se nao houvesse, a cha-
min¢ ainda o levaria até o telhado e, presumindo que nenhum guarda esta-
ria esperando-o 14, talvez conseguisse arrumar um modo de descer.

Alex chegou at¢ a lareira com os dois dragdes de pedra. Checou o reld-
gio. Eram 10 horas. As aulas continuariam até a hora do almog¢o e ninguém
se preocuparia em saber onde ele estava. O fogo finalmente se apagara
completamente, embora as cinzas ainda estivessem quentes. Um dos guar-
das viria limpa-las? Ele s6 podia torcer para que deixassem isso para a
parte da tarde. Olhou para cima dentro da chaminé. Podia ver a nesga es-
treita de azul brilhante. O céu parecia estar muito, muito distante, e a cha-
min¢ era mais estreita do que havia imaginado. E se ficasse preso? Procu-
rou afastar esse pensamento da cabeca, estendeu a mao para uma rachadu-
ra na parede de tijolos e impulsionou o corpo para cima.

O lado de dentro da chaminé tinha o cheiro dos mais de mil fogos que ja
deviam ter queimado ali. A fuligem tornava o ar pesado, por i1sso o garoto
quase ndo conseguia respirar naquele espaco. Conseguiu encontrar um
apoio para o p¢ e voltou a erguer o corpo, subindo um pouco mais. Dessa
maneira, ficou encaixado 14 dentro, obrigado a permanecer em uma posi-
cao sentada, com os pés contra uma das paredes e as costas contra a outra,
enquanto as pernas € o traseiro ficavam suspensos no ar. Ndo precisaria
usar as maos. Bastava esticar as pernas e empurrar o copo, usando a pres-
sdao dos pe€s contra a parede para se firmar. E empurrar e deslizar o corpo
para cima. Precisava ser cuidadoso. A cada instante, mais fuligem descia
pela chaminé. Alex podia senti-la no cabelo, mas nao ousou olhar para ci-
ma. Se a fuligem caisse em seus olhos, ela o cegaria. Empurrou e deslizou
o corpo para cima novamente. E de novo. Nao muito rapido. Se o p€ escor-
regasse, ele cairia por toda a extensdo que subira, e ja subira bastante. A
que altura estaria? Pelo menos a equivalente a um andar... o que queria di-
zer que teria que continuar a subir até alcancar o terceiro andar. Se caisse
dessa altura, quebraria as duas pernas.



A chaminé ficava cada vez mais escura e apertada. Nao parecia que a
luz do topo se aproximava. Alex percebeu que ja era dificil manobrar o
corpo. Mal conseguia respirar e tinha a sensacao de estar com a boca cheia
de fuligem. Deu um novo impulso e, dessa vez, seu joelho bateu nos tijo-
los causando um espasmo de dor que se espalhou até os pés. Firmou o cor-
po e estendeu a mao, tateando para ver se descobria para onde estava indo.
Logo acima de sua cabeg¢a, uma barreira em formato de L fechava parte da
passagem da chaminé. Os joelhos haviam batido na barreira, mas a cabeca
estava na direcdo da parte estreita que permanecia aberta. Fosse qual fosse
a funcdo da barreira, a verdade era que ela cortava a passagem ao meio,
deixando apenas um espaco muito estreito para os ombros e o corpo do ga-
roto passarem.

Mais uma vez, a perspectiva de ficar entalado ali voltou a assombrar o
garoto. Jamais seria encontrado. Ele sufocaria no escuro. Alex inspirou,
tentando respirar e engoliu fuligem. Uma ultima tentativa! Empurrou o
corpo novamente, esticando os bracos acima da cabeca. Entao, sentiu suas
costas deslizarem pela parede aspera de tijolos, rasgando a camisa. Alcan-
cou com as maos o que ele imaginou ser o topo do L. Impulsionou o corpo
mais uma vez € se viu diante de uma segunda lareira, que compartilhava a
chaminé principal. Aquela lareira era o obstaculo que ele acabara de con-
tornar. O garoto se jogou desajeitadamente para a frente e caiu sobre mais
lenha e cinzas. Havia conseguido chegar ao terceiro andar!

Alex rastejou para fora da lareira. Ha poucas semanas, na escola Broo-
kland, estivera lendo sobre os limpadores de chaminé na época vitoriana,
lera sobre como meninos de até 9 anos eram forcados a um trabalho verda-
deiramente escravo. Nunca imaginara que acabaria sabendo exatamente
como esses garotos se sentiam. Ele tossiu e cuspiu na palma da mao. Sua
saliva estava preta. Imaginou como deveria estar sua aparéncia. Teria que
tomar um banho antes que alguém o visse.

O garoto ficou de pé. O terceiro andar era tdo silencioso quanto o pri-
meiro e o segundo. A fuligem do cabelo caiu sobre o rosto e ele ficou cego
por um momento. Entdo acabou se apoiando em uma estatua enquanto
limpava os olhos. Quando conseguiu enxergar novamente, viu que estava
apoiado em um dragao de pedra, idéntico ao que havia no primeiro andar.
Olhou para a lareira. Também era idéntica. Na verdade...



Alex se perguntou se ndo teria cometido um terrivel engano. Estava pa-
rado em um saguao que era absolutamente idéntico, em todos os detalhes,
ao sagudo do primeiro andar, o térreo. Havia os mesmos corredores, a
mesma escada, a mesma lareira... até as mesmas cabecas de animais com
expressoes infelizes nas paredes. Era como se houvesse escalado em circu-
los e agora estivesse voltando ao comeco. Ele se virou. Nao. Existia uma
diferenga. Nao havia porta principal. Ao olhar pela janela, podia ver o pa-
tio da frente, 14 embaixo. Um guarda encostado na parede fumava um ci-
garro. Aquele era o terceiro andar. Mas fora construido como uma perfeita
réplica do primeiro.

Alex seguiu em frente, andando na ponta dos pés, preocupado com a
possibilidade de alguém té-lo ouvido escalando a lareira. Mas ndo havia
ninguém a vista. Seguiu pelo corredor até a primeira porta. No primeiro
andar, aquela era a porta da biblioteca. Bem devagar, um centimetro por
vez, abriu a porta. Ela levava mesmo a uma segunda biblioteca: mais uma
vez, a imagem perfeita da outra. Eram as mesmas mesas e cadeiras, a mes-
ma armadura, guardando o mesmo vado. Alex percorreu uma das estantes
com o0s olhos. Até€ os livros eram os mesmos.

Mas havia uma diferenca, ao menos uma diferenca que Alex conseguiu
perceber. Ele se sentia como se houvesse entrado em um desses passatem-
pos publicados em revistas em quadrinhos: duas imagens idénticas, com
sete erros. Vocé€ consegue localiza-los? O erro era que ali havia uma TV
grande sobre uma prateleira na parede. A TV estava ligada e exibia a ima-
gem de outra biblioteca. Ele estava comeg¢ando a se sentir zonzo. Qual era
a biblioteca na tela da TV? Nao podia ser aquela em que se encontrava,
pois ele ndo aparecia na tela. Portanto devia ser a biblioteca do primeiro
andar.

Duas bibliotecas idénticas. E era possivel sentar em uma e observar a
outra. Por qué? Qual era o objetivo?

Alex levou cerca de dez minutos para descobrir que todo o terceiro an-
dar era como uma copia em carbono do primeiro: com o mesmo refeitorio,
as salas de estar e a sala de jogos. Foi até a mesa de sinuca e colocou uma
bola no meio dela. A bola rolou para a cacapa do canto. A sala tinha o
mesmo desnivel. Uma tela de TV mostrava a sala de jogos do outro andar.
Era exatamente como na biblioteca, um comodo espionando o outro.



O garoto refez seus passos € subiu a escada para o quarto andar. Queria
descobrir seu quarto, mas antes entrou no de James. Era outra copia perfei-
ta: os mesmos posteres de ficcdo cientifica, 0 mesmo mobile pendurado
sobre a cama, a mesma luminaria de lava sobre a mesma mesa. Havia até
as roupas espalhadas no chdo. Mas isso significava que alguém ocupara
aquele quarto, observando cada movimento que James fazia, repetindo tu-
do o que ele fazia? E, se fosse isso, havia alguém fazendo o mesmo com
ele, Alex?

Seguiu até a outra porta. Foi como entrar em seu quarto. Mais uma vez,
l4 estavam a mesma cama, a mesma mobilia e a mesma TV. Ele a ligou.
Exibia a imagem do quarto do primeiro andar, onde seu aparelho de MP3
estava em cima da cama. Assim como as roupas molhadas da noite anteri-
or. Alguém estivera observando enquanto ele serrava a vareta da janela e
descia pela parede? Alex sentiu um sobressalto de alarme, entdo se forgou
a relaxar. O quarto em que estava — a cOpia exata do dele — era diferente.
Ninguém se mudara para 14, ainda. Ele podia dizer isso apenas observando
o ambiente. A cama continuava arrumada, ninguém dormira nela. E peque-
nos detalhes ainda ndo haviam sido copiados. Ndo havia aparelho de MP3
no quarto duplicado. Nem roupas molhadas. Alex havia deixado a porta do
armario aberta no andar de baixo. E ali ela estava fechada.

Tudo aquilo estava comecando a parecer um quebra-cabegas desconcer-
tante. Alex se for¢ou a pensar com calma. Todo garoto que chegava a aca-
demia era observado. Todas as a¢des dele eram copiadas. Se ele penduras-
se um poster na parede do quarto, um poster idéntico seria pendurado em
um quarto idéntico. Haveria alguém vivendo naquele quarto, fazendo tudo
o que Alex fazia. Ele se lembrou da figura que vira de relance na véspera...
alguém usando o que parecia ser uma mascara branca. Talvez aquela pes-
soa estivesse prestes a entrar na academia. Mas todas as evidéncias indica-
vam que, por alguma razao, ela ainda nao estava ali.

E ainda havia a maior de todas as duvidas. Para qué? Espionar os garo-
tos era uma coisa. Mas copiar tudo o que eles faziam?

Uma porta bateu em algum lugar e Alex ouviu vozes: dois homens vi-
nham descendo o corredor do lado de fora do quarto. O garoto abriu uma
fresta da porta e olhou para fora. S6 teve tempo de ver o dr. Grief entrar
por uma porta com outro homem, baixo e gorducho, usando um jaleco



branco. Eles haviam entrado na lavanderia. Alex saiu do seu quarto dupli-
cado e seguiu os dois.

— ... vocé€ completou o trabalho. Estou muito grato, sr. Baxter.

— Obrigado, dr. Grief.

Eles haviam deixado a porta aberta. Alex se abaixou e olhou para den-
tro. Finalmente um comodo do terceiro andar que ndo era uma copia do
que havia no primeiro. Nao havia maquinas de lavar roupa ou tabuas de
passar, ¢ sim uma fileira de pias e mais um conjunto de portas que dava
para uma sala de cirurgia totalmente equipada, no minimo duas vezes mai-
or do que a lavanderia no primeiro andar. No centro da sala, estava uma
mesa de operacdo. As paredes eram cheias de prateleiras com equipamento
cirargico, produtos quimicos e, espalhadas pela superficie, o que pareciam
ser fotos em preto e branco.

Uma sala de cirurgia! Como esse comodo se encaixava nesse bizarro e
demoniaco quebra-cabecas? Os dois homens haviam entrado ali e estavam
conversando, Grief parado com uma das maos no bolso. Alex esperou o
momento certo e se esgueirou com cuidado para a sala anterior, agachan-
do-se ao lado de uma das pias. O segundo conjunto de portas fora deixado
aberto. De onde estava, o garoto conseguia ver e ouvir os dois conversan-
do.

— Entdo... espero que esteja satisfeito com a Gltima operacao. — Quem
falava era o sr. Baxter. Ele estava com o corpo meio virado na dire¢ao das
portas e Alex pode ver um rosto redondo e flacido, com cabelos louros e
um bigode fino. Baxter usava uma gravata-borboleta e um terno xadrez
por baixo do jaleco. Alex tinha certeza de que nunca vira o homem antes.
Mesmo assim, tinha a sensa¢do de conhecé-lo. Outro quebra-cabecas!

— Inteiramente — respondeu o dr. Grief. — Eu o vi logo depois que re-
tiraram as ataduras. Vocé se saiu muito bem.

— Sempre faco o melhor. Mas também ¢ para 1sso que me paga — Bax-
ter riu. Seu tom era bajulador. — E, j& que tocamos nesse assunto, talvez
pudéssemos falar sobre o meu pagamento final.

— Voce ja recebeu um milhdo de dolares.

— Sim, dr. Grief — Baxter sorriu. — Mas estava pensando se o senhor
nao gostaria de considerar a possibilidade de me pagar um pequeno... bo-
nus.



— Achei que tinhamos um acordo — o dr. Grief virou a cabe¢a muito
lentamente, as lentes vermelhas se voltaram para o outro homem como ho-
lofotes.

— Sim, tinhamos um acordo sobre meu trabalho. Mas meu siléncio ja ¢
outra questdo. Estava pensando em mais 250 mil dolares. Dado o tamanho
e a importancia do Projeto Gemini, ndo € pedir muito. Entdo me aposenta-
rei em minha casinha na Espanha e o senhor nunca mais voltara a ouvir fa-
lar de mim.

— Nunca mais voltarei a ouvir falar de vocé?

— Eu prometo.

O dr. Grief concordou.

— Sim. Acho que ¢ uma boa ideia.

Ele levou a mao ao bolso. Alex viu quando pegou uma pistola automati-
ca com um silenciador potente se destacando no cano. Baxter ainda estava
sorrindo quando Grief lhe acertou um tiro bem no meio da testa. O corpo
do homem foi arremessado para cima da mesa de operacoes e ele ndo se
mexeu mais.

O dr. Grief abaixou o revolver, foi até o telefone e discou um numero.
Houve uma pausa até a chamada ser atendida. Entao...

— Aqui ¢ Grief. H4 lixo aguardando para ser recolhido na sala de cirur-
gia. Pode, por favor, informar a equipe de limpeza?

Ele voltou a colocar o fone no gancho, olhou uma ultima vez para o ho-
mem morto sobre a mesa e saiu da sala. Alex viu Grief pressionar um bo-
tdo e parte da parede se abrir, revelando um elevador do outro lado. O dr.
Grief entrou e as portas se fecharam.

Alex se levantou, chocado demais para conseguir pensar direito. Entrou
cambaleando na sala de cirurgia. Sabia que precisava agir rapido. A equipe
de limpeza que o dr. Grief chamara ja devia estar a caminho. Mas o garoto
queria saber que tipo de operacao era feita ali. O sr. Baxter provavelmente
era um cirurgido. Mas que trabalho teria feito para receber um milhdo de
dolares?

O garoto examinou tudo ao redor, tentando nao olhar para o corpo. Em
uma das prateleiras, estava uma colecao de bisturis, uma das coisas mais
horriveis que ele j4 vira, com as laminas tdo afiadas que, s6 de olhar para
elas, dava para imaginar a sensagdo de corte. Havia rolos de gaze, seringas
e frascos contendo varios liquidos. Mas nada daquilo revelava o que Bax-



ter realmente fazia. Alex percebeu que ndo tinha como descobrir. Ele nao
sabia nada de medicina. Aquela sala poderia ser usada para qualquer coisa,
desde remogao de unhas encravadas até uma cirurgia cardiaca.

Entdo ele viu as fotos. E se reconheceu deitado em uma cama que lhe
pareceu conhecer também. Era Paris! O quarto 13 do Hotel du Monde.
Lembrava-se do edredom preto e branco e também das roupas que usara
naquela noite. As mesmas roupas das quais havia sido despido na maioria
das fotos. Cada centimetro de seu corpo fora fotografado, as vezes bem de
perto, as vezes a certa distancia. Em todas as fotos ele estava com os olhos
fechados. Ao olhar para si mesmo, Alex soube que havia sido drogado e,
pela primeira vez, se lembrou de como havia terminado o jantar com a sra.
Stellenbosch.

As fotos o deixaram nauseado. Havia sido manipulado por pessoas que
achavam que ndo valia nada. Alex ndo gostara do dr. Grief e de sua vice-
diretora desde o instante em que os conhecera. Agora sentia 0 mais puro
odio. Ainda ndo sabia o que estavam fazendo. Mas sem duvida era algo
terrivel. E precisavam ser detidos.

Seus pensamentos foram interrompidos pelo som de passos subindo as
escadas. A equipe de limpeza! Alex olhou ao redor e praguejou. Nado tinha
tempo para sair € ndo havia onde se esconder. Entdo ele se lembrou do ele-
vador. Foi até a parede e apertou o botdo apressadamente. Os passos esta-
vam cada vez mais proximos. Ouviu vozes e entdo o painel na parede des-
lizou e ele entrou em um elevador pequeno, prateado. Havia cinco botoes:
S, R, 1, 2 e 3. Ele pressionou o R. Seu francés era bom o bastante para que
ele soubesse que R devia se referir a rez-de-chaussée... ou térreo. Com sor-
te, o elevador o levaria para o primeiro andar, onde ele havia comecado
aquela jornada.

As portas se fecharam alguns segundos antes de os guardas entrarem na
sala de cirurgia. Alex sentia o estdbmago embrulhado enquanto descia. O
elevador diminuiu a velocidade e o garoto se deu conta de que as portas
poderiam se abrir em qualquer andar. Talvez desse de cara com guardas...
ou com outros garotos da escola. Bem, era tarde. Fizera sua escolha sem
pensar e teria que lidar com o que encontrasse.

Mas estava com sorte. As portas se abriram para a biblioteca. Alex pre-
sumiu que aquela era a verdadeira, e ndo outra copia. O comodo estava va-
zio. Saiu do elevador e se virou. Estava de frente para o vao. As portas do



elevador formavam a parede do vdo. Eram muito bem camufladas, porque
a armadura se dividia em duas partes, uma de cada lado. As portas se fe-
charam automaticamente e a armadura voltou a ficar inteira, disfar¢ando
completamente o elevador. Apesar de tudo, Alex teve que admirar a sim-
plicidade do recurso. O prédio todo era uma fantéastica caixa de surpresas.

Ele olhou para as suas maos. Ainda estavam imundas. Quase se esque-
cera de que estava completamente coberto de fuligem. Esgueirou-se para
fora da biblioteca, tentando ndo deixar pegadas pretas no carpete, € se
apressou em direcdo a seu quarto. Quando chegou, precisou lembrar a si
mesmo de que aquele era mesmo seu quarto, € ndo a copia que ficava dois
andares acima. Mas o aparelho de MP3 estava ali e era exatamente o que
Alex mais precisava.

Ja sabia o bastante. Estava na hora de chamar a cavalaria. Pressionou
trés vezes o comando de avancar a musica e fo1 tomar um banho de chu-
Veiro.
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TATICAS DE ATRASO

CHOVIA EM LONDRES, uma chuva que, aparentemente, ndo ia parar
nunca. O trafego intenso, tipico do inicio da noite, parecia ndo se mover.
Alan Blunt estava parado na janela, olhando para a rua, quando alguém ba-
teu na porta. Ele se virou quase com relutancia, como se a cidade com
aquela aparéncia imida e ligubre exercesse uma atragdo sobre ele. A sra.
Jones entrou com uma folha de papel nas maos. Quando Blunt se sentou
atras de sua escrivaninha, percebeu as duas palavras “muito urgente” im-
pressas em vermelho no topo da folha.

— Recebemos noticias de Alex — disse a sra. Jones.

— F mesmo?

— Smithers deu a ele um transmissor via satélite disfarcado dentro de
um aparelho de MP3. Alex nos mandou um sinal esta manha, as 11h27, pe-
la hora de Point Blanc.

— E isso quer dizer...

— Que ou ele estd com problemas, ou encontrou alguma coisa impor-
tante o bastante para nos fazer entrar 1a. De qualquer modo, temos que res-
gata-lo.

— Fico pensando... — Blunt se recostou na cadeira absorvido nos pro-
prios pensamentos. Quando jovem, ele se formara em matematica com
louvor na Universidade de Cambridge. Trinta anos mais tarde, ainda via a
vida como uma série de célculos complicados. — Alex esta ha quanto
tempo em Point Blanc? — perguntou.

— Ha uma semana.

— Pelo que me recordo, ele ndo queria ir para la. De acordo com sir Da-
vid Friend, o comportamento de Alex em Haverstock Hall foi, para dizer o
minimo, antissocial. Vocé sabia que ele deixou a filha de Friend desacor-
dada com um dardo paralisante? E, ao que parece, ele também quase fez
com que ela fosse morta em um incidente em um tunel na ferrovia.

A sra. Jones sentou-se.

— O que esta dizendo, Alan? — ela quis saber.

— Apenas que Alex ndo € cem por cento confiavel.



— Ele mandou a mensagem — a sra. Jones ndo conseguiu esconder a ir-
ritagdo em seu tom de voz. — Pelo que sabemos, pode estar correndo sério
perigo. Nos lhe demos o aparelho como um alerta de emergéncia, para nos
avisar caso precisasse de ajuda. Ele o usou. Nao podemos ficar aqui senta-
dos sem fazer nada.

— Nao foi o que sugeri — Alan Blunt olhou com uma expressdo de cu-
riosidade para sua chefe de operacdes. — Vocé€ nao esta criando algum ti-
po de lago com Alex, esta? — perguntou.

A sra. Jones desviou o olhar.

— Nao seja absurdo.

— Parece preocupada com ele.

— O garoto tem 14 anos! E uma crianca, pelo amor de Deus!

— Vocé esta acostumada com criangas.

— Sim — a sra. Jones voltou-se novamente para ele. — Talvez isso fa-
ca alguma diferenca. Mas até vocé€ precisa admitir que Alex ¢ especial.
Nao temos outro agente como ele. Um garoto de 14 anos! A arma secreta
perfeita. Meus sentimentos a respeito dele ndo tém nada a ver com isso.
Nao podemos nos permitir perdé-lo.

— Simplesmente nao quero invadir Point Blanc sem uma informacgao
consistente — falou Blunt. — Em primeiro lugar, estamos falando da
Franca, e vocé sabe como sdo os franceses. Se parecer que estamos inva-
dindo o territorio deles, vao arrumar uma confusao dos diabos. Em segun-
do lugar, Grief tem sob custodia garotos das familias mais influentes do
mundo. Se entrarmos 14 intempestivamente com o Servigo Aéreo Especial
ou coisa parecida, a coisa toda pode acabar se transformando em um enor-
me incidente internacional.

— Vocé queria uma prova de que a escola tinha ligacdo com as mortes
de Roscoe e Ivanov — disse a sra. Jones. — Alex deve té-la.

— Pode ser que sim e pode ser que ndo. Um atraso de 24 horas nao deve
fazer grande diferenca.

— Vinte e quatro horas?

— Vamos deixar uma unidade de sobreaviso. Eles podem ficar de olho
na situacdo. Se Alex estiver em perigo, logo saberemos. E pode acabar
sendo bom para nos, se as coisas chegarem a algum extremo. E exatamen-
te isso o que queremos. Forcar Grief a se expor.

— E se Alex nos contatar novamente?



— Entdo iremos.

— Pode ser tarde demais.

— Para Alex? — Blunt ndo demonstrava nenhuma emoc¢ao. — Estou
certo de que ndo precisamos nos preocupar com ele, sra. Jones. Alex sabe
se cuidar.

O telefone tocou e Blunt atendeu. A discussdo estava encerrada. A sra.
Jones se levantou e saiu para tomar as providéncias necessarias para que
uma unidade do Servigo Aéreo Especial partisse para Genebra. Blunt esta-
va certo, logico. Taticas de atraso deviam trabalhar a favor deles. Deixari-
am tudo em paz com os franceses € poderiam descobrir o que estava acon-
tecendo. E seriam s6 24 horas.

So restava torcer para que Alex sobrevivesse a esse periodo de tempo.

Alex se viu tomando café da manha sozinho. Pela primeira vez, James
Sprintz decidira se juntar aos outros garotos. L4 estavam os seis, subita-
mente transformados nos melhores amigos. Ele observou com cuidado o
garoto que fora seu amigo, tentando descobrir o que mudara nele. Sabia a
resposta. Era tudo e nada. James continuava exatamente o mesmo, porém
estava muito diferente.

Alex terminou de comer e se levantou. James o chamou.

— Por que ndo vem assistir 4 aula desta tarde, Alex? E de Latim.

Alex balangou a cabecga, negando.

— Latim ¢ uma perda de tempo.

— E isso o que vocé acha? — o garoto ndo conseguiu disfarcar o des-
prezo na voz e, por um instante, Alex ficou surpreso. Naquele segundo,
nao fora James falando de jeito nenhum. James mexera a boca, mas quem
dissera as palavras fora o dr. Grief.

— Divirta-se — falou Alex. E saiu apressado do refeitorio.

Mais de 20 horas haviam se passado desde que ele apertara o comando
de avancar a musica no aparelho de MP3. Alex ndo sabia muito bem o que
aguardava. Uma frota de helicopteros tremulando a bandeira da Inglaterra
teria sido bastante reconfortante. Mas até o momento nada havia aconteci-
do. Ele ja estava se perguntando se o sinal de alerta havia funcionado. Ao
mesmo tempo, estava aborrecido consigo mesmo. Vira Grief matar o ho-
mem chamado Baxter na sala de cirurgia e entrara em panico. Sabia que
Grief era um assassino. Sabia que a academia era muito mais que a escola



de boas maneiras que fingia ser. Mas ainda ndo tinha todas as respostas. O
que exatamente o dr. Grief estava fazendo? Fora ele o responsavel pelas
mortes de Michael J. Roscoe e Viktor Ivanov? E, em caso afirmativo, por
que fizera isso?

A verdade era que ndo sabia o bastante. E até¢ que o MI6 chegasse, o
corpo do dr. Baxter ja teria sido enterrado em algum lugar nas montanhas e
nao haveria nada que sugerisse algo de errado na academia. Alex pareceria
um tolo. Ele quase podia imaginar o dr. Grief contando seu lado da histo-
ria...

“Sim. H4 uma sala de cirurgia aqui. Foi construida anos atrds. Nunca
usamos os dois ultimos andares. Ha um elevador, sim. Foi construido an-
tes de virmos para ca. E explicamos a Alex sobre os guardas armados. Es-
tdo aqui para a protecao dele. Mas, como podem ver, cavalheiros, ndo ha
nada de errado acontecendo aqui. Os outros rapazes estao 6timos. Baxter?
Nao, ndo conheco ninguém com esse nome. Obviamente, Alex anda tendo
pesadelos. E impressionante que ele tenha sido mandado para cé4 para nos
espionar... Terei que pedir que o levem com vocés quando sairem...”

Ele precisava descobrir mais coisas — e isso significava voltar a subir
ao terceiro andar. Ou talvez descer. Alex se lembrou das letras no elevador.
R para rez-de-chaussée. S tinha que ser para sous-sol, a palavra em francés
para subsolo.

Ele foi até a sala onde acontecia a aula de Latim e olhou pela porta en-
treaberta. O dr. Grief ndo estava a vista, mas Alex pdde ouvir a voz dele.

— Felix quipotuit rerum cognoscere causus...

Ele também ouviu o som do giz no quadro-negro. Os seis garotos senta-
dos a suas mesas ouviam atentamente. James, sentado entre Hugo e Tom,
tomava nota. Alex checou o relogio. A aula continuaria por mais uma ho-
ra. Até 14, estaria sozinho.

Desceu de volta o corredor e se esgueirou para dentro da biblioteca.
Quando acordara naquela manha, ainda sentira um leve cheiro de fuligem
em seu corpo € ndo tinha a menor inten¢ao de usar novamente a chaming.
Em lugar disso, foi até¢ a armadura. Sabia que o vado disfarcava um par de
portas de elevador. Podiam ser abertas por dentro e Alex presumiu que de-
veria haver um botdo de controle também do lado de fora.

Ele levou apenas alguns minutos para encontra-lo. Havia trés botoes es-
condidos no peitoral da armadura. Mesmo olhando bem de perto, eles pa-



reciam parte da armadura... algo que o cavaleiro medieval teria usado para
ajusta-la. Mas, quando Alex pressionou o botdo do meio, ele se moveu.
Um instante depois, a armadura se abria ao meio ¢ ele se viu olhando para
dentro do elevador parado.

Dessa vez, Alex desceu ao invés de subir. O elevador pareceu demorar
um longo tempo, como se o subsolo do prédio ficasse bem no fundo da ter-
ra. Finalmente, as portas se abriram novamente. O corredor curvo com pa-
redes azulejadas lembravam um pouco uma estacdo do metrd de Londres.
O ar era frio ali embaixo. O corredor era iluminado por lampadas presas
ao teto em intervalos.

Olhou para a frente e recuou abaixado. Um guarda estava sentado diante
da mesa no fim do corredor, lendo um jornal. Sera que ele tinha ouvido as
portas do elevador se abrindo? Alex avangou um pouco mais. O guarda,
concentrado nas paginas de esporte, ndo se moveu. O garoto seguiu em
frente e passou rastejando pelo corredor, afastando-se do guarda. Chegou a
um canto € virou em um segundo corredor, onde se encontravam varias
portas de ago alinhadas. Nao havia mais ninguém a vista.

Onde estava? Tinha que haver alguma coisa ali ou ndo seria necessario
um guarda. Alex seguiu até a porta mais proxima. Havia um olho magico
bem no meio dela e o garoto olhou através dele, viu uma cela branca, nua,
com dois beliches, um vaso sanitario e uma pia. Dois garotos estavam ali
dentro. Um deles, ele nunca havia visto, mas reconheceu o outro. Era o ga-
roto de cabelos vermelhos, Tom McMorin. Mas ele vira Tom na aula de
Latim apenas alguns minutos atras! O que Tom estava fazendo ali?

Seguiu adiante até a outra cela, onde também havia dois garotos. Um
deles era louro, de olhos azuis, sardas e de boa aparéncia. Mais uma vez
ele reconheceu um deles. Era James Sprintz. Alex examinou a porta. Havia
dois ferrolhos, mas, até¢ onde podia ver, nenhuma chave. Puxou os ferro-
lhos, empurrou a porta, que se abriu, e entrou.

James se levantou surpreso por ver Alex.

— Alex! O que esta fazendo aqui?

Alex fechou a porta.

— Nao temos muito tempo — sussurrou, embora houvesse pouca chan-
ce de ser ouvido. — O que aconteceu com voces?

— Eles me pegaram na noite passada — disse James. — Fui arrancado
da minha cama e arrastado até a biblioteca. Havia um tipo de elevador...



— Atrés da armadura.

— Sim. Eu ndo sabia o que estavam fazendo. Achei que iam me matar,
mas entdo me jogaram aqui.

— Vocé esta aqui ha dois dias?

— Sim.

Alex balancou a cabeca.

— Eu o vi tomando café da manha 14 em cima ha 15 minutos.

— Eles fizeram réplicas de nd6s — o outro garoto falou pela primeira
vez. Ele tinha sotaque americano. — De todos nds! Nao sei como fazem
i1sso ou por qué. Mas foi o que fizeram — o garoto olhou com raiva para a
porta. — Estou aqui hd meses. Meu nome ¢ Paulo Roscoe.

— Roscoe! Seu pai é...

— Michael Roscoe.

Alex se calou. Nao podia contar ao garoto o que acontecera ao pai dele,
por 1sso desviou os olhos, com medo de que Paul pudesse ler a verdade em
seus olhos.

— Como conseguiu descer até aqui? — perguntou James.

— Escutem — disse Alex. Ele agora falava rapido. — Fui mandado
aqui pelo MI6. Meu nome ndo é Alex Friend. E Alex Rider. Tudo vai ficar
bem. Eles vao mandar agentes e vocés serdo libertados.

— Vocé € um espido? — James estava mais do que surpreso.

Alex concordou.

— Um tipo de espido, acho — respondeu.

— Vocé abriu a porta. Podemos sair daqui! — Paul Roscoe se levantou
pronto para sair.
— Nao! — Alex ergueu as mados. — Vocé€s precisam esperar. Nao tem

como descer a montanha. Fiquem aqui por enquanto e eu voltarei com aju-
da. Prometo a vocés. E o tinico modo.

— Nao posso...

— Vocé precisa. Acredite em mim, Paul. Vou precisar tranca-los de no-
vo, para que ninguém saiba que estive aqui. Mas ndo vou demorar. Logo
estarei de volta.

Alex nao podia esperar que eles dissessem mais nada. Voltou até a porta
e abriu-a.

A sra. Stellenbosch estava parada do lado de fora.



O garoto mal teve tempo de registrar o choque de vé-la. Tentou erguer a
mao para se proteger e girar o corpo na posicao de um golpe de caraté,
mas era tarde demais. A mulher acertou o rosto dele com as costas da mao.
Foi como ser atingido por uma parede de tijolos. Alex sentiu todos os os-
sos do corpo chacoalharem e estrelas explodiram por tras de seus olhos.
Entdo ele desmaiou.
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COMO GOVERNAR O MUNDO

— ABRA OS OLHOS, ALEX. O dr. Grief quer falar com voc€.

As palavras pareciam vir do outro lado do oceano. Alex gemeu e tentou
levantar a cabeca. Estava sentado, com os bragos algemados para tras. Um
lado do seu rosto estava dolorido e inchado e ele sentia gosto de sangue na
boca. Abriu os olhos e esperou que a sala entrasse em foco. A sra. Stellen-
bosch estava parada na frente dele, com um dos punhos cerrados. O garoto
se lembrou da for¢a do golpe que o nocauteara. A cabecga dele latejava e
ele passou a lingua pelos dentes para ver se faltava algum. Por sorte havia
rolado ao receber o soco. Caso contrario, teria quebrado o pescoco.

O dr. Grief, sentado em sua cadeira dourada, observava com uma ex-
pressdo que tanto poderia ser de curiosidade, quanto de desgosto, ou talvez
um pouco de cada. Nao havia ninguém mais na sala. Ainda nevava 14 fora
e a lareira estava acesa. As chamas ndo eram tdo vermelhas quanto os
olhos do dr. Grief.

— Vocé nos colocou em uma situacdo muito inconveniente — disse o
homem.

Alex ergueu a cabeca. Tentou mover as maos, porém haviam sido amar-
radas juntas atras da cadeira.

— Seu nome nao ¢ Alex Friend. E vocé nao ¢ filho de sir David Friend.
Seu nome ¢ Alex Rider e vocé trabalha para o servigo secreto britanico —
o dr. Grief estava simplesmente expondo os fatos. Nao havia emocgdo algu-
ma em sua voz.

— Temos microfones escondidos nas celas — explicou a vice-diretora
Stellenbosch. — As vezes é util para nds ouvirmos as conversas entre os
jovens hospedes. Tudo o que vocé disse foi ouvido pelo guarda que me
chamou.

— Vocé nos fez perder tempo e dinheiro — continuou o dr. Grief. —
Por isso sera castigado. E ndo € o tipo de castigo ao qual conseguiré sobre-
viver.

As palavras eram frias e decididas e apavoraram Alex. O medo dispa-
rou, frio, pela corrente sanguinea e apertou o coracdo do garoto. Ele respi-
rou fundo, tentando recuperar o controle. Havia alertado o servigo secreto



britanico. Fles deviam estar a caminho de Point Blanc. Poderiam aparecer
a qualquer instante. S6 precisava ganhar tempo.

— Vocé ndo pode fazer nada comigo — disse.

A sra. Stellenbosch reagiu de repente e Alex quase foi atirado para tras
quando a mao dela o atingiu na cabega, de lado. Apenas a cadeira o impe-
diu de cair.

— Quando falar com o diretor, deve se referir a ele como “dr. Griet” —
disse ela.

Alex olhou novamente ao redor, os olhos lacrimejando de dor.

— Nao pode fazer nada comigo, dr. Grief — falou. — Sei tudo. Sei so-
bre o Projeto Gemini. E ja informei a Londres o que eu sei. Se fizer algu-
ma coisa comigo, eles vao mata-lo. J4 estdo a caminho daqui.

O dr. Grief sorriu e, naquele Unico instante, Alex soube que nada do que
dissesse mudaria o que estava prestes a lhe acontecer. O homem era confi-
ante demais. Era como um jogador de poquer que ndo apenas conseguia
ver todas as cartas, mas também ja roubara os quatro ases.

— Pode ser verdade que seus amigos estejam a caminho — disse. —
Mas ndo acho que vocé tenha contado tudo a eles. Revistamos a sua baga-
gem e encontramos o aparelho transmissor disfar¢ado no aparelho de
MP3. Também percebi que ali ha um engenhoso raio laser embutido. Mas,
voltando ao transmissor, ele pode emitir um sinal de alerta, mas ndo uma
mensagem. Como vocé soube a respeito do Projeto Gemini ¢ algo que nao
me interessa. Presumo que tenha ouvido o nome enquanto escutava atras
das portas. Deveriamos ter sido mais cuidadosos... no entanto, a inteligén-
cia britanica mandar um garoto... isso € algo que ndo esperavamos.

— Vamos presumir que seus amigos realmente tenham atendido ao seu
chamado. Pois ndo vao encontrar nada. Voc€ mesmo ja tera desaparecido.
Vou dizer a eles que fugiu. Direi que meus homens o estdo procurando até
agora, mas que temo que vocé€ tenha morrido de frio e que seu corpo esteja
na encosta da montanha. Ninguém vai imaginar o que fazemos aqui. O
Projeto Gemini serd bem-sucedido. Ele ja ¢ bem-sucedido. E, mesmo que
seus amigos resolvam me matar, isso ndo fara a menor diferenga. Nao pos-
so ser morto, Alex. O mundo ja € meu.

— Vocé quer dizer que o mundo ¢ dos garotos que contratou para agi-
rem como dublés — falou Alex.



— Contratei? — o dr. Grief murmurou algumas palavras para a sra.
Stellenbosch em uma lingua de som aspero, gutural. Alex deduziu que de-
via ser africander. Os labios grossos da mulher se abriram e ela deu uma
gargalhada mostrando os dentes grandes, feios e manchados.

— E isso o que vocé pensa? — perguntou o dr. Grief. — E nisso que
acredita?

— Eu vi...

— Vocé ndo sabe o que viu. Nao consegue compreender o génio que
sou! Sua mente pequena ndo consegue alcangar o que conquistei — o dr.
Grief respirava pesadamente. Parecia estar tomando uma decisdo. — E
muito raro que eu fique cara a cara com o inimigo — falou. — Minha
frustracdo sempre foi ndo poder comunicar ao mundo a maravilha que eu
havia feito. Bem, ja que vocé esta aqui, uma audiéncia literalmente cativa,
por assim dizer, vou me permitir o prazer de descrever o Projeto Gemini.
E, quando caminhar gritando para a sua morte, entendera que jamais houve
esperanca alguma para voc€. Nao existe a menor possibilidade de alguém
se insurgir contra um homem como eu e sair ganhando. Talvez isso torne
as coisas mais faceis para voceé.

— Vou fumar, se ndo se importa, dr. Grief. — disse a sra. Stellenbosch.
Ela pegou um charuto e acendeu. A fumaca dancava na frente dos olhos da
mulher.

— Sou sul-africano, como estou certo de que ja sabe — comecgou o dr.
Grief. — Os animais no sagudo de entrada e nesta sala sao lembrangas dos
tempos que passei na minha terra natal e foram mortos em safaris. Ainda
sinto falta do meu pais. E o lugar mais lindo do planeta.

— No entanto, o que vocé talvez ndo saiba ¢ que durante muitos anos
fui um dos bioquimicos mais renomados da Africa do Sul. Estive a frente
do departamento de biologia da Universidade de Johannesburgo. E depois
fui responsavel pela administra¢ao do Instituto Cyclops de Pesquisa Gené-
tica, em Pretdria. Mas o ponto alto da minha carreira foi nos anos 60 quan-
do, embora eu ainda estivesse com vinte € poucos anos, o presidente do
meu pais, John Vorster, me indicou como ministro da Ciéncia.

— Vocé ja disse que vai me matar — falou Alex —, mas ndo achei que
estava pretendendo me matar de tédio.

A sra. Stellenbosch tossiu por causa da fumaca do charuto e avancou
para Alex, o punho cerrado. Mas o dr. Grief a deteve.



— Deixe o garoto fazer uma piadinha — falou o homem. — FEle sentira
bastante dor mais tarde.

A vice-diretora olhou com 6dio para Alex, mas voltou a se sentar. O dr.
Grief continuou.

— Estou lhe contando isso, Alex, apenas porque vai ajuda-lo a entender.
Talvez vocé ndo saiba nada sobre a Africa do Sul. Descobri que os estu-
dantes ingleses sdo os mais preguicosos e ignorantes do mundo. Mas tudo
isso logo vai mudar! Agora deixe eu lhe falar um pouco sobre o meu pais,
sobre como ele era na minha juventude.

— As pessoas brancas na Africa do Sul dominavam tudo. Sob as leis
que acabaram conhecidas no mundo com o nome de apartheid, as pessoas
negras nao tinham permissdo para viver perto das brancas, nem de se casar
com elas. Nao podiam dividir os mesmos banheiros, restaurantes, estadios
ou bares. Tinham que carregar passes, uma espécie de salvo-conduto.
Eram tratadas como animais.

— Era um horror — disse Alex.

— Era uma maravilha! — murmurou a sra. Stellenbosch.

— Era realmente perfeito — concordou o dr. Grief. — Mas os anos se
passaram e eu percebi que aquela situagdo ndo se sustentaria por muito
tempo. O levante de Soweto, a resisténcia crescente € o0 modo como o
mundo todo, incluindo o seu pais nojento, conspirava contra nos... Eu sa-
bia que a Africa do Sul branca estava condenada e até previ o dia em que o
poder seria entregue a um homem como Nelson Mandela.

— Um criminoso! — acrescentou a sra. Stellenbosch. A fumaca saia
por suas narinas.

Alex ndo disse nada. Estava bem claro que tanto o dr. Grief quanto a vi-
ce-diretora eram loucos. Mas o grau dessa loucura estava se tornando cada
vez mais evidente a cada palavra que diziam.

— Eu olhei para o mundo — disse o dr. Grief — e comecei a perceber
quanto ele estava se tornando fraco e patético. Como um pais como o meu
podia ter se submetido a pessoas que ndo tinham nenhuma ideia de como
governa-lo? E por que o resto do mundo também estava tdo determinado a
concordar com isso? Olhei ao redor e vi que as pessoas da Ameérica e da
Europa haviam se tornado estupidas e fracas. A queda do Muro de Berlim
sO tornou tudo ainda pior. Sempre admirei os russos, mas eles rapidamente



foram infectados com a mesma doenca. Entdo, pensei comigo mesmo co-
mo o mundo seria mais forte se eu o governasse. Como seria melhor...

— Para o senhor, talvez, dr. Grief. — disse Alex. — Mas para mais nin-
guem.

Grief o ignorou. Seus olhos brilhavam por trds das grossas lentes ver-
melhas.

— Poucos homens tiveram o sonho de dominar o mudo inteiro — conti-
nuou. — Hitler foi um deles. Napoledo, outro. Stalin, talvez, um terceiro.
Grandes homens! Memoraveis! Mas dominar o mundo no século 21 requer
algo além de forca militar. O mundo de hoje ¢ um lugar mais complicado.
Onde reside o verdadeiro poder? Oh, sim... na politica. Primeiros-minis-
tros e presidentes. Mas vocé€ também vai encontrar poder na industria, na
ciéncia, na midia, no petroleo, na internet... A vida moderna ¢ uma grande
colcha de retalhos e, se quiser controlar tudo, deve ter o dominio de todas
as partes que a compdem.

— E foi isso o que decidi fazer, Alex. E foi por causa da minha posigao
especial naquele lugar singular que era a Africa do Sul que fui capaz de
colocar meu plano em pratica — Grief respirou fundo. — Vocé sabe o que
¢ transplante nuclear? — perguntou.

— Nao sei nada — respondeu Alex. — Mas, como o senhor disse, sou
um estudante inglés. Preguicoso e ignorante.

— Ha outra palavra para descrever o que mencionei. J& ouviu falar de
clonagem?

Alex quase deixou escapar uma gargalhada.

— Esta falando do que foi feito com a ovelha Dolly?

— Para vocé pode ser uma piada, Alex. Algo saido da fic¢ao cientifica.
Mas os cientistas vém pesquisando modos de se replicarem ha mais de
cem anos. A palavra original vem do grego.

— E a palavra grega para galhos — resmungou a sra. Stellenbosch.

— Pense em como um ramo comeca como se fosse apenas um galho,
mas logo se divide em dois — continuou Grief. — Foi exatamente isso o
que se conseguiu fazer com lagartos, ouri¢os-do-mar, girinos € sapos e,
sim, em 5 de julho de 1996, com uma ovelha. A teoria ¢ bem simples.
Transplante nuclear: tirar o nicleo de um ovo e substitui-lo por uma célula
tirada de um individuo adulto. Nao vou cansa-lo com os detalhes, Alex.
Mas ndo ¢ uma piada. Dolly ¢ a copia perfeita de uma ovelha que havia



morrido seis anos antes. Ela foi o resultado de nada menos que cem anos
de experiéncias. E, durante todo esse tempo, os cientistas compartilham
um mesmo sonho: clonar um humano adulto. Bem... eu realizei esse so-
nho!

Ele fez uma pausa.

— Se estiver esperando uma salva de palmas, terd que tirar as algemas
— disse Alex.

— Nao quero aplausos — resmungou Grief. — Nao de vocé. O que que-
ro de vocé € sua vida, € 1SS0 eu vou ter.

— Entdo, quem o senhor clonou? — perguntou Alex. — Nao foi a sra.
Stellenbosch, espero. Acho que um exemplar dela no mundo ja ¢ até de-
mais.

— O que vocé acha? Clonei a mim mesmo! — o dr. Grief agarrou os
bragos da cadeira, um rei no trono de sua propria imaginagao. — Comecei
meu trabalho vinte anos atras — explicou. — Eu lhe disse, fui ministro da
Ciéncia. Tinha acesso a todo o equipamento e dinheiro de que precisava.
Afinal, estava na Africa do Sul! As regras que atrasavam os outros cientis-
tas ao redor do mundo nao se aplicavam a mim. Eu podia usar seres huma-
nos nas minhas experiéncias, presos politicos. Tudo era feito em segredo.
Trabalhei sem parar por vinte anos. Entdo, quando estava pronto, roubei
uma enorme quantia de dinheiro do governo da Africa do Sul e me mudei
para ca.

O dr. Grief respirou e continuou:

— Isso foi em 1981. Seis anos mais tarde, quase uma década antes de
um cientista inglés surpreender o mundo ao clonar uma ovelha, fiz algo
muito, muito mais extraordinario... aqui, em Point Blanc. Clonei a mim
mesmo. Ndo apenas uma vez! Mas 16 vezes. Fiz 16 copias exatas de mim.
Com minha aparéncia, meu cérebro, minha ambi¢do, minha determinacao.

— Eram todos loucos como vocé, também? — perguntou Alex e se en-
colheu quando a sra. Stellenbosch o acertou novamente, dessa vez na bar-
riga. Mas ele queria deixa-los furiosos. Se ficassem furiosos, talvez come-
tessem erros.

— No comeco, eram bebés — disse o dr. Grief. — Dezesseis bebés que
cresceriam para se tornar réplicas de mim mesmo. Tive que esperar 14
anos para que os bebé€s se tornassem meninos € para que esses meninos vi-



rassem adolescentes. Eva, a sra. Stellenbosch, fo1 a mae de todos eles. Vo-
c€ os conheceu... alguns deles.

— Tom, Cassian, Nicolas, Hugo, Joe. E James... — agora Alex estava
entendendo por que de algum modo todos os garotos se pareciam.

— Esta entendendo, Alex? Tem ideia do que fiz? Nunca morrerei por-
que, mesmo que este corpo aqui acabe, eu viverei neles. Sou eles, assim
como eles sdo eu. Somos um so.

O homem sorriu novamente.

— Eva me ajudou em tudo, ela havia trabalhado comigo para o governo
da Africa do Sul, no BOSS, nosso servigo secreto. Era uma das principais
interrogadoras.

— Dias felizes! — murmurou a sra. Stellenbosch.

— Abrimos esta academia juntos. Porque, vocé€ entende, meu plano tem
uma segunda parte. Criei 16 copias de mim mesmo. Mas 1sso ndo € o bas-
tante. Vocé se lembra do que eu disse sobre ter o dominio de todas as par-
tes da colcha de retalhos? Tive que trazé-los para ca, reuni-los aqui.

— Para substitui-los por copias suas! — de repente Alex entendeu tudo.
Era uma loucura completa. Mas s6 assim o que vira fazia sentido.

O dr. Grief concordou.

— Observei que familias ricas e poderosas costumam ter filhos proble-
maticos. Os pais nao tém tempo para os filhos, os filhos ndo amam os pais.
Essas criancas se tornaram meus alvos. Porque, vocé entende, queria o que
elas tinham.

— Vamos tomar como exemplo um garoto como Hugo Vries. Um dia o
pai deixara para ele 50% do mercado de diamantes do mundo. Ou Tom
McMorin, a mae dele ¢ dona de jornais no mundo todo. Ou Joe Canterbury,
o pai dele trabalha no Pentagono e a mae ¢ senadora. Que comego poderia
ser melhor para uma carreira politica?

Ou até mesmo para ser presidente dos Estados Unidos? Substitui 15 dos
garotos mais promissores do mundo que foram mandados para c4, para Po-
int Blanc, por copias minhas. Cirurgicamente alteradas, ¢ claro, para se pa-
recerem exatamente como o original.

— Baxter... 0 homem em quem atirou...

— Vocé andou ocupado, Alex — pela primeira vez, o dr. Grief pareceu
surpreso. — O falecido sr. Baxter era cirurgido plastico. Eu o conheci
quando ele trabalhava na Harley Street, em Londres. Baxter tinha dividas



de jogo e foi facil té-lo sob meu controle. O trabalho dele era operar a mi-
nha familia, mudar rostos, cor da pele e o que mais fosse necessario para
que tivessem exatamente a mesma aparéncia dos adolescentes que esta-
vam substituindo. No instante em que os adolescentes de verdade chega-
vam aqui a Point Blanc, passavam a ser mantidos em observacao.

— Com quartos idénticos no terceiro e quarto andares.

— Sim. Meus clones podiam observar seus originais através de monito-
res de TV. Podiam copiar cada movimento, aprender seus maneirismos,
comer como eles, falar como eles. Resumindo, podiam se tornar o garoto
que observavam.

— Isso jamais funcionaria! — Alex se retorceu na cadeira, tentando
achar uma folga nas algemas. Mas o metal estava apertado demais. Ele
nao conseguia se mexer. — Os pais vao acabar descobrindo que o filho que
vocés mandaram de volta ¢ falso! — ele insistiu. — Qualquer mae conse-
gue saber que aquele nao ¢ seu filho, mesmo que se parega com ele.

A sra. Stellenbosch riu. Ela havia terminado o primeiro charuto e ja
acendia outro.

— Vocé esta completamente errado, Alex — disse o dr. Grief. — Em
primeiro lugar, estd falando de pais ocupados, que trabalham muito e qua-
se ndo tém tempo para os filhos. E esquece que a razdo de essas pessoas
terem mandados os filhos para ca foi porque queriam que eles mudassem.
E para isso que os pais inscrevem os filhos em escolas de boas maneiras.
Oh, sim, eles acham que as escolas deixardo os adolescentes melhores,
mais inteligentes e confiantes. Ficariam inclusive desapontados se os fi-
lhos voltassem do mesmo jeito.

— E a natureza também esta a nosso favor. Um garoto de 14 anos deixa
sua casa por 5 ou 6 meses. Quando volta, a natureza também ja deixou sua
marca. O garoto vai estar mais alto. Pode estar mais gordo ou mais magro.
Até a voz tera mudado. E parte da puberdade, e os pais quando o virem di-
rao: “Oh, Tom, vocé esta tdo grande, tdo alto!” E ndo vao suspeitar de na-
da. Na verdade, eles ficariam preocupados se o filho ndo tivesse mudado.

— Mas Roscoe desconfiou, nao foi? — Alex soube que chegara a verda-
de, ao motivo pelo qual fora mandado para la. Sabia por que Roscoe e Iva-
nov haviam morrido.

— Em duas ocasides os pais ndo acreditaram no que viram — admitiu o
dr. Grief. — Michael J. Roscoe, em Nova York, e o major-general Viktor



Ivanov, em Moscou. Nenhum dos dois homens imaginou exatamente o que
se passou. Mas ndo ficaram satisfeitos. Discutiram com os filhos. Fizeram
perguntas demais.

— E os filhos contaram o que havia acontecido.

— Vocé poderia dizer que eu mesmo contei, afinal os filhos eram eu.
Mas, sim. Michael Roscoe percebeu alguma coisa errada e chamou o MI6,
em Londres. Presumo que foi por isso que vocé€ teve a ma sorte de ser en-
volvido. Fui obrigado a pagar para matarem Roscoe, assim como paguei
pela morte de Ivanov. Mas ja esperava que pudesse haver alguns proble-
mas. Dois em 16 ndo ¢ nenhuma catastrofe e ¢ claro que isso ndo fez ne-
nhuma diferenca nos meus planos. Daqui a alguns anos, pode até¢ me aju-
dar. Michael J. Roscoe deixou uma imensa fortuna para o filho. E, pelo que
sei, o presidente russo tem dedicado uma atencao especial a Dimitry Iva-
nov, por causa da morte do pai do menino.

— Resumindo, o Projeto Gemini tem sido um sucesso absoluto. Em
poucos dias, a Ultima crianga deixard Point Blanc para assumir seu lugar
no coracao da familia. E, assim que eu tiver certeza de que todos foram
aceitos, temo que terei entdo que me desfazer dos originais. Eles morrerao
sem dor.

— Nao posso dizer o mesmo quanto a voc€, Alex Rider. Vocé me cau-
sou um grande aborrecimento. Portanto, proponho que fagamos do seu ca-
so um exemplo — o dr. Grief enfiou a mado no bolso e pegou um aparelho
que parecia um pequeno radiotransmissor. O dispositivo tinha apenas um
botdo, que ele pressionou. — Qual ¢ a primeira aula, amanhd de manha,
Eva? — perguntou Grief.

— Biologia — respondeu a sra. Stellenbosch.

— Como pensei. Vocé talvez ja tenha tido aulas de biologia em que um
sapo ou um rato foram dissecados, ndo, Alex? — perguntou o homem. —
Ha algum tempo, meus filhos vém me pedindo para ver uma dissecagao
humana. Isso ndo ¢ nenhuma novidade para mim. Assisti @ minha primeira
dissecacao humana exatamente aos 14 anos. Amanha de manha, as 9h30, o
desejo deles sera atendido. Vocé serd levado para o laboratorio e vamos
abri-lo e dar uma olhada no que ha dentro do seu corpo. Nao vamos usar
anestesia e serd interessante descobrir quanto tempo conseguira sobreviver
antes que seu coragdo pare de bater. Entdo, ¢ claro, dissecaremos seu cora-
cao.



— Vocé ¢ doente! — gritou Alex. O garoto comegou a sacudir a cadeira,
tentando quebrar a madeira, tentando soltar as algemas de qualquer jeito.
Mas nao adiantou. O metal o cortou ¢ a cadeira balancou, mas se manteve
inteira. — E um louco!

— Sou um cientista! — o dr. Grief pareceu cuspir as palavras. — E por
1sso vou lhe dar uma morte cientifica. Ao menos, em seus ultimos minu-
tos, voc€ me terd sido Util — o médico olhou para além de Alex. — Levem
e revistem bem o garoto € depois o deixem bem trancado durante a noite.
Eu o verei amanha de manha bem cedo.

Alex vira o dr. Grief chamar os guardas, mas ndo os ouvira entrar. Foi
agarrado por tras, as algemas foram tiradas e ele foi empurrado para fora
da sala. A ultima visdo que teve do dr. Grief foi do homem esticando as
maos para aquecé-las no fogo, as chamas se refletindo em seus olhos. A
sra. Stellenbosch sorriu e soltou uma baforada de fumaca.

Entdo a porta bateu e Alex foi arrastado por um corredor. Ele sabia que
Blunt e o servigo secreto britanico ja deviam estar a caminho, mas se per-
guntou se chegariam antes que fosse tarde demais.



14
FUGA NA MADRUGADA

A CELA MEDIA 3x6 metros e tinha um beliche sem colchdo e uma ca-
deira. A luz da Lua entrava por uma janela pequena no alto, fechada com
barras grossas. A porta era de aco solido. Alex ouviu o barulho de uma
chave girando na fechadura depois que a porta foi fechada. Nao haviam lhe
dado nada para comer ou beber. Estava frio na cela, mas ndo havia cober-
tas sobre a cama.

Ao menos estava sem as algemas. Depois de revistarem Alex meticulo-
samente, os guardas recolheram tudo o que haviam encontrado nos bolsos
dele. Também tiraram o cinto e¢ os cadarcos do ténis. Talvez o dr. Grief
achasse que ele poderia se enforcar. E o homem precisava de Alex vivo pa-
ra a aula de biologia.

Eram cerca de 2 horas e Alex ainda nao tinha dormido. Tentava tirar da
cabeca tudo o que Grief havia lhe contado. Aquilo ndo era importante na-
quele momento. Ele sabia que tinha que escapar antes das 9h30 porque —
querendo ou ndo — ao que parecia estava por sua conta. Mais de 36 horas
haviam se passado desde que pressionara o botao de emergéncia no apare-
lho de MP3 que Smithers lhe dera e nada acontecera. Ou a maquina nao
havia funcionado, ou por alguma razdo o MI6 havia decidido néo ir. E cla-
ro que talvez alguma coisa acontecesse antes do café da manha, mas Alex
nao estava disposto a arriscar. Precisava fugir. Naquela noite.

Ele foi até a porta pela vigésima vez, ajoelhou-se e ficou ouvindo cuida-
dosamente. Os guardas o haviam arrastado de volta para o subsolo. Estava
em um corredor separado dos outros prisioneiros.

Embora tudo tivesse acontecido muito rapidamente, Alex tentou se lem-
brar do caminho que percorrera até a cela. Haviam saido do elevador e do-
brado a esquerda. Seguiram entdo por um segundo corredor até uma porta
no final. Estava sozinho. E, agora, ouvindo atras da porta, tinha pratica-
mente certeza de que nao haviam deixado nenhum guarda do lado de fora.

Alex ainda podia se agarrar a uma gota de esperanga. Quando os guar-
das o revistaram, ndo haviam levado tudo. Nenhum deles percebera o brin-
co de ouro em sua orelha. O que Smithers dissera?



“... ¢ um explosivo pequeno, mas muito poderoso. Como uma granada
em miniatura. Ao separar as pe¢as novamente, voc€ dispara o dispositivo
ja ativado. Conte até dez e ele abrira um buraco em qualquer coisa...”

Havia chegado a hora de testa-lo.

Alex desatarraxou o brinco e tirou-o da orelha. Depois, colocou as duas
pecas no buraco da fechadura da porta, afastou-se e contou até dez.

Nada aconteceu. Serd que o brinco havia se quebrado, como o transmis-
sor do aparelho de MP3? Alex estava prestes a desistir quando um clardo
subito e uma chama alaranjada intensa cobriram a fechadura. Por sorte,
nao houve barulho. A chama continuou a queimar por uns cinco segundos
e se extinguiu. Alex se aproximou da porta. O explosivo abrira um buraco
do tamanho de uma moeda. O metal derretido ainda brilhava. Ele estendeu
a mao e empurrou. A porta se abriu.

O garoto sentiu uma onda de empolgag¢ao, mas procurou manter a cal-
ma. Conseguira sair da cela, porém ainda se encontrava no subsolo da aca-
demia. Havia guardas por toda parte. Estava no topo de uma montanha,
sem esquis € sem nenhum modo obvio de sair dali. Ainda ndo estava segu-
ro. Nao por um bom tempo.

Alex saiu do quarto e seguiu de volta pelo corredor em busca do eleva-
dor. Sentiu-se tentado a encontrar os outros garotos e solta-los, mas sabia
que eles ndo o ajudariam. Tird-los das celas s6 os colocaria em perigo. En-
fim, conseguiu chegar ao elevador. Percebeu que o lugar onde vira o guar-
da naquela manha estava vazio. Ou o homem fora tomar um café, ou Grief
havia relaxado a seguranca na academia. Com ele e os outros garotos tran-
cafiados, os guardas ndo precisavam tomar conta de mais ninguém. Ou pe-
lo menos era o que pensavam. O garoto se apressou.

Pegou de novo o elevador até o segundo andar. Sabia que o unico modo
de sair da montanha estava em seu quarto. Grief com certeza examinara
tudo o que ele trouxera, mas o que teria feito com a bagagem? Esgueirou-
se pelo corredor fracamente 1luminado e entrou no quarto. Estava tudo 14,
em uma pilha sobre a cama. O macacao de esqui, os 6culos de protecado e
até o aparelho de MP3. Alex deu um enorme suspiro de alivio. Ia precisar
de tudo aquilo.

Ja havia planejado o que faria. Ndo podia esquiar montanha abaixo por-
que ndo tinha a menor ideia de onde guardavam os esquis. Mas havia mais
de uma maneira de descer pela neve. Alex congelou quando ouviu um



guarda se aproximando pelo corredor. Entdo nem todos na academia esta-
vam dormindo! Precisava se apressar. Assim que vissem a porta da cela ar-
rombada, o alarme seria acionado.

Alex esperou até o guarda passar e foi rapidamente até¢ a lavanderia, al-
gumas portas depois. Quando voltou, trazia um objeto longo e plano, feito
de aluminio leve. Ele o carregou para dentro do quarto, fechou a porta e li-
gou um pequeno abajur. Ficou com medo de que o guarda visse a luz quan-
do voltasse, mas nao podia trabalhar no escuro. Era um risco que precisava
correr.

Alex havia roubado a tdbua de passar roupa.

Praticara snowboard, algo como andar de skate na neve, trés vezes na
vida. Na primeira vez, havia caido quase o dia todo. E muito mais dificil
aprender snowboard do que aprender a esquiar, mas assim que ele pegou o
jeito, progrediu rapido. No terceiro dia, Alex aprendera a guiar a prancha,
indo devagar na descida das pistas para iniciantes. Naquele momento, pre-
cisava de um snowboard, e a tdbua de passar teria que servir.

Pegou o aparelho de MP3 e ligou-o. Procurou Beethoven e pressionou
“play”. O raio laser apareceu na mesma hora. Alex fez um calculo mental
antes de comecar a cortar. A tdbua de passar era grande demais. Ele sabia
que, quanto mais comprida a prancha, mais rapido ele iria, mas se fosse
longa demais acabaria perdendo o controle. A tabua de passar era reta.
Sem nenhuma curva na frente — ou no nariz, como se diz —, ele ficaria a
mercé de qualquer obstdculo do caminho. Direcionou o laser e cortou o
metal. Com muito cuidado, foi girando a tabua e formando uma curva.
Uma das extremidades da tabua de passar caiu no chdo. Ele pegou a outra.
Chegava a altura do peito dele. Perfeito.

Entdo ele talhou os suportes das extremidades, deixando uma curva de
uns 15 centimetros. Alex sabia que o praticante e o skate tinham que ser
cOmo uma coisa sO nesse esporte, mas 1sso s0 acontecia se 0 apoio para os
pés fosse correto e ele ndo tinha nada... nem botas, nem correias, nem
mesmo uma trava de apoio para o calcanhar. Teria que improvisar. Rasgou
duas faixas de tecido de um lengol da cama e vestiu o macacao de esqui.
Teria que amarrar um dos ténis ao que restara dos suportes da tibua de
passar. Era terrivelmente perigoso. Se ele caisse, deslocaria o pé.

Estava quase pronto. Fechou rapidamente o ziper da roupa de esquiar.
Smithers havia dito que era a prova de bala e, naquele momento, ocorreu a



Alex que isso provavelmente viria a calhar. Pendurou os 6culos de esqui
em volta do pescocgo. A janela ainda ndo fora consertada. O garoto jogou a
tabua de passar para baixo e depois passou o corpo pela janela.

Nao havia Lua no céu. Alex encontrou o botdo escondido nos oculos e
ligou-o0. Ouviu um zumbido baixo quando a bateria oculta foi ativada. Su-
bitamente a encosta da montanha cintilou com um brilho verde misterioso
e as arvores, a pista de esqui deserta e a encosta, descendo ingreme, fica-
ram visiveis.

Com muito cuidado, ele subiu na tdbua de passar, colocou o pé¢ direito a
frente e bem inclinado, € o esquerdo, um pouco menos inclinado. O instru-
tor lhe explicara que ele era goofie, como era chamado o praticante desse
esporte que naturalmente coloca o p¢ direito a frente. Seus pés entdo deve-
riam estar posicionados ao contrario. Mas no momento ele ndo tinha tem-
po para se preocupar com técnica. Usou as tiras de pano que rasgara do
lengol para amarrar a tdbua de passar aos pé€s. Por uns instantes, ficou pa-
rado no lugar, pensando no que estava prestes a fazer. SO praticara snow-
board em pistas verdes e azuis: cores que identificam as pistas para apren-
dizes e iniciantes. Sabia por James que aquela montanha entraria na cate-
goria das pretas, a cor usada para praticantes experientes. A respiragdo de
Alex saia em nuvens verdes diante de seus olhos. Ele conseguiria? Podia
confiar em si mesmo?

A sirene de um alarme explodiu atras dele. Luzes se acenderam por toda
a academia. Alex deu impulso para a frente e saiu em disparada, ganhando
mais velocidade a cada segundo. Haviam tomado a decisao por ele. Agora,
0 que quer que acontecesse, ndo teria mais volta.

O dr. Grief estava parado ao lado da janela aberta no quarto de Alex, usan-
do um roupdo longo e prateado. A sra. Stellenbosch também vestia um
roupao. O dela era de seda rosa e parecia estranhamente repugnante envol-
vendo o corpo compacto. Trés guardas os observavam, esperando instru-
coes.

— Quem revistou o garoto? — perguntou o dr. Grief. Ja haviam lhe
mostrado a porta da cela com o buraco na fechadura.

Nenhum dos guardas respondeu e seus rostos ficaram muito palidos.

— Essa ¢ uma pergunta para ser respondida pela manha — continuou o
dr. Grief. — Agora, tudo o que importa ¢ encontrar esse garoto € mata-lo.



— FEle deve estar descendo a encosta da montanha a p¢ — disse a sra.
Stellenbosch. — Alex ndo tem esquis. Nao vai conseguir. Podemos esperar
até amanhecer e resgata-lo com o helicoptero.

— Acho que o garoto ¢ bem mais criativo do que acreditdvamos — o dr.
Grief pegou o que restara da tabua de passar. — Esta vendo? Ele improvi-
sou algum tipo de treno ou toboga. Muito bem... — ele havia tomado uma
decisdo. A sra. Stellenbosch ficou feliz ao ver a confianga voltar aos olhos
dele. — Quero dois homens em motoneves, seguindo-o montanha abaixo.
Agora! — um dos guardas saiu apressado do quarto.

— Que tal acionar a unidade na base da montanha? — sugeriu a sra.
Stellenbosch.

— Boa ideia — o dr. Grief sorriu. Sempre mantinha um homem e um
motorista no sop¢ do vale para o caso de alguém tentar deixar a academia
esquiando. Era uma precaugdo que estava prestes a se mostrar util. — Alex
Rider tera que chegar a La Vallée de Fer. Independente do que esteja usan-
do para descer, ndo conseguira atravessar a linha de trem. Podemos deixar
uma metralhadora preparada, a espera dele. Presumindo que consiga che-
gar tdo longe, sera um alvo facil.

— Excelente — ronronou a sra. Stellenbosch.

— Eu gostaria de vé-lo morrer... mas que seja assim. O garoto Rider ndo
tem nenhuma chance. E podemos voltar para a cama.

Alex estava solto no espaco, com a sensagao de que despencava para a
morte certa. Na linguagem do snowboard, estava “tomando um ar”, o que
significava que estava fora do chdo. A cada trecho que avangava, a encosta
da montanha desaparecia outros 2 metros abaixo. Alex sentia o mundo gi-
rar a sua volta. O vento frio fazia o seu rosto arder. Entdao, de algum jeito,
ele conseguiu se manter alinhado com o trecho seguinte da ladeira e dispa-
rou para baixo, guiando a tdbua de passar convertida em prancha de snow-
board cada vez mais para longe de Point Blanc. Alex se deslocava a uma
velocidade impressionante, as arvores e pedras passavam por ele como
borrdes verdes luminosos vistos através das lentes de visao noturna dos
6culos de protecao. De certo modo, as ladeiras muito ingremes tornavam a
descida mais facil. Em certo momento, ele tentou aterrissar em uma parte
plana da montanha, um platd, para diminuir a velocidade. Bateu no chao



com tamanha forca que seus ossos chacoalharam, quase desmaiou e per-
correu os 20 metros seguintes quase totalmente cego.

A tabua de passar balangava loucamente e ele precisava usar toda a for-
ca que tinha para fazer as curvas. Tentava acompanhar a descida natural da
montanha, mas havia muitos obstaculos no caminho. O que Alex mais te-
mia era a neve derretida. Se a prancha aterrissasse em uma pog¢a de lama,
aquela velocidade, ele seria arremessado para a frente e certamente morre-
ria. E sabia que, quanto mais descia, mais aumentava o perigo.

Mas ja vinha descendo ha varios minutos e até ali s caira duas vezes
— em ambas sobre montes de neve macia que o haviam protegido. Quanto
mais conseguiria avancar? Alex tentou se lembrar do que James Sprintz
lhe dissera, porém descobriu que era impossivel pensar naquela velocida-
de. Precisava usar toda a concentracao para se manter de pé¢.

Ele chegou a um ponto do trajeto onde a superficie era plana e afundou
a borda da prancha improvisada na neve, derrapando um pouco até parar. A
sua frente, uma nova queda abrupta e alarmante. Alex mal ousava olhar
para baixo. Havia densas copas de arvores a esquerda e a direita. Eram
quase como um borrao verde na distancia, e, apesar dos oculos de prote-
¢do, ndo conseguia ver além.

Entdo ouviu o som se aproximando as suas costas. O barulho de dois,
talvez mais, motores. Alex olhou por cima do ombro e, por um instante,
nao viu nada. Mas entdo eles apareceram, como insetos negros tomando
seu campo de visao. Eram dois, vindo bem na dire¢do dele.

Os homens de Grief pilotavam motoneves Yamaha Mountain Max 700,
especialmente adaptadas, equipadas com motores de 3 cilindros e com ras-
tros, ou esteiras, de 1,5 metro de comprimento acoplados as rodas. As mo-
tos voavam sobre o gelo a uma velocidade cinco vezes maior do que a de
Alex. Os fardis de 300 watts ja o haviam localizado. Naquele momento, os
homens aceleravam na direcdo do garoto, diminuindo pela metade a dis-
tancia entre eles a cada segundo que passava.

Alex disparou para a frente novamente, mergulhando na proxima desci-
da. Ao mesmo tempo, ouviu um barulho, uma série de estampidos distan-
tes, € a neve voou ao redor dele. Os homens de Grief tinham metralhadoras
embutidas nas motoneves! Ele gritou enquanto descia a encosta da monta-
nha a toda velocidade, mal conseguindo controlar a folha de metal sob os
pés. As tiras que o prendiam a prancha improvisada apertavam terrivel-



mente seus tornozelos. E a prancha vibrava loucamente. Alex ndo conse-
guia enxergar, sO conseguia seguir em frente, tentando manter o equilibrio
e torcendo para que o caminho estivesse livre.

Os farois da Yamaha mais proxima o iluminaram e Alex viu a propria
sombra estendendo-se diante dele na neve. Foi disparada outra rajada de
balas de metralhadora e o garoto se abaixou, sentindo o sopro das balas so-
bre a cabe¢a. Quando a segunda moto emparelhou com ele, percebeu que
precisava sair da encosta. Se nao, seria morto ou atropelado. Ou as duas
coisas.

Ele for¢ou a extremidade da prancha e girou. Havia visto um espago en-
tre as arvores e seguiu naquela direcao. Disparou pela floresta, os galhos e
troncos passando por ele como animagdes malucas de um jogo de compu-
tador. As motoneves conseguiriam segui-lo por ali? A pergunta foi respon-
dida por outra rajada da metralhadora, explodindo folhas e galhos. Alex
procurou um caminho mais estreito. A prancha sob seus pés vacilou e ele
quase foi jogado de ponta-cabeca. A neve estava ficando mais fina! O ga-
roto diminuiu a velocidade e se virou na direcao de duas arvores maiores.
Passou entre elas com uma folga de poucos centimetros.

A Yamaha ndo teve escolha. O piloto vinha seguindo o rastro dele em
uma velocidade muito alta para conseguir parar. Ele tentou seguir Alex por
entre as arvores, mas a moto era muito larga. Alex ouviu a batida. Houve
um barulho horrivel, depois um grito e em seguida a explosdao. Uma bola
de fogo se ergueu acima das arvores, fazendo as sombras negras dancarem
loucamente. A sua frente, Alex viu uma pequena elevacdo na neve e, além
dela, um espaco entre as arvores. Estava na hora de sair da floresta.

Ele tomou impulso no monte de neve e voou mais uma vez. Enquanto
deixava as arvores para tras, a quase dois metros do chiao, Alex viu a se-
gunda motoneve. Ela o havia alcancado. Por um instante, ele e o piloto fi-
caram lado a lado. Alex se inclinou para a frente e segurou o “nariz” da
prancha improvisada. Ainda no ar, ele girou a ponta, fazendo com que a
prancha se virasse na dire¢cdo contraria. Sua no¢ao de tempo fora perfeita.
A parte de tras da prancha acertou a cabeca do segundo piloto, quase o jo-
gando para fora do assento. Alex lutou para se manter equilibrado. O pilo-
to gritou e perdeu o controle. A motoneve se inclinou para o lado, como se
estivesse tentando fazer uma curva impossivel. Entdo saiu do chdo e capo-
tou varias vezes. O piloto foi atirado para fora dela e gritou novamente



quando a moto deu a ultima volta no ar e aterrissou em cima dele. Homem
€ maquina cairam sobre a neve e ficaram imoveis. Enquanto isso, Alex ha-
via tocado o solo novamente e, mais uma vez, derrapou até parar, a respi-
racao saindo em nuvens verdes diante de seus olhos.

Um minuto mais tarde, ele se colocou novamente em movimento. A sua
frente, podia ver que todos os caminhos levavam a um vale. Devia ser o
gargalo chamado La Vallée de Fer. Ele realmente conseguira! Chegara a
base da montanha. No entanto, ainda estava preso. Nao havia para onde ir.
E Alex podia ver as luzes a distancia. Uma cidade. Seguranca. Mas ele
também via a linha de trem cortando todo o vale, da esquerda até a direita,
protegida nos dois lados por um muro de contencdo e uma cerca de arame
farpado. O brilho das luzes da cidade iluminava tudo. Em um dos lados, os
trilhos saiam da boca de um tunel. E corriam por cerca de cem metros em
linha reta até que uma curva fechada levava para o outro lado do vale, on-
de os trilhos se perdiam de vista.

Os dois homens na van cinza viram Alex descer na direcdo deles. Prati-
camente haviam acabado de estacionar em uma estrada do outro lado da li-
nha do trem e esperavam o garoto. Como nao viram a explosdo, estavam
se perguntando o que teria acontecido aos dois homens nas motoneves.
Mas isso nao era problema deles. Suas ordens eram para matar o garoto. E
14 estava ele, em campo aberto, descendo com habilidade a ultima parte da
encosta na direcao do vale, aproximando-se a cada segundo. Nao havia ne-
nhum lugar onde pudesse se esconder. A metralhadora era uma belga FN
MAG e iria corta-lo ao meio.

Alex avistou a van. E viu a metralhadora apontada para ele. Nao conse-
guiria parar. Era tarde demais para mudar de dire¢do. Havia conseguido
chegar até ali, mas agora estava tudo acabado. Sentiu que perdia as forgas.
Onde estava o MI6? Por que ele tinha que morrer ali, naquele lugar, sozi-
nho?

De repente, ouviu um barulho alto quando um trem saiu do tunel. Era
um trem de carga, andando a cerca de 30 quilometros por hora. Ele devia
ter no minimo 30 vagdes puxados pelo motor a diesel, que formaram um
muro entre Alex e a metralhadora, protegendo-o. Mas isso s6 duraria al-
guns segundos. Ele precisava agir com rapidez.

Sem saber direito o que fazia, Alex avistou o Ultimo monte de neve e,
usando-o como plataforma de lancamento, subiu pelos ares. Primeiro ficou



na mesma altura do trem... depois, acima dele. O garoto girou o peso do
corpo e aterrissou sobre o teto de um dos vagodes. A superficie estava co-
berta de gelo e, por um instante, ele pensou que cairia para o lado, mas
conseguiu se virar de modo a continuar manobrando a prancha improvisa-
da sobre os tetos dos vagoes, pulando de um para o outro, enquanto era le-
vado ao longo da linha de trem — e para longe da metralhadora — em
meio uma rajada de ar enregelada.

Conseguira! Saira de la! Alex continuou a manobrar a prancha, a veloci-
dade do trem se somando a dele. Nenhum praticante de snowboard jamais
se movera tao rapido. Mas o trem atingiu a curva.

Nao havia como impedir que a prancha improvisada deslizasse pela su-
perficie congelada. Quando o trem virou em alta velocidade para a esquer-
da, a forga centrifuga jogou Alex para a direita. Mais uma vez ele voou no
ar. Mas agora ndo estava mais cercado de neve.

O garoto atingiu o chdo como um boneco de trapo desconjuntado. A
prancha improvisada foi arrancada de seus pés. Ele rodou duas vezes, ba-
teu em uma cerca de arame farpado e, quando finalmente parou, havia san-
gue escorrendo de um corte fundo em sua testa. Os olhos dele estavam fe-
chados.

O trem desapareceu na noite. Alex continuou imével.



15
DEPOIS DO FUNERAL

A AMBULANCIA VERDE E BRANCA disparou pela Avenue Maquis de
Gresivaudan, no norte de Grenoble, em direcdo ao rio. Eram 5 horas ¢ ain-
da ndo havia transito nem necessidade de ligar a sirene. Pouco antes do
rio, o veiculo virou na dire¢do de um conjunto de prédios feios e moder-
nos. Aquele era o segundo maior hospital da cidade. A ambulancia parou
diante da placa “Service des urgences”, o pronto-socorro. Paramédicos
correram na direcao da traseira do veiculo enquanto as portas eram aber-
tas.

A sra. Jones saiu do taxi e viu o corpo flacido e imovel de um garoto
sendo transferido para uma maca, que foi levada apressadamente através
das portas duplas. Ele ja estava com soro na veia e o rosto coberto pela
mascara de oxigénio. Nevara nas montanhas, mas ali embaixo apenas uma
garoa caia sobre a calgada. Um médico, usando um jaleco branco, debru-
cou-se sobre a maca. Ele suspirou e balangou a cabega. A sra. Jones repa-
rou nisso. Ela atravessou a rua e seguiu a maca para dentro do hospital.

Um homem magro, com os cabelos cortados muito curtos, usando sué-
ter e colete pretos também estivera observando o hospital. Ele viu a sra.
Jones, mas ndo sabia quem ela era. Também vira Alex. O homem pegou o
celular e fez uma ligagdo. O dr. Grief iria gostar de saber...

Trés horas mais tarde, o dia ja nascera na cidade. Grenoble era excessi-
vamente moderna e, mesmo com sua localizacao perfeita nas montanhas,
ainda precisava se esforgar para ser atraente. E, naquele dia imido e carre-
gado de nuvens, o esfor¢o claramente nao estava adiantando nada. Do lado
de fora do hospital, mais um carro parou e Eva Stellenbosch desceu. Ela
vestia um terno xadrez branco e prata, e tinha um chapéu enfiado sobre o
cabelo vermelho. Carregava uma bolsa de couro e, contrariando seu habi-
to, estava maquiada. Queria parecer elegante. Mas parecia um homem ves-
tido de mulher.

Ela entrou no hospital e foi até o balcao da recepcao. Uma jovem enfer-
meira estava sentada atras de varios telefones e telas de computadores. A
sra. Stellenbosch se dirigiu a ela em um francés fluente.



— Com licenga — disse. — Soube que um rapaz foi trazido para ca esta
manha. O nome dele ¢ Alex Friend.

— Um momento, por favor — a enfermeira digitou o nome no compu-
tador. Leu a informagao que apareceu na tela e sua expressao ficou muito
séria. — Posso perguntar quem ¢ a senhora?

— Sou vice-diretora da Academia de Point Blanc. Ele ¢ um de nossos
alunos.

— A senhora esté ciente de toda a gravidade dos ferimentos dele, mada-
me?

— Fui informada que ele teve um acidente de snowboard — a sra. Stel-
lenbosch pegou um lencinho e secou os olhos.

— Ele tentou descer a montanha em um snowboard, a noite. E esteve
envolvido em um acidente com um trem. Os ferimentos dele sdo muito sé-
rios, madame. Os médicos o estdo operando neste momento.

A vice-diretora fingiu engolir as lagrimas.

— Meu nome ¢ Eva Stellenbosch — disse. — Posso ficar aqui, esperan-
do noticias?

— E claro, madame.

A sra. Stellenbosch sentou na recep¢do. Durante a hora seguinte, ela ob-
servou as pessoas entrarem e sairem, algumas andando, outras em cadeiras
de rodas. Havia outras pessoas que tambeém esperavam noticias de outros
pacientes. Entre elas, percebeu uma mulher de aparéncia séria, com o ca-
belo negro mal cortado e olhos também muito negros. Sem duvida era in-
glesa, ja4 que volta e meia lia algum trecho de noticia de um exemplar do
jornal inglés London Times.

Entdo uma porta se abriu e apareceu um meédico de jaleco branco. Os
medicos sempre t€ém uma determinada expressdao quando estdo prestes a
dar mas noticias. Era essa expressao que aquele médico mostrava no mo-
mento.

— Madame Stellenbosch? — perguntou.

— Sim?

— A senhora ¢ a diretora da escola?

— Vice-diretora. Sim.

O médico se sentou perto dela.

— Sinto muito, madame. Alex Friend morreu alguns minutos atras —
ele esperou enquanto a mulher assimilava a noticia. — Teve fraturas mul-



tiplas: bracos, clavicula, perna. E também fraturou o cranio. Tentamos
opera-lo, mas infelizmente ele teve uma forte hemorragia interna. Entrou
em choque e ndo conseguimos reanima-lo.

A sra. Stellenbosch balangou a cabega, lutando para encontrar as pala-
vras.

— Preciso avisar a familia dele — ela sussurrou.

— Ele ¢ daqui?

— Nio. E inglés. Seu pai... sir David Friend... Preciso contar a ele. — a
sra. Stellenbosch se levantou. — Obrigada, doutor. Estou certa de que fez
tudo o que era possivel.

Pelo canto dos olhos, a sra. Stellenbosch percebeu que a mulher de ca-
belos negros também se levantara, deixando o jornal cair no chédo. Ela ou-
vira a conversa. E parecia chocada.

As duas mulheres deixaram o hospital ao mesmo tempo. Nenhuma de-
las falou.

O avido esperando na pista era um Lockheed Martin C-130 Hércules. Ele
havia aterrissado pouco depois do meio-dia. Estava parado sob o céu nu-
blado, enquanto trés veiculos se encaminhavam na direcdo dele. Um era
um carro de policia, o outro um jipe e o terceiro uma ambulancia.

O aeroporto Saint-Geoirs, de Grenoble, ndo costumava ter muitos voos
internacionais, mas o avido chegara de Londres naquela manha. Do outro
lado da cerca que delimitava o perimetro da pista, a sra. Stellenbosch ob-
servava tudo através de um binoculo poderoso. Uma pequena escolta mili-
tar havia sido formada. Quatro homens usando uniformes da Franca ergue-
ram um caixao que parecia ridiculamente pequeno quando foi sustentado
pelos ombros largos. O caixao era simples, feito de pinho, com as algas
prateadas. Uma bandeira inglesa, dobrada na forma de um quadrado, fora
pousada bem no meio dele.

Marchando, os homens carregaram o caixdo até a aeronave. A sra. Stel-
lenbosch focalizou melhor o bindculo e viu a mulher do hospital. Ela tinha
ido no carro de policia. A mulher ficou parada observando enquanto o cai-
xao0 era erguido até o avido, depois voltou para o carro, que partiu. A essa
altura, a sra. Stellenbosch ja sabia quem era aquela mulher. O dr. Grief
mantinha arquivos bastante abrangentes e rapidamente a identificou como



a sra. Jones, chefe de Operacdes Especiais do MI6, a segunda em impor-
tancia, abaixo de Alan Blunt.

A sra. Stellenbosch ficou até o fim. As portas do avido foram fechadas.
O jipe e a ambulancia partiram. O motor da aeronave foi ligado e ela co-
megou a rodar na pista. Alguns minutos mais tarde o avido decolou. En-
quanto subia, as nuvens se abriram, como se para recebé-lo e, por um mo-
mento, suas asas prateadas reluziram na luz do sol. Entdo as nuvens volta-
ram a se fechar e o avido desapareceu.

A sra. Stellenbosch digitou um niimero no celular e esperou até que
atendessem.

— O monstrinho se fo1 — disse.

A mulher voltou para o carro e partiu.

Depois de deixar o aeroporto, a sra. Jones retornou ao hospital, subiu as
escadas até o segundo andar e se dirigiu a uma porta guardada por dois po-
liciais que inclinaram levemente a cabeg¢a ¢ a deixaram passar. Do outro
lado da porta, havia um corredor que levava a uma ala privativa do hospi-
tal. A sra. Jones chegou a outra porta, diante da qual havia apenas um poli-
cial. Ela nao bateu, entrou direto.

Alex Rider estava parado na janela, olhando para a vista de Grenoble,
do outro lado do Rio Isére. Logo acima do rio passava um teleférico: cinco
bolhas de ago e vidro que se moviam lentamente em um cabo, levando tu-
ristas até o Fort de la Bastille. Alex se virou quando a sra. Jones entrou. A
nao ser pela atadura ao redor da cabega, ele parecia ileso.

— Vocé tem sorte por estar vivo — disse ela.

— Achei que 1a morrer — retrucou Alex.

— Vamos esperar que o dr. Grief acredite nisso — apesar de ndo preten-
der demonstrar o que sentia, a sra. Jones ndo conseguia esconder a expres-
sao de preocupagdao em seus olhos. — Isso foi realmente um milagre —
falou. — Vocé poderia, no minimo, ter quebrado algum osso.

— O macacao de esqui me protegeu — argumentou Alex. Ele tentou se
lembrar do instante confuso e desesperado em que fora arremessado para
fora do trem. — Havia alguns arbustos e a cerca ajudou a me segurar —
esfregou a perna e se encolheu de dor. — Mesmo sendo de arame farpado.

Alex foi até a cama e se sentou. Depois de examina-lo, os médicos fran-
ceses haviam lhe trazido roupas novas. Ele percebeu que era um uniforme



militar. Casaco e calca de combate. Ele esperava que nao estivessem ten-
tando lhe dizer nada com isso.

— Tenho trés perguntas — falou Alex. — Mas vamos comecar pela
mais importante. Pedi ajuda ha dois dias. Onde vocés estavam?

— Sinto muito, Alex — disse a sra. Jones. — Tivemos... problemas de
logistica.

— E mesmo? Pois bem, enquanto estavam tendo seus problemas de lo-
gistica, o dr. Grief estava se preparando para me dissecar vivo!

— Nao podiamos simplesmente invadir a academia. Eles poderiam ma-
ta-lo. Matar todos vocés. Precisavamos agir com cautela, tentar descobrir
o que estava acontecendo. Como acha que o encontramos tdo rapidamente?

— Essa seria a minha segunda pergunta.

A sra. Jones deu de ombros.

— Colocamos pessoas de prontiddao nas montanhas desde que recebe-
mos seu alerta. Os agentes estavam se aproximando da academia quando
ouviram o barulho de metralhadoras das motoneves que estavam em seu
encalco e foram atras de vocé. Eles viram o que aconteceu com o trem e
nos enviaram uma mensagem, pedindo ajuda.

— Muito bem. Entdo por que toda essa encenacao de funeral? Por que
querem que o dr. Grief pense que estou morto?

— E simples, Alex. Pelo que vocé nos contou, ele estd mantendo 15 ga-
rotos prisioneiros na academia. S3o os garotos que esta substituindo — ela
balancou a cabega. — Preciso lhe dizer que essa ¢ a coisa mais incrivel
que ja ouvi. E ndo acreditaria se ouvisse de qualquer outra pessoa que nao
voceé.

— Muito gentil da sua parte — resmungou Alex.

— Se o dr. Grief imaginar que vocé sobreviveu a noite passada, a pri-
meira coisa que vai fazer € matar todos esses garotos. Ou talvez os use co-
mo reféns. SO temos uma possibilidade de pega-lo de surpresa. Ele precisa
acreditar que vocé esta morto.

— Vocés vao pega-lo de surpresa?

— Vamos entrar 14 esta noite. Eu lhe disse. Tinhamos reunido um grupo
de ataque em Grenoble. Eles estavam no alto da montanha na noite passa-
da. Planejam atacar assim que escurecer. Estdo armados e sdo experientes
— a sra. Jones hesitou. — S6 ha uma coisa que eles ndo tém.



— E o que €? — perguntou Alex, sentindo-se subitamente desconforta-
vel.

— Eles precisam de alguém que conhega o prédio — disse a sra. Jones.
— A biblioteca, o elevador secreto, a localizagdo dos guardas, a passagem
para as celas...

— Ah, ndo! — exclamou Alex. Ele estava entendendo o motivo de usar
roupas militares. — Esquega! Nao vou voltar 14. Quase morri tentando
sair! Acha que sou louco?

— Alex, vao tomar conta de vocé. Estara completamente seguro.

— Nao!

A sra. Jones concordou.

— Esté certo. Compreendo seus motivos. Mas hd uma pessoa que eu
gostaria que recebesse.

Como se estivesse esperando a deixa, alguém bateu na porta. Do outro
lado estava um jovem, também em trajes de combate. Era um homem for-
te, de quase 30 anos, tinha cabelos negros, ombros largos € uma expressao
muito séria ¢ observadora no rosto. Quando viu Alex, o homem balangou a
cabeca.

— Bem, bem, bem. Isso, sim, ¢ uma surpresa — disse. — Como vai, Fi-
lhote?

Alex o reconheceu no mesmo instante. Era o soldado que conhecera co-
mo Lobo. Quando, a mando do MI6, o garoto havia feito onze dias de trei-
namento com o Servico Aereo Especial no Pais de Gales, Lobo era quem
estava a frente da unidade para a qual fora designado. Se o treinamento por
si sO era um inferno, Lobo o tornara ainda pior, pois implicara com Alex
desde o inicio e quase o fizera ser expulso. No entanto, no final dos onze
dias, Lobo quase perdera seu lugar no Servigo Aéreo Especial e foi gracas
a Alex que 1sso ndo chegou a acontecer. Mas o garoto nao tinha muita cer-
teza de como havia ficado o relacionamento entre os dois, € Lobo nao esta-
va dando nenhuma pista.

— Lobo! — disse Alex.

— Ouvi dizer que vocé se arrebentou — Lobo encolheu os ombros. —
Sinto muito, esqueci as flores e a cesta de frutas.

— O que esta fazendo aqui? — perguntou o garoto.

— FEles me chamaram para arrumar a bagunca que vocé deixou para
tras.



— Entao onde estava enquanto me cacavam montanha abaixo?

— Tive a impressao de que vocé estava se virando muito bem sozinho.

A sra. Jones assumiu a palavra.

— Alex fez um excelente trabalho até agora — falou. — Mas o fato ¢
que ha 15 jovens prisioneiros la em cima, em Point Blanc, e nossa priori-
dade deve ser salva-los. Pelo que Alex nos informou, sabemos que ha cer-
ca de 30 guardas dentro e ao redor da escola. A tnica chance de os garotos
sairem € se o Servigo Aéreo Especial invadir a academia. E isso vai acon-
tecer esta noite — a sra. Jones se voltou para Alex. — A unidade sera co-
mandada por Lobo.

O Servigo Aéreo Especial nunca mencionava o posto do agente quando
estava em servigo. A sra. Jones teve o cuidado de usar apenas o codinome,
Lobo.

— E onde o garoto entra nisso? — quis saber Lobo.

— Ele conhece a escola. Conhece a posi¢cdao dos guardas e a localizagdo
das celas dos prisioneiros. Pode leva-lo até o elevador oculto.

— FEle pode nos dizer tudo o que precisamos saber aqui mesmo, agora
— Lobo interrompeu-a. Ele se dirigia a sra. Jones. — Nao precisamos de
uma crianga conosco — acrescentou. — Alex so iria nos atrapalhar. Vamos
entrar 14 esquiando. Havera derramamento de sangue. Nao posso abrir mao
de um dos meus homens para ficar segurando a mao do garoto.

— Nao preciso que segure a minha mdo — retrucou Alex furioso. —
Ela esta certa. Conhego Point Blanc melhor do que qualquer um de vocés.
Estive la. E sai de la. Por sinal, sem a sua ajuda. Além do mais, conheco
alguns dos garotos. Um deles ¢ meu amigo. Prometi que o ajudaria e € o
que farei.

— Nao, se vocé for morto.

— Posso tomar conta de mim mesmo!

— Entdo temos um acordo — interrompeu a sra. Jones. — Alex os gui-
ard la dentro. Mas ndo tomara parte na operagdo de nenhum outro modo.
E, para seguranca dele, Lobo, deixo-o diretamente responsavel por isso.

— Diretamente responsavel... Que 6timo... — grunhiu Lobo.

Alex ndo pode evitar um sorriso. Ele batera o pé e conseguiria voltar a
Point Blanc com o Servigco Aéreo Especial. Mas logo percebeu o que havia
acontecido. Alguns momentos antes, estava brigando exatamente contra



essa ideia. Olhou de relance para a chefe de Operagdes Especiais. Ela o
manipulara, € claro, chamando Lobo ao quarto. E sabia disso.

Lobo balanco a cabeca afirmativamente.

— Muito bem, Filhote — suspirou. — Parece que vocé esta dentro. Va-
mos nessa.

— Claro, Lobo — Alex suspirou. — Vamos nessa...
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ATAQUE NOTURNO

ELES DESCERAM ESQUIANDO pela montanha. Eram sete, Lobo na
frente, Alex ao lado dele. Os outros cinco homens seguiam atras deles. To-
dos usavam calcas, casacos e gorros brancos, uma camuflagem que os aju-
daria a se confundirem com a neve. Um helicoptero os deixara 3 quiléme-
tros ao norte e a cerca de 200 metros acima de Point Blanc. Equipados
com Oculos de visao noturna, haviam descido rapidamente. O tempo se es-
tabilizara novamente e era possivel ver a Lua no céu. Apesar de tudo, Alex
gostou de estar ali fora, ouvindo o sussurro dos esquis cortando o gelo e
vendo a encosta vazia da montanha banhada pela luz branca do luar. E na-
quele momento ele era parte de uma unidade de elite do Servico Aéreo Es-
pecial. Sentia-se seguro.

Mas entdo a academia surgiu abaixo deles e, mais uma vez, Alex estre-
meceu. Antes de partirem, ele pedira para levar um revolver, mas Lobo ne-
gara.

“Sinto muito, Filhote. Sdo ordens. Vocé nos coloca 14 dentro e sai de ce-
na.”

Era a mesma velha historia. Quando precisavam dele, o encaravam co-
mo um homem. Quando pedia alguma coisa para se proteger, era apenas
uma crianga.

Nao se via nenhuma luz acesa no prédio. O helicoptero que o trouxera
de Paris continuava pousado no heliporto, como um inseto cintilante. A
pista de salto de esqui ficava do outro lado, escura e esquecida. Nao havia
ninguém a vista. Lobo levantou a mao e todos pararam.

— QGuardas? — ele sussurrou.

— Dois ficam patrulhando. Um no telhado.

— Vamos pegar esse primeiro.

A sra. Jones dera instrucoes bem claras. Nao deveria haver derrama-
mento de sangue, a menos que fosse absolutamente necessario. A missao
era tirar os garotos de la. O Servigo Aéreo Especial cuidaria do dr. Grief,
da sra. Stellenbosch e dos guardas mais tarde.

Lobo ergueu a mao novamente € um dos homens lhe passou alguma coi-
sa. Era uma besta, ndo a do tipo medieval, mas uma arma sofisticada, com



cano de aluminio e mira a laser. Ele carregou a besta com um dardo anes-
tésico, ergueu-o e mirou. Alex viu Lobo sorrir para si mesmo, curvar o de-
do e logo o dardo disparava pela noite, a quase cem metros por segundo.
Eles ouviram um som abafado no telhado da academia. Era como se al-
guém houvesse tossido. Lobo abaixou o arco.

— Um a menos — disse.

— Claro — murmurou Alex. — E mais 29 a caminho.

Lobo fez um sinal e eles continuaram a descer, mais devagar no entan-
to. Estavam a cerca de 20 metros da escola quando viram a porta principal
se abrir. Dois homens sairam, com metralhadoras penduradas nos ombros.
Como se fossem um so, os homens do Servico Aéreo Especial desviaram
para a direita, desaparecendo na lateral da escola. Eles pararam quando
chegaram ao muro e se jogaram no chao, de barriga para baixo. Dois dos
homens se adiantaram apenas um pouco. Alex percebeu que eles haviam
tirado os esquis dos pés no instante em que haviam parado.

Os dois guardas se aproximaram. Um deles falava baixinho em alemao.
O rosto de Alex estava meio escondido na neve. Ele sabia que as roupas de
camuflagem o tornariam invisivel. Levantou s6 um pouco a cabeca, bem a
tempo de ver duas figuras se erguerem do chdo como fantasmas saindo do
tamulo. Dois cassetetes se ergueram ao mesmo tempo iluminados pelo lu-
ar. Os guardas cairam. Em segundos, estavam amarrados e amordagados.
N3ao iriam a lugar nenhum naquela noite.

Lobo sinalizou novamente. Seus homens se levantaram e correram para
a frente, na direcao da porta principal. Alex tirou apressadamente os es-
quis e os seguiu. Eles alcancaram a porta enfileirados, as costas coladas na
parede. Lobo olhou para dentro para se certificar de que estavam seguros.
Moveu a cabega em sinal de aprovacao e todos entraram.

Estavam de volta ao sagudo com os dragdes de pedra e as cabecas de
animais. Alex estava perto de Lobo e o orientou rapidamente, apontando
para comodos diferentes.

— A biblioteca? — sussurrou Lobo. Ele estava muito sério naquele mo-
mento. Alex podia ver a tensdo nos olhos dele.

— Por ali.

Lobo deu um passo a frente, mas logo se agachou, enfiando a mao rapi-
damente em um dos bolsos do casaco. Outro guarda havia aparecido, pa-
trulhando o corredor de baixo. O dr. Grief ndo estava querendo correr mais



nenhum risco. Lobo esperou até que o homem passasse € acenou com a ca-
bec¢a. Outro homem do Servigo Aéreo Especial cuidaria dele. Alex ouviu
um baque e o barulho baixo de uma arma caindo.

— Até aqui, tudo bem — sussurrou Lobo.

Eles entraram na biblioteca. Alex mostrou a Lobo como chegar ao ele-
vador € o homem assobiou baixinho quando viu a armadura se dividir ao
meio.

— Que lugar... — sussurrou.

— Quer descer ou subir?

— Descer. Vamos nos certificar de que os garotos estao bem.

O elevador era do tamanho exato para acomodar os sete ali dentro. Alex
alertara Lobo sobre o guarda que ficava em uma mesa, de frente para o
elevador, e Lobo ndo quis correr nenhum risco, saiu atirando. Na verdade,
havia dois guardas na mesa. Um deles estava segurando uma xicara de ca-
fé, enquanto o outro acendia um cigarro. Lobo atirou duas vezes. Mais
dois dardos anestésicos atravessaram a curta distancia do corredor e atin-
giram seus alvos. Novamente, tudo aconteceu quase no mais absoluto si-
léncio. Os dois guardas cairam e permaneceram imodveis. Os homens do
Servigo Aéreo Especial entraram no corredor.

De repente Alex se lembrou. E ficou aborrecido consigo mesmo por ndo
haver mencionado isso antes.

— Vocé ndo pode entrar nas celas — sussurrou. — FElas sdo monitora-
das por um sistema de escuta.

Lobo entendeu e balancou a cabeca.

— Mostre onde fica.

Alex mostrou a ele o corredor com as portas de ago lado a lado. Lobo
apontou para dois homens.

— Quero que fiquem aqui. Se formos descobertos, este € o primeiro lu-
gar por onde Grief passara.

Os dois homens concordaram. Haviam entendido. Os outros voltaram
para o elevador, subiram até€ a biblioteca e sairam no sagudo.

Lobo se virou para Alex.

— Vamos ter que desativar o sistema — explicou. — Vocé tem alguma
ideia...

— Por aqui. Os aposentos particulares de Grief sao do outro lado.



Mas, antes que ele terminasse de falar, trés guardas apareceram vindos
do corredor. Lobo atirou em um deles, outro dardo anestésico, e um de
seus homens cuidou dos outros dois. Mas dessa vez eles foram uma fracao
de segundos mais lentos do que deveriam. Alex viu quando um dos guar-
das pegou a arma. Provavelmente estava quase inconsciente, mas no ulti-
mo instante seu dedo apertou o gatilho. Uma rajada de balas atingiu o teto,
fazendo com que pedagos de reboco e lascas de madeira se espalhassem
pelo chdo. Ninguém fora atingido, mas o estrago ja havia sido feito. As lu-
zes se acenderam e, mais uma vez, soou o alarme.

Cerca de 20 metros adiante, uma porta se abriu e mais guardas aparece-
ram.

— Para baixo! — gritou Lobo.

Ele pegara uma granada, tirara o pino de seguranca e atirou. Alex se jo-
gou no chao e, um segundo depois, houve uma pequena explosdo enquanto
uma grande nuvem de gés lacrimogéneo enchia o fundo do corredor. Os
guardas estacaram cegos e indefesos. Os homens do Servigo Aéreo Especi-
al foram rapidamente pegé-los.

Lobo agarrou Alex e puxou-o mais para perto.

— Encontre um lugar para se esconder! — gritou. — Vocé ja nos colo-
cou aqui dentro. Agora faremos o resto.

— Quero um revoélver! — Alex gritou de volta. Um pouco do gas havia
chegado até ele e seus olhos estavam ardendo.

— Nao. Tenho ordens. Ao primeiro sinal de problema, vocé deveria ser
colocado fora do caminho. Encontre um lugar seguro. Viremos pega-lo
mais tarde.

— Lobo!

Mas o homem jé se levantara e saira correndo. Alex ouviu o barulho de
uma metralhadora em algum lugar abaixo. Entdo Lobo estava certo. Um
dos guardas fora mandado para tomar conta dos prisioneiros, mas acabara
encontrando dois homens do Servico Aéreo Especial esperando-o. E, na-
quele momento, as regras haviam mudado. O Servigo Aéreo Especial ndo
podia arriscar a vida dos prisioneiros. Haveria derramamento de sangue.
Alex imaginou como seria a batalha. Mas ele nao poderia participar dela.
Sua tarefa era se esconder.

Mais explosdes. Mais rajadas de metralhadora. Alex sentiu um gosto
amargo na boca quando voltou para a escada. Aquilo era tipico do servico



secreto britanico. Passavam metade do tempo ndo se importando nem um
pouco se ele seria morto, € na outra metade o tratavam como crianga. Um
guarda apareceu de repente, correndo na direcdo do barulho de luta. Os
olhos de Alex ainda ardiam por causa do gas, mas ele rapidamente se acos-
tumara com isso. O garoto levou a mao ao rosto, fingindo que estava cho-
rando. O guarda viu um garoto de 14 anos em lagrimas e parou. Naquele
momento, Alex girou sobre o pé esquerdo e com a parte de cima do outro
p¢ acertou, de lado, o estdbmago do homem. Foi um chute circular, ou
mawashi-geri, que aprendera em suas aulas de caraté. O guarda nem teve
tempo de gritar. Apenas revirou os olhos e caiu. Alex se sentiu um pouco
melhor depois disso.

Mas ndo havia mais nada que pudesse fazer. Ouviu outra rajada de me-
tralhadora e logo a explosao discreta de uma segunda granada de gas lacri-
mogéneo. Alex entrou no refeitorio. Dali podia ver pela janela a lateral do
prédio e o heliporto, acima. Percebeu que as hélices da aeronave estavam
girando. Havia alguém 14 dentro! Ele chegou mais perto da janela. Era o
dr. Grief! Precisava avisar Lobo.

Alex se virou.

A sra. Stellenbosch estava parada na frente dele.

O garoto nunca vira um olhar menos humano. Todo o rosto da mulher
estava retorcido de 6dio, os labios abertos e os olhos chispando.

— Vocé ndo morreu! — exclamou. — Ainda est4 vivo! — a voz da sra.
Stellenbosch era quase um gemido, como se ndo achasse aquilo justo com
ela. — Voceé os trouxe até aqui. Arruinou tudo!

— F para isso que sou pago — disse Alex.

— O que foi que me fez olhar aqui dentro... — a mulher riu consigo
mesma. Alex quase podia ver a sanidade desaparecendo diante de seus
olhos. — Bem, ao menos vou poder concluir esse negdcio inacabado.

Alex tensionou o corpo, afastou os pé€s, manteve o centro de gravidade
baixo, exatamente como havia sido ensinado. Mas foi inutil. A sra. Stel-
lenbosch atacou-o, movendo-se a uma velocidade assustadora. Era como
ser atropelado por um Onibus. O garoto sentiu em cheio o impacto do cor-
po da mulher, entdo gritou quando duas maos pesadas o agarraram e o ar-
remessaram de cabeca para o outro lado da sala. Ele caiu sobre uma mesa
e rolou para o lado, enquanto a sra. Stellenbosch dava sequéncia ao pri-




meiro ataque, disparando um chute que sem duvida teria arrancado sua ca-
bec¢a dos ombros se ela ndo houvesse errado por menos de um centimetro.

Alex cambaleou até ficar de pé, respirando com dificuldade. Por um
instante, sentiu a visdo embacgada. Escorria sangue do canto de sua boca. A
sra. Stellenbosch atacou novamente. Ele se jogou para a frente, usando ou-
tra mesa como alavanca. Girou os pe€s e chutou com toda for¢a a nuca da
mulher. Qualquer pessoa teria sido nocauteada pelo golpe. Mas, embora
Alex tivesse sentido a for¢a do impacto fazer seu corpo vibrar, a sra. Stel-
lenbosch mal se mexeu. Quando ele soltou a mesa, as maos da mulher
acertaram o movel com forga, partindo-o ao meio. Ela caminhou até o ga-
roto e agarrou-o novamente, dessa vez pelo pescoco, suspendeu-o e, com
um grunhido, o arremessou contra a parede. O garoto gritou e imaginou se
havia quebrado a coluna. Entdo escorregou para o chdo. Nao conseguia se
mover.

A sra. Stellenbosch parou, respirando pesadamente. Olhou pela janela.
As hélices do helicoptero giravam em velocidade total. A aeronave balan-
cou para a frente e lentamente se ergueu no ar. Estava na hora de ir embo-
ra.

Ela estendeu a mao e pegou a bolsa. Tirou de 14 um revolver e apontou-
o para Alex. O garoto encarou-a. Nao havia nada que pudesse fazer.

A sra. Stellenbosch sorriu.

— E € para isso que eu sou paga — disse.

A porta da sala se abriu de repente.

— Alex! — era Lobo. Ele empunhava uma metralhadora.

A sra. Stellenbosch ergueu a arma que segurava e disparou trés tiros.
Todos eles acertaram o alvo. Lobo foi atingido no ombro, no braco e no
peito. Mas, mesmo atingido e caindo, ele também abriu fogo. As balas po-
tentes acertaram a sra. Stellenbosch em cheio. Ela foi arremessada para
tras, na direcdo da janela, que se partiu com o peso da mulher. Ela gritou e
desapareceu na noite e na neve, de cabega, as pernas pesadas vestidas com
meias, seguindo logo atras.

O choque pelo que acontecera renovou as forgas de Alex. Ele se levan-
tou e correu at¢ Lobo. O homem do Servigo Aéreo Especial ndo estava
morto, mas seriamente ferido, com a respiracao entrecortada.

— Estou bem — Lobo conseguiu dizer. — Vim procura-lo. Estou feliz
por té-lo encontrado.



— Lobo...

— Esta tudo bem — ele bateu no peito e Alex viu que usava um colete a
prova de balas sob o casaco. Seu brago sangrava, mas as outras duas balas
nao o haviam ferido. — Grief... — disse Lobo.

Ele gesticulou e Alex olhou ao redor. O helicoptero deixara a platafor-
ma. E estava voando baixo, do lado de fora da academia. Alex viu o dr.
Grief sentado no assento do piloto. Ele empunhava um revolver e atirou.
Ouviu-se um grito e um corpo caiu de algum lugar acima. Um dos homens
do Servi¢o Aéreo Especial.

E de repente Alex ficou furioso. Grief era um louco, um monstro. Era
responsavel por tudo aquilo... e 1a fugir. Sem saber direito o que estava fa-
zendo, o garoto pegou a metralhadora de Lobo e correu até a janela que-
brada, atravessou-a, passou pelo cadaver da sra. Stellenbosch e saiu pela
noite. Alex tentou mirar. As hélices do helicoptero faziam a neve rodopiar,
cegando-o, mas ele apontou a metralhadora e atirou. Nada aconteceu.
Apertou o gatilho novamente. Nada. Ou Lobo havia usado toda a municao,
ou a metralhadora travara.

O dr. Grief mexeu nos controles e o helicoptero se afastou, acompa-
nhando a inclinacdo da montanha. Era tarde demais. Nada mais poderia
deté-lo.

A menos que...

Alex jogou a arma para o lado e saiu em disparada. Havia uma motone-
ve parada a poucos metros, o motor ainda ligado. O homem que a estivera
pilotando jazia de barriga para baixo na neve. O garoto subiu na moto e
apertou o acelerador com toda for¢ca. A moto comegou a se mover, desli-
zando sobre o gelo, seguindo o mesmo caminho do helicoptero.

O dr. Grief o viu. O helicoptero diminuiu a velocidade e virou na dire-
¢ao do garoto. Grief ergueu a mao em um aceno de despedida. Alex viu de
relance as lentes vermelhas, os dedos magros erguidos em um ultimo ges-
to de desafio. Com as maos firmes no guidom, o garoto ergueu-se, os pés
apoiados na moto, preparando-se para o que sabia que tinha que fazer. O
helicoptero se afastou novamente, ganhando altitude. A frente, erguia-se a
pista de salto de esqui. A moto agora estava a quase 130 quilometros por
hora, a neve passava voando pelos lados. Ele estava diante da barreira de
madeira, em formato de cruz.

Alex atravessou-a e se jogou para fora da moto.



A motoneve mergulhou para baixo, o motor gemendo.

O garoto rolou na neve, sentindo a boca e os olhos cheios de madeira e
gelo. Entao conseguiu se colocar de joelhos.

A moto chegou ao final da pista de salto.

Alex observou-a disparar no ar impulsionada pela enorme rampa de me-
tal.

No helicoptero, o dr. Grief s6 teve tempo de ver 250 quilos de acgo soli-
do girando na diregdo dele atraves da noite, os farois acesos, o motor ainda
roncando. Os olhos do homem, cintilando sob as lentes vermelhas, se arre-
galaram. O torpedo improvisado acertou a mira com perfei¢ao. Como diri-
am os ingleses, point-blank, bem no alvo.

A explosdo iluminou toda a montanha. O helicoptero desapareceu em
uma enorme bola de fogo, que ainda queimava quando atingiu o solo.

Alex, entdo, se deu conta de que o tiroteio atras dele cessara. A batalha
estava encerrada. Caminhou lentamente de volta para a academia, tremen-
do subitamente por causa do ar frio da noite. Quando ja estava mais perto,
um homem apareceu na janela quebrada e acenou. Era Lobo, apoiando-se
na parede, mas bem vivo. Alex foi até ele.

— O que aconteceu com Grief?

— Parece que eu o acertei com a moto... — retrucou Alex.

Na encosta, os restos do helicoptero continuaram a queimar enquanto o
sol nascia.
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COPIA EXATA

ALGUNS DIAS DEPOIS, ALEX se viu sentado diante de Alan Blunt, no
escritorio impessoal da Liverpool Street, enquanto a sra. Jones girava ou-

tra bala de horteld entre os dedos. Era o dia 1° de maio, feriado bancério
na Inglaterra, mas por algum motivo o garoto desconfiou que jamais era
feriado naquele prédio que chamavam de Banco Royal & General. Até a
primavera parecia parar no lado externo da janela. La fora, o sol brilhava.
Dentro, s6 havia sombras.

— Parece que mais uma vez nos lhe devemos um agradecimento — di-
zia Blunt.

— Vocés ndo me devem nada — disse Alex.

Blunt pareceu genuinamente confuso.

— Muito provavelmente vocé mudou o futuro do planeta — disse. — E
claro que o plano de Grief era louco, monstruoso, mas ainda havia o fato
de que sua... — Blunt procurou uma palavra para descrever as criagdes fei-
tas em tubos de ensaio que haviam saido de Point Blanc. — ... sua prole
poderia ter causado enormes problemas. No minimo eles teriam muito di-
nheiro. E s6 Deus sabe o que fariam se nao tivessem sido descobertos.

— O que acontecera com eles? — perguntou Alex.

— Ja rastreamos todos os 15, que agora estdo presos — respondeu a sra.
Jones. — Foram capturados pelos servigos de inteligéncia dos paises onde
estavam vivendo. Vamos cuidar deles.

Alex estremeceu. Tinha a impressdo de que sabia o que a sra. Jones que-
ria dizer com essas Ultimas palavras. E também tinha certeza de que nin-
guém jamais veria os 15 Griefs clonados novamente.

— Mais uma vez, temos que guardar isso em segredo — continuou
Blunt. — Toda essa historia de... clonagem. E um assunto que causa muita
inquietagdo nas pessoas. Ovelhas sdo uma coisa, mas seres humanos! —
ele pigarreou. — As familias envolvidas também ndo estdo interessadas
em publicidade a respeito do que aconteceu, portanto nao vao falar nada.
Estdo apenas felizes por terem seus filhos de verdade de volta. O mesmo, ¢
claro, vale para vocé, Alex. J4 assinou o Ato Secreto Oficial. Estou certo
de que podemos contar com sua discri¢ao.



Houve uma pausa. A sra. Jones observava Alex atentamente. Precisava
admitir que estava preocupada com ele. Sabia de tudo o que acontecera em
Point Blanc, sabia quanto o garoto estivera proximo de uma morte horrivel
e, depois disso, ainda fora mandado de volta a academia pela segunda vez.
O Alex Rider que voltara dos Alpes franceses era diferente do que fora
mandado para 14. Havia uma frieza nele agora, tdo palpavel quanto uma
montanha de neve.

— Vocé se saiu muito bem, Alex — disse ela.

— Como esta Lobo? — perguntou Alex.

— Est4 bem, ainda no hospital, mas os médicos disseram que vai ficar
completamente recuperado. Esperamos té-lo de volta a equipe de opera-
cOes em poucas semanas.

— Isso € bom.

— Tivemos apenas uma fatalidade em Point Blanc. Foi o homem que
vocé viu caindo do telhado. Lobo e outro homem ficaram feridos. A ndo
ser por 1sso, foi um sucesso absoluto — a sra. Jones fez uma pausa. — Ha
mais alguma coisa que queira saber?

— Nao — Alex balancou a cabeca ¢ se levantou. — Vocés me deixaram
14 — ele disse. — Pedi ajuda e ndo foram em meu socorro. Grief ia me
matar, mas nao se importaram nem um pouco com isso.

— Nao ¢ verdade, Alex — a sra. Jones dirigiu o olhar para Blunt, em
busca de apoio, mas os olhos deles ndo se encontraram. — Tivemos difi-
culdades...

— Isso nao importa. SO quero que saibam que para mim chega. Nao
quero mais ser um espido e, se me chamarem novamente, ndo vou aceitar.
Sei que acham que podem me chantagear, mas agora tenho muitas infor-
macoes sobre vocés, ¢ 1sso nao vai mais funcionar — Alex caminhou na
dire¢do da porta — Eu costumava achar que ser um espido podia ser algo
especial, empolgante, como nos filmes. Mas vocés simplesmente me usa-
ram. De certo modo, vocés dois sdo tdo maus quanto Grief. Fariam qual-
quer coisa para conseguir o que querem. Bem, agora quero voltar para a
escola. Da proxima vez, virem-se sem mim.

Houve um longo siléncio depois que o garoto saiu. Finalmente, Alan
Blunt falou.

— Ele vai voltar — disse o homem.

A sra. Jones ergueu uma das sobrancelhas, em duvida.



— Acha mesmo?

— Ele ¢ bom demais no que faz, bom demais nesse trabalho. E esta no
sangue dele — Blunt se levantou. — E estranho — disse. — A maioria dos
estudantes sonha em ser um espido. Com Alex, temos um espido que sonha
em ser um estudante.

— Vocé realmente vai usa-lo de novo? — perguntou a sra. Jones.

— E claro. H4 um arquivo que chegou esta manhi. Um caso interessan-
te. Bem no estilo dele — Blunt sorriu. — Vamos dar alguns dias para o ga-
roto se acalmar, depois o chamaremos.

— Ele ndo vai atender.

— Veremos — disse Blunt.

Alex caminhou do ponto de 6nibus até a casa elegante, em Chelsea, on-
de morava com sua governanta e melhor amiga, Jack Starbright. Ela sabia
onde Alex estivera e o que andara fazendo, mas os dois haviam combinado
nunca falar sobre o envolvimento dele com o MI6. Jack ndo gostava do
que ele fazia e se preocupava. Mas no fundo os dois sabiam que ndo havia
muito o que dizer a esse respeito.

Jack pareceu surpresa ao vé-lo.

— Achei que vocé havia acabado de sair — disse ela.

— Nao.

— Recebeu o recado que deixaram no telefone?

— Que recado?

— O sr. Bray quer vé-lo esta tarde. As 15 horas, na escola.

Henry Bray era o diretor da Brookland. Alex ndo estava surpreso por ter
sido chamado. Bray era o tipo de diretor que conseguia comandar uma es-
cola lotada e ainda encontrar tempo para dar atengdo particularmente a ca-
da um dos alunos. Ele ficara preocupado com a longa auséncia de Alex no
comeco do Ultimo periodo letivo. E o fato de Alex também ter perdido as
duas Ultimas semanas do mesmo periodo o haviam deixado ainda mais
preocupado. Por 1sso marcara uma reuniao.

— Quer almogar? — perguntou Jack.

— Nao, obrigado — Alex sabia que teria que fingir que estivera doente
novamente. Sem duvida o MI6 arrumaria um novo atestado para aqueles
dias. Mas s0 a ideia de mentir para o diretor ja lhe havia tirado o apetite.



Alex saiu de casa uma hora antes, na bicicleta que havia sido devolvida
pela policia de Putney. Pedalou lentamente. Era bom estar de volta a Lon-
dres, cercado por sua vida normal. Ele virou na Kings Road e desceu a rua
lateral onde havia seguido o homem no Skoda branco — parecia que isso
havia acontecido um meés antes... A escola se ergueu diante dele. Estava
vazia e ficaria assim até o inicio do proximo periodo letivo.

Mas, quando Alex chegou, viu alguém atravessando o patio na direcdo
dos portdes da escola e reconheceu o sr. Lee, o zelador bastante idoso.

— Vocé novamente!

— Ol4, Bernie — cumprimentou Alex. Era assim que todos o chama-
vam.

— Esta indo ver o sr. Bray?

— Sim.

O zelador balancou a cabeca.

— Ele ndo me disse que viria aqui hoje. Mas o sr. Bray nunca avisa
mesmo! Vou fazer algumas compras. Estarei de volta as 17 horas para
trancar a escola. Certifique-se de ja ter saido até 14.

— Esta bem, Bernie.

Nao havia ninguém no patio da escola. Era estranho caminhar sozinho
pelo chdo asfaltado. O colégio parecia maior sem ninguém la, o patio se
estendendo até os prédios de tijolos vermelhos que refletiam o sol nas ja-
nelas. Alex estava impressionado. Nunca vira o lugar tdo vazio e silencio-
so. A grama dos playgrounds parecia quase verde demais. Qualquer escola
sem alunos tem uma atmosfera peculiar, € a Brookland ndo era uma exce-
¢ao.

O escritorio do sr. Bray ficava no bloco D, perto do prédio de Ciéncias.
Alex chegou a porta de vaivém e abriu-a. As paredes ali normalmente fica-
vam cobertas de cartazes, mas todos haviam sido retirados no fim do pe-
riodo letivo, por isso estavam vazias, apenas pintadas de branco. Havia ou-
tra porta aberta para um dos lados. Bernie estivera limpando o laboratério
principal. Aparentemente, ele deixara o balde e o esfregdo ali quando sai-
ra. Para comprar cigarros. O homem havia sido um fumante inveterado a
vida toda e Alex sabia que ele morreria com um cigarro entre os labios.

O garoto subiu as escadas, os calcanhares batendo contra a superficie de
pedra, chegou a um corredor, o lado esquerdo ia para biologia e o direito
para matematica, e continuou em frente. Um segundo corredor, com jane-



las por toda a extensao, nos dois lados, levava ao bloco D. O escritorio de
Bray ficava logo adiante. Alex parou na porta, imaginando se deveria ter
se vestido melhor para a reunido. Bray estava sempre brigando com os ga-
rotos por causa das gravatas tortas ou das blusas saindo do c6s das calgas.
Alex vestia uma jaqueta Gortex, camiseta, jeans e ténis Nike, o mesmo
que usara aquela manha no MI6. Seu cabelo ainda estava mais curto do
que ele gostava, embora ja houvesse crescido um pouco. No geral, sabia
que ainda parecia um delinquente juvenil, mas era tarde. De qualquer mo-
do, Bray ndo o havia chamado para discutir sua aparéncia. O assunto, sem
davida, seria o ndo comparecimento as aulas.

O garoto bateu na porta.

— Entre! — ouviu.

Alex abriu a porta e entrou no escritorio do diretor, uma sala bagunca-
da, com vista para o patio do colégio. Havia uma escrivaninha, com uma
alta pilha de papéis em cima, e uma cadeira de couro negro virada de cos-
tas para a porta. Encostada a uma das paredes, estava uma estante cheia de
troféus. As outras estantes continham muitos livros.

— O senhor queria me ver — disse Alex.

A cadeira girou lentamente.

O garoto congelou no lugar.

Nao era Henry Bray sentado atrds da escrivaninha.

Era ele mesmo.

Estava olhando para um garoto de 14 anos, com os cabelos louros corta-
dos muito curtos, olhos castanhos € um rosto fino e palido. O garoto estava
até vestido exatamente como ele. Alex demorou o que lhe pareceu uma
eternidade para aceitar o que tinha diante dos olhos. Encontrava-se em
uma sala, olhando para si mesmo sentado em uma cadeira. O garoto era
ele.

Com apenas uma diferenca. O que estava diante dele segurava um re-
volver.

— Entre — disse o outro.

Alex ndo se moveu. Sabia o que enfrentava e estava furioso consigo
mesmo por ndo haver previsto aquilo. Quando fora algemado na academia,
ouvira o dr. Grief se gabar de que havia se clonado 16 vezes. Mas naquela
manha mesmo, a sra. Jones mencionara haver rastreado “todos os 15”. As-
sim, restava um... 0 garoto que estava esperando para assumir seu lugar na



familia de sir David Friend. Alex tivera um rapido vislumbre dele quando
estava na academia. Naquele momento, lembrou-se da figura de méscara
branca, observando-o de uma janela enquanto ele caminhava para a pista
de salto de esqui. A mascara branca eram as ataduras. O novo Alex, en-
quanto se recuperava da cirurgia plastica que tornara os dois idénticos, es-
tivera espiando o verdadeiro.

E, naquele dia mesmo, tivera pistas do que estava acontecendo. Mas,
talvez por causa do sol quente ou da visita intempestiva ao MI6, estivera
concentrado demais nos proprios pensamentos para ligar os fatos.

Jack, quando ele voltara para casa. “Achei que vocé havia acabado de
sair.”

Bernie, no portdo. “Vocé€ novamente!”

Os dois pensavam que ja o tinham visto. E, de certa maneira, isso era
verdade. Haviam visto o garoto que agora se sentava diante dele. O garoto
que, naquele momento, apontava um revolver para o seu coragao.

— Estava esperando ansioso este momento — disse o outro e, apesar do
desprezo em sua voz, Alex ndo pdde deixar de ficar fascinado. A voz nao
era exatamente a mesma que a dele. O garoto ndo tivera tempo para aper-
feicoa-la. Mas, a nao ser por 1sso, era uma copia exata.

— O que esta fazendo aqui? — perguntou Alex. — Esta acabado. O
Projeto Gemini esta encerrado. Vocé devia se entregar por bem. Precisa de
ajuda.

— S6 preciso de uma coisa — disse o segundo Alex, com 6dio. — Pre-
ciso vé-lo morto. Vou atirar em vocé€. Agora. Voc€ matou o meu pai!

— Seu pai fo1 um tubo de ensaio — argumentou Alex. — Vocé€ nunca
teve mie nem pai. E uma aberracdo. Produzido artesanalmente nos Alpes
franceses, como um reldgio cuco. O que vai fazer depois que me matar?
Tomar o meu lugar? Vocé€ ndo duraria uma semana. Pode se parecer comi-
go, mas muitas pessoas sabem o que Grief estava tentando fazer. E, me
desculpe por dizer isso, mas vocé tem “falso” escrito na testa.

— Nos teriamos conquistado tudo! Teriamos conquistado o mundo to-
do! — o clone estava quase gritando e, por um momento, Alex pensou ter
ouvido o dr. Grief em algum lugar ali, culpando-o de além-timulo. Entao
se lembrou de que a criatura diante dele era o dr. Grief... ou uma parte de-
le. — Nao me importo com 0 que acontecer comigo — continuou o clone
—, desde que vocé esteja morto.



Ele esticou a mao com o revolver apontado. Alex olhou o garoto bem
dentro dos olhos.

E viu a hesitacgao.

O falso Alex ndo conseguia se for¢ar a fazer aquilo. Fles eram pareci-
dos demais. As mesmas roupas, 0 mesmo corpo, o mesmo rosto. Para o
outro garoto, seria como atirar em si mesmo. Alex ainda nao havia fecha-
do a porta e aproveitou para se jogar para fora da sala, voltando para o cor-
redor. Ao mesmo tempo, ouviu o estampido do revolver e uma bala explo-
diu alguns centimetros acima de sua cabeca, cravando-se na parede. O es-
pido mirim caiu de costas no chao e rolou para longe da porta, enquanto
uma segunda bala acertava o chdo. Ele comecou a correr, para por o maxi-
mo de espacgo possivel entre ele e o clone.

Um terceiro tiro ecoou enquanto descia o corredor € uma janela perto
dele foi estilhacada, espalhando cacos de vidro para todo lado. Alex che-
gou a escada e desceu de trés em trés degraus, com medo de cair e torcer o
tornozelo. Logo alcangou a base da escada e estava a caminho da porta de
entrada, quando mudou sua trajetoria, pois percebeu que seria um alvo
muito facil se atravessasse o patio da escola. Em vez disso se jogou dentro
do laboratorio e quase caiu de cabeca sobre o balde e o esfregdo que Ber-
nie deixara ali.

O laboratorio era um saldo longo e retangular, dividido em bancadas de
trabalho, com bicos de bunsen, frascos e dezenas de garrafas de produtos
quimicos espalhados pelas prateleiras que ocupavam toda a extensdao da
sala. Havia outra porta no extremo oposto do laboratério. Alex mergulhou
atras da mesa mais distante. O clone o teria visto entrar ali? Ou estaria
procurando-o no patio?

Com muito cuidado, ele levantou a cabega por sobre o tampo da mesa,
mas logo voltou a abaixa-la rapidamente quando quatro balas ricochetea-
ram ao seu redor, arrancando lascas de madeira e atingindo um dos canos
de gas. Alex ouviu o chiado do géas escapando e logo depois outro tiro e
uma explosdo que o arremessou para tras e o fez cair de costas no chdo. A
ultima bala havia incendiado o géas. As chamas subiam, lambendo o teto.
No mesmo instante, o alarme de incéndio foi acionado e comegou a jorrar
agua dos chuveiros automaticos no teto, molhando todo o laboratorio.
Alex engatinhou, procurando abrigo atras do fogo e da agua, torcendo para
que toda a confusdo houvesse cegado o outro Alex. Seus ombros esbarra-



ram na porta no outro extremo da sala. Levantou-se cambaleante. Entao
ouviu outro tiro. Mas ja havia atravessado a porta que levava a outro cor-
redor e a um segundo lance de escada bem a frente.

A escada ndo levava a lugar nenhum. Alex ja estava na metade dela
quando se lembrou disso. Havia apenas uma sala de aula que era usada pa-
ra biologia e, dentro dela, outro lance em espiral que levava até o teto. A
escola tinha um terreno tao pequeno que haviam planejado construir um
jardim no telhado, mas depois, por falta de dinheiro, desistiram do projeto.
E s6 restavam duas estufas vazias.

Nao havia como descer! Alex olhou por cima do ombro € viu o clone re-
carregando o revolver, enquanto continuava a subir. Nao tinha escolha.
Precisava continuar, mesmo sabendo que logo ficaria encurralado.

Chegou a sala de biologia e bateu a porta. Nao havia tranca e as mesas
eram presas ao chdo. Por isso ele ndo tinha como fazer uma barricada. A
escada em espiral estava a sua frente. Subiu correndo, sem parar, passou
por outra porta e chegou ao telhado. Parou para recuperar o folego e pensar
no que faria em seguida.

Estava parado em uma area larga, plana, toda cercada. Havia uns dez
vasos de ceramica cheios de terra e algumas plantas aqui e ali, parecendo
mais mortas que vivas. Alex inspirou. A fumacga subia pelas janelas, dois
andares abaixo, e ele percebeu que o sistema contra incéndio ndo fora ca-
paz de debelar o fogo. Pensou no gés, enchendo a sala, e em todos os pro-
dutos quimicos nas prateleiras. Podia estar parado em cima de uma bom-
ba-relogio! Precisava descobrir um jeito de descer.

Mas ouviu o som de pés batendo no metal e percebeu que seu clone ha-
via chegado ao topo da escada em espiral. Escondeu-se atras de uma das
estufas. A porta que dava para o telhado se abriu.

A fumaca acompanhou o falso Alex até o telhado. Ele deu um passo a
frente. Naquele momento o falso Alex estava atras dele.

— Onde esta voceé? — perguntou o clone. O cabelo dele estava enchar-
cado e o rosto contorcido pela raiva.

Alex sabia que o momento havia chegado. Jamais teria uma chance me-
lhor. Saiu em disparada na dire¢do do clone. O outro Alex se virou e ati-
rou. A bala atingiu o ombro do verdadeiro Alex, entrando em sua carne co-
mo uma espada em brasa. Mas, um segundo depois, ele conseguiu alcangar
o clone. Entdo o agarrou pelo pescogo com uma mao e torceu seu pulso



com a outra, tentando for¢a-lo a soltar o revélver. Houve uma enorme ex-
plosdo no laboratorio embaixo deles e todo o prédio tremeu, mas nenhum
dos dois garotos pareceu perceber. Estavam presos em um abraco, como
dois reflexos embaralhados no espelho, o revolver acima da cabeca, ambos
lutando pelo controle da arma.

As chamas se espalhavam por todo o prédio. Alimentadas pelos produ-
tos quimicos, elas explodiram o piso e derreteram o asfalto. Bem distante,
era possivel ouvir o som das sirenes dos caminhdes de bombeiro se desta-
cando no ar ensolarado. Alex usou toda a sua forca para tentar abaixar o
revolver. O clone o arranhou praguejando, ndo em inglés, mas em african-
der.

O fim chegou subitamente.

A arma girou e caiu no chao.

Um Alex atacou, derrubando o outro e se jogando para pegar o revolver.

Houve outra explosdo que fez subir uma labareda de produtos quimicos.
De repente, uma cratera se abriu no telhado engolindo o revolver. Um dos
garotos percebeu isso tarde demais e foi engolido pela cratera, desapare-
cendo em meio a fumaga e ao fogo com um ultimo grito.

Um Alex Rider caminhou até o buraco e olhou para baixo.

O outro Alex Rider jazia de costas, dois andares abaixo. Estava imovel,
e as chamas, cada vez mais proximas.

Os primeiros caminhdes de bombeiros chegaram a escola. Uma escada
foi erguida até o telhado.

Um garoto de cabelos curtos e louros, olhos castanhos, vestindo uma ja-
queta Gortex, camiseta e jeans, caminhou até a beira do telhado e comecou
a descer a escada.
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